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I
Egy éj a szallitohazban.

A végzetteljes 1849-ki év utoljét jarta. December
24-ke volt, karfcsony bdjtje.

E napon sajétsdgos csapat haladott a P6 folyam
hidjdn Piacenza felé. -

E csapat egy része foszldnya volt ama hadseregnek,
mely nehény héval elgbb egész Eurépa figyelmét magira
vonta s melyhez tartozni mindenki becsiiletnek tartd; a
mésik rész fegyveres cserepérok valdnak — nemzeti-
ségre lengyelek, kik az elSbbieket orizték.

Szomoru nap volt. A lombardvelenczei rénék folott
nehéz 6nsziirke felh6ket korbdcsolt a nyugati szél a
Tyrrheni tengerr6l az Adridra dzvén Gket, az esé szinte
omlstt; a P6 sebesen iraml6é drjai haragos taraju hulld-
mokk4 gytiremlettek, mig a foléjek vetett hajéhid minden
izeiben recsegve, kigyészerii mozdulatokkal hénykédott
a nyugtalan elem hdtdn.

A til parton Piacenza vérosa teriilt el. Odon, rep-
kény befutotta védfalairél agyik torkai tdtongnak als,
mint meganyi sotét szem figyelve a Pé-siksdgot, A falak
mogott voroslé lapos hdztetok kozill gydnyori korrajzu
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kupoldk s merész karesu tornyok emelkednek, mig
kozottok — alig szdz 1épésnyire a hidt6l — mint dermedt
orids mered szomoruan nagyszerii alakjival a szirke ég
feléa Farneze palota — bevégzetlen maradvinya
a feuddlis kornak.

Az emlétettiik csapat, melyet nem drtand kissé
zemiigyre venniink, a hidrél letérve s a virkapun 4tha-
ladva e palota felé irdnyzd lépteit.

Harminczketten voltak a sdrban lubicskolé mintegy
szdzhusz cserepar *) 4ltal kisért honvédtisztek , kozottik
e sorok igénytelen irja is.

A foglyok testeit ekkor még — a rongyaiban is
diesé — honvéd oltony fedte; de fejikén mér ott diszel-
gett a fekete viaszviszonnal bevont vederalaku csdko, s
oldalukon ott fiiggott a szurony tok paczalld dzott fehér
szijrél; — szuronytok — mondom — mert a szuronyt
magdt a vezérlo tisztecske elszedette t6lok, és a Kkisérd
cserepdrok kozott osztotta ki.

Derekukon 6ridsi toltényldda zorompolt, hasonlé
ama sipldddkhoz, melylyel egy némely czivilizdtor vén-
dorolt ki a nem rég mult idékben hazdnkb6l — szebb
téjakat boldogitands.

*) A német gyalog-katonasigot a magyar II, Rdkdezy
Ferencz ota nevezi ,cserepar“ nak, a middn is az elfogott laban-

czokat paronkint cserélték ki egy kuruezért: innét a

,csere par“ neveset.

o

Véllaikat fekete, agyu, sdrga réz veretes lofegyver
nyomta; de a melyrél teljes elévigydzattal szépen le volt
sréfolva a szerszdm, nehogy valamiképen el taldljon silni,
ha megtoltve nines is.

E felszerelés foékét tette azonban. a hatukrél s zo-
moru lapossdggal lefiiggo borju . . .

Daczéra ez eltorzité felszerelésnek a komoly, de
nem csiiggedt kisded csapat biszke tartdssal 1épdelt
elére, nem iigyelve a bokén felil éré sfrra; mig a kisé-
ret keriilve a pocsétdkat s kiromolva nagy czifrdn az utd-
latos id6t, nevetséges ugrdndozzdssal haladt mellettok.

A foglyok-nehdnyat kivéve — gzakdllas, marczona
alakok voltak, viharbarnitotta arezezal, melynek egykor
taldn igen is szelid és nydjas vondsait megkeményitette a
balsors és viszontagsig.

Volt kozottik, kinek tarkdja mér kopasz, bajusz és
szakdlla mar 6sz vala, s kit honn né és gyermek, sét mar
unoka is siratott. . . . Még a lengyel katondk is megsaj-
naltdk a szegény oreget s hol egyik, hol mdsik vette le
valldrél a nehéz fegyvert, hogy konnyitse a huszonkét
olasz mértfoldnyi ut terheit.

Volt kozottiik egy alig tizenhét éves halavény fiu
— tiizérhadnagy volt Damjanich hadtestében — kit a
legkonokabb 14z gyotort, s middn bajtdrsai figyelmezte-
ték, hogy menne korhdzba, biiszkén felelé : szenvedni meg-
tatultam, meghalni tudok ; de az ellen nem fogja ajkaim-
rél hallani soha, hogy bindsmédja fdjdalmat okoz, hogy
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a testi kor lelkemet is megragadd, s sippog6é vénasz-
szonynyd ton.

E fiu mésnap a reggeli dobszéra nem ébredt fel
tobbé.

De ne elézzik meg eseményeinket, anndl is inkdbb,
hogy a naplé egyik f6kelléke a rend.

Miutin teh&t némi kilsd ecsetelését adtam ama
csapatnak, melynek sajit magam is, mint mér emlitém,
egyik igénytelen tagja valék, azon megjegyzéssel fogok
élményeink leirfsdhoz, hogy abban csak olyakat sorolan-
dok fel, mik sajit csekély egyéniségemmel Osszekottetés-
ben voltak, vagy a leirttak helyes felfogdsdhoz okvetleniil
szitkségesek.

Mintegy négy 6ra lehetett délutin, midén a katonai
laktanydvd alakitott Farneze palota kapuzata ald ér-
tiink, a vezetd tiszt ,beifuss“t vezénylett s azt mondta:
teras csekaitje, bestie (most vdrjatok bestidk).

Mér nem tudom, ha e megtiszteltetés minket ille-
tett-e, vagy sajit embereit . . . annyi bizonyos, hogy nem
annyira a czimezés hatott rosszul mindkét félre, mint ama
két sz6, hogy : most varjatok.

Féradt, éhes és szomjas embernek, midén kilencz
6rai gyaloglds utin végre czélt ér s bdrig 4t van dzva,
nem a legkellemesebben esik hallani, hogy: most még
dlldogdllj itt egy darabig, melyb§l két-hdrom
6ra is lehet — hestia.

Az érias kapuzat alatt hidegen siivoltott 4t a szél,

e

nedves dltonyeink, mint hajlékony jéglemez, tapadtak a
gyalogldstél dtheviilt tagjainkra, onkénytelen borzaddlyt
idézve el6.

A hadnagy — mind késébb msegtudék — a térpa-
rancsnoksdghoz ment jelentendé a foglyok megérkezését ;
ezért kelle nekink vdrakoznunk. A térparancsnok az osz-
talytdbornokhoz, ez a danddrnokhoz, a danddrnok pedig
azon ezredeshez utasitd 6t, kinek ezredébe valdnk sorolva,
s melynek egy része Piacenziban, a mdsik Pdrméban, a
harmadik végre Modendban éllomdsozott. . . . .

Midén a hadnagy csakugyan két 6ra mulva vissza-
tért, mar korom sotét volt.

Azon kapu boltivérdl, mely alatt fel valdnk 4llitva,
6ridsi 14mpa hintdlozott ald, de ennek gyér olaju mées-
bele csak azért ltszik pislogni hogy ldthatébbd tegye a
sotétséget.

A hadnagy, a mint az erds léghuzamnu boltiv ald
kanyarult, képenye gallérival takarta el hirtelen szemeit
s ugy neki ment egy cserepirnak, hogy mindketten el-
buktak.

Ebbél azutdn rendes kdromkodds és zavar keletke-
zett. A hadnagy nehdnyszor arczul Utdtt egy szegény re-
grutdt, szidva az ily értetlen gorallnépet, mely még azt
sem tudja hova kell 4llania. — Hz alatt az illet, ki a
hadnagygyal elbukott, csendesen feltdmpdszkodva a sorba
allott s hagyta maga helyett szenvedni bajtirsdt. Mér
ezt a magyar katona csakugyan nem tudné tenni.
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Minden nyomorusfgunk daczdra azonban kaczag-
nunk kelle e jelenetet.

Még folyt a vita, a midén az ezredes mejelent s
lémp4t parancsolt.

Egy ordonndnez-tizedes hozott is egyet azonnal a
kapu-Grtany4rél; de a mint kilépett, a léghuzam eloltd.

Erre az ezredes nagy mérgesen yhalbrechts“et ve-
zényelt s megparancsolta a hadnagynak, hogy vezesse e
rebellis hadat a Santa Afra nevii szallitéhdzba éji szdl-
lisra s mésnap reggeli kilencz érakor r a pportra.

Félorai barangolds utdn végre rendeltetésink he-
lyére értiink, mely nem volt egyéb, mint hajdani apdcza-
zirda, emeletes negyszog épitmény, melynek keleti olda-
14t a Santa Afrdr6l czimzett kisded egyhiz képezé. Az
épiilet kozepét sziik udvar foglalg el ; melynek egyetlen
¢kessége a sajitszerii antik alakkal biré kit volt, mely
— mint reggel a most is olvashaté felirisb6l kivevém
— még Domitidn csdszar kordbél vals.

Ki onmaga nem 14tta, alig képzelheti, mily leverd-
leg szomoru kinézésiiek, féleg esds, zivataros id6ben az
ily katonai czélokra lefoglalt zdrddk és templomok, ki-
valtkép ha sz4llit6 hdzakks (transport) vannak stalakitva,
de e tekintetben Santa Afra tiltett valamennyin.

Egyetlen ablakkeret vagy ajté sem volt lithaté, de
még azok vassarkait is elloptdk, nehogy legyen valami,
a mi az ide szdlldsoltakat emlékeztesse, miként lehetett
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oly id6, midén a szél és viharnak e helyiségekben szabad
jirata nem volt.

A sziik czellak padozatin félrothadt, biizés szalma
teriilt el, melyet az ablaknyildson szabadon beverd esd
trigya alakuvé idomitott.

A falak sotétsdrgdn meredeztek. A szegletekben
itt ott mogyoré nagysdgu fekete pontok mutatkoztak.
Ezek skorpiék voltak, melyek szédzankint termettek arot
hadé szalma alatt, s most élelem utdn nézendék bujtak
elé rejthelyiikbol. Ez dllatkdk rovarokkal élnek, § nem
vérbol taplalkoznak, mint némelyek hibdsan hiszik; de
igen szeretik a meleget, ezért dromest felkeresik az em-
berek s 4llatok fekhelyeit s ha itt hdborgattatnak, mér-
ges szurdssal 4llanak boszut, mely ha elhanyagoltatik, ha-
141t is okoz. A bajnak ugy szokds elejét venni, hogy vagy
magit az 4llatot dorzsolik szét a szuras. helyén, vagy az
ugynevezett skorpio-olajjal (tiszta faolaj, melybe nehdny
ily 4llat fojtatott) kenik meg erdsen a daganatot. :

A nyirkos folyos6 falait — mennyire azt ama biizos
méces lobogd 14ngu viligdindl, mit egy 2sémbes vén polik
hordozott eléttunk-kiveheték — s0tét s a nedvességtol
mér tobbnyire elmosédott szinezeti frescék ékiték, vagy
undoritdk ink4dbb. . . Itt a nyilakkal dtvért sz. Sebestyén
vértanu alakja, de melybél csak a féjdalomtél eltorzitot.t
arez vonaglé vondsai, az égfelé szegzett szemfek elhal6 kf‘
fejezése s a testbe furédott nyilak valdnak tisztibban ki-
veheték ; a tobbit csak ugy kelle gyanitaniok a mirtyro-




logiai festészet ismerdinek. . . . . Amott sz. Andras, fejjel
lefelé keresztre feszitve. . . Tsmét sz. Istvin vértanu, ko-
vilvéve vad, giinyos, kegyetlen arczu alakokt6l, térdre
hulltan, hiwa kotott kezek- s vérzg agygyal vdrva az
utolsé kéhajitast, mely lelkét e nyomoru f6ldrél a vérta-
nuk szenvedéstelen hondba kiildje. . . . A folyos6 végén,
hol hajdan kis oltdrka llhatott, az tidvozito felfeszitett
alakja fehérlett kékes halvény tagokkal, a mint lehajtva
fejét, kiadja lelkét. A kép keretét kinzé eszkozok képe-
zk, a dirda, melynek hegye még a szent vér foltjait
hordja, az epés eczettel telt szivacs, a vas horgokkal el-
létott korbdcs, a tiske-korona, a gtinyos kirdlyi plezét
képvisels nddbuzogény, a biborpaldst foszldnyai, a kerék,
melylyel a latrok csontjait megtorék; s végre mind e
tdrgyak kegyetlen mivészi fantdzidval korilfonva s hur-
kolva ama kitelek dltal, melyekkel az idvozits megkor-
bdcsoltatdsa alkalmival az oszlophoz kdttetett.

Mindeniitt csak a szenvedés Jelvényeit, az emberi
gyarlésdg, vakhit, gonoszsig és gyiilolet kovetkezinényeit
14tk megbdrskitve ; mintha e zdrda egykori lakdinak szi-
veibdl e festmények folytonos szemlélete dltal, a biinds
kilvilighozi vonzalom utolsé szikrdjdt is hi akartdk
volna oltani. . . .

Midén a folyosé végére értink, ama fiatal halvény
bajtars, kirl fennebb emlékezém, ldzas remegéssel ragadta
meg karomat, s az utolsé czella ajtajdndl — melyet mint-
egy hatan valdnk &jiszélldsul elfoglalandsk — megdllitott.

< g

— Léttad-e ez alakokat, bajtdrs, e folyos6 falain¥
kérdé halviny s 14zt61 remeg6 ajakkal.

— Littam. Felelém aggédva vizsgélvén a fiu sze-
derjes arczét.

— Miért szenvedtek s haltak meg ezek, anélkiil,
hogy elleneik kegyelmeért esedeznének ? ! . . .

Keblok szent meggydsddéseért, a hitért. . . . . Fele-
16m, a remegé fiut karjindl fogna a czelliba vezetve, hol
a kiséré vén poldk a kandallé pérkinyira helyezvén az
egészségtelen biizi fiistolgd méeset szétlanul szemlét 14t~
szék tartani rajtunk, mig ujja mozdulatirél észre lehete
venni, hogy 1étszdmunkrél akar meggyézddni. .

Sajatsdgos alak volt e vén kizember. Kopasz fején
esak hétul mutatkozott nehdny rovidre nyirt dsz hajszal ;
arcza, féleg orra t4jdn, szép violaszinbe jitszott, melylyel
nagy ellentétben 4llott a szdj szegleteinél lefelé kunko-
rodott — tobbi részeiben pedig elnyirt, vagy elrigott
fehér bajusz. Apré sziirke szemeivel szakadatlanul csipte-
tett, mintha mindazokkal, kikre néz, titkos egyetértéshen
lenne. Az egész ember alakja oly nemii illatdrban 14tszék
fiirddni, mintha anizsszesz kazdn kozelében érzené magdt

az ember. .
Seszt (1.at) végzé szemléjét s szdmaddsit a vén po-

14k, midén ujjaval beteg bajtdrsunkra mutatva, ujbél
visszafelé szdmldlt benniinket, kik a miitét alatt vizes
szijjazatunk s fegyvereinktol iparkodtunk n?egszabadulni.
Oltonyinkrél nem csepegett, de csorgott a viz.
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— Ho ho! mondd irtézatos németséggel a vén pé-
linkds kazén, e brétye itt beteg, ez holnap kérhdzba megy-

A fin felelet helyett firadtan 461t le a rohadt
alomra.
A vén poldk még néhiny perezig gzétlanul
benniinket, sziintelen csaptatva apré gzemeivel, s ugy tet-
gzett, mintha megszolitdsra virna; de miutin ez be nem
Kkovetkezett, tirelmetlen mozdulattal nyult mécsese utén
g indulni készilt. Az ajté keretében azonban megallot, s
kellemetlen fenyegetd hangon rikdesold :

— Agzt megmondom, bestigk, ki ne lépjetel innét
¢ el ne merészeljétek tiizelni e szalmdt; mert kiilsnben

holnap mindnyéjan hugzondtot kaptok!
De hét nem kapunk-e fit, hogy tiizet élesztve meg-

grhrithassuk dltonyeinket ? ! kérdém.

_ Micsoda? ! fat ! . . . kaczagott f51 a vén porko-
14h, — mintha bizony a codszar fajat ilyen rebellis be-
stidkra vesztegetnék, ha csak azon részetekre nem, melyen
més becsiiletes, hi katona iilni szokott! . . . S a vén czer-

berus ismét nagyot kaczagott e sajit élczes otletén.
A vér fejembe todult s taldn a firadtsdg miatti izga-

tottsagtél mintegy ¢nkénytelentil torkon ragaddm a vén

fiezk6t, hogy az ablakon kihajitsam.

T4rsaim megakaddlyoztak e mitétben.
ban sokkal inkabb fel valék ingeriilve, semhogy préddmat
oly konnyen elbocsitandm, s folytonosan fojtogatva Ot

fiilébe dorgém :

vizsgalt

En azon-

-~ Tudja~e kend —- gaz bestia. ho
L 4 . hogy a csaszdr pa-
rancsolata tiltja a foglyok méltatlan bdntalmazdsit, ailiar
tett., akdr szévﬂal ?'! . .. Holnap én fogom kendet foljelen-
teni, s a nekiink igért huszonst alkalmasint kendnek jut
reggeliil. . . . :
A polik e szavaimra szbrn idi
" yen megszelidilt, s mi-
dén elbocsdtdm tokéletesen megvéltozott hangon monglé,l-
— De hét pdnye (uram), hol az ezer ordd ‘
’ : . zer  ordoghen
vegyek én fat, mikor nekem csak annyit adtak, mennfrivel
a foglyok mendzsijat mér a hogy vigy megfézhetem. Pénz-
ért azoban szerezhetek. Van-e pénziik az uraknak ? !
Zavarral tekinténk egymésra., A napi s
A pi hat kraje
2501dh¢l nem lehete t6két osszeraknunk. Nem volt eJ Zeir
len fillér is hatunk birtokdban. b
E }iﬁzbexl a hideg es6 kinn havazissa viltozott § a
czella szitk ablak nyildsén a mindinkdbb sivolté szél szi-
szegve csapkodta be az éles dardt. . ..

: A pf)l:’fk némi csend utdn véllat vont s tdvozni ké-
szilt. Mldpn megfordult mécsese léngjét élénkebb lob-
bandsra gerjeszté a léghuzam s e fénynél utolsé kincsem
egyetlen pecsétgyiiriim csillimlott meg ujjamon. ’

— Megvan — kidltdm Orommel s k
' ’ aron ragadva
az indulé porkoldbot, gyiiriimet szemei elé tartdm. -
— Kapunk-e ezért f4t? . . kérdém.

. A ?olak hérmat csiptetett sziirke szemeivel, ajkain

sajdtszerti rangatozds mutatkozott, melylyel 6romét akard
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paldstolni, s kezemet megfogva, hogy a gyiriit kozelebb-
rél szemlélhesse, mond4 :

— Mint litom ez arany s nines benne név, pénzzé
lehet tenni.

— Hol ? — kérdém.

— Lent a kantinosndl. *)

— Vezessen kend engem hozzd! . . .

— Az nem lehet uram; mert Snoknek szobdjukbél
tdvozni nem szabad ; hanem adja 4t nekem, s én meg-
hozom az ért, mit érte adtak. Vdlaszolt- a poldk tenyerét
elém terjesztve.

Erre természetesen semmi hajlamot sem mutattam.

— Két huszas a kendé, ha elvezet.

— Legyen hit a hdrom ; — mond s megindult elét-
tem. Nehdny percz mulva a kantinban valink. E helyi-
ség kozvetleniil a bejirat mellett volt s két szobdb6l 41-
lott ; egyike a tulajdonképi csapszék, mdsika a kantinos
lakszobdja vala. Ez utébbit az els6tél vas-réces ajté véd-
laszté el, mir6l azonnal felismerém, hogy e hely hajdan
az apdezdk tdrsalgé szobdjaul (Sprachzimmer) szolgdlt.

A kantinban mintegy négy-6t morva és cseh szeke-
rész iddogélta durva kiromkoddsok kozott vudkijat. A
kandall6 tdtongé sotétében nehdny pardzs pislogott, folotte
mint csaldka lidércz pardnyi kékes ldngocska kanyargott

*) Kantinos-oknak nevezik Olaszhonban a laktanyak s szdl-
litéhazak csaplarosait.

e

néhafel, még sziletése perczében elenyészve; s kipriz-
tatva a szemet, de meleget nem nyujtva. . .

A kandallé elott alacsony szalma széken guggolt a
kantinos, sz gonddrhaju olasz, simdra borotvalt arcz-
czal, s 6les firkészd szemekkel, melyeket beléptinkkor
rednk mereszte anélkiil, hogy helyérél felkelne. A por-
koldb hozzd 1épett s fiilébe sugott valamit. A mdsik
perezben az olasz talpon-volt s felém sietett.

— Mutassa on a gytirit ?! — mondd mohén.

— Itt van.

Az olasz csaknem elnyelte szemeivel az ékszert.
Azutin méregetni kezdé sulyjit, végre a gyiriibe foglalt
kovet tartd a gyertyavilig elé, hogy annak vizét meg-
vizsgilja.

F miitét utin — megveto arczezal nyujtd azt vissza
mutaté és hivelyk njja kozott s villvonitva orrhangold :

— Vale poco! . . keveset ér!

Ismertem mar leirdsbl s rovid tapasztala’om uvtdn
is e nemzet iizéreinek mocskos, nyerészkedé jellemét ;
azért a kantinos modordn alig ttkoztem meg. Ellevén
hatdrozva minden 4ron pénzt szerezni, a leheté leg-
nagyobb kozonynyel kérdém :

— Mit ér tehdt on szerint ? . . .

— Legfeljebb tiz livdt! (egy lira 23 pengd kraj-
czér), — vhlaszold az olasz a kandallé felé indulva, hogy
elébbi helyét elfoglalja.

I pillanatban fenn didergd tdrsaimra, kiilondsen a
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fiatal beteg tiizérre gondoltam s habozds nélkil nyujtém-
at a gyirit.

Az olasz ujbél vizsgdloatni kezdé s nagy nehezen
kifizette a tiz lirt.

Hirmat — szegddségiink szerint — a poldknak
nyujték s felszélitim vinne fel addig elegends fat, mig
én élelmi szereket visarlok.

Kz idékozben a tobbi négy czelliba szilldsolt baj-
térsak nehdnyal is kezdettek a kantinba szdllongani, hogy-

dsszerakott utolsé pénziikon még ez éjet is tegyék elbiir-
* hetévé. Kinél kevés volt a pénz, azzal megosztink
filléreinket.

Féléra mulva a czellik ablakai be voltak nedves
kpenyekkel fiiggonydzve s a kandallékban vigan patto-
gott a rozsekévék lingja.

A koralilék sltonyei a hirtelen meleghen parologni
kezdének s kellemetlen nedves gézzel tolték meg a szobit.

A beteg bajtdrs nem nyult a hideg étkek-, a sa-
ldmi- s parmesan-sajthoz. csupin egy korty bort volt
képes lenyelni. . . .

Falatozdsunk kozben jutott eszembe, mily jol esnék
e szegénynek nehdny kandl meleg leves.

Még egy lira volt zsebemben, ezzel szénélkil a
kantinba sieték. Itt mdr a vén porkoldh ittas bramar-
bazivozdssal dozsolt a cseh szekerészek kozitt; mig a
vén kantinos egy idsh s egy fiatalabb né kouott fog-
lalva helyet a most mdr szinte felillesztett tiizii kan-
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dalléndgl étkezett holmi sajtfélét. Kardcsony bojtje volb
s az olasz valldsos nép. :

Megvallom, kellemesem voltam meglepetve, mi-
dén a vén zsugorit nék tirsasigéban lelém. A ndk
srive még agg korukban is hajlandébb a kegyeletre
mint a férfiaké. Bz Dbeismert tény, mit szerencsétlen
bajtdrsam szdmdra fel akartam hasznélni. .

Az idésbhoz fordultam tehdt — a kantinos neje-
hez — s toredezett olasz nyelvben eladim tigyemet.

__ Marietta! . . mondd a né, a mint megértett,
lednydhoz fordulva — a kis bogréesot! . . : ;

Pélperez mulva a kandalld linezdn figgdtt a kért
edény, felén felil vizzel megtoltve. .

— Foglaljon helyet addig, Signor; tistént meg-
kapja on a minestrdt (leves). ke

Piradt valék s valamivel odibb a noktél ala-
csony’ székre telepedtem egy virginidb gyﬁJtYa meg.

B mitét kozben tilhegygyel kovetkezo pdrbeszé-
det fogtam fel, mely a nd s férje kozdtt, folyt.

— Giovanni, ezen urtél vetted a gyiirit?!

— Igen! — kohécselte inkibb, mint mondotta
az olasz. " ’

— ¥s tiz lirdn, holott a aranymiives ad érte
hetvendtot! . . .

—_ Nem kért tobbet érte s azutén az ember ott
nyer, a hol lehet.

— Qiovanni, ma kardesony bojtje van.
2*
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— Tudom.

— De azt feledted, hogy keresztyén vagy.

— Nem feledtem. Ha nem héborgatsz, most is
imadkozom.

— De az imadsig, ha rosz cselekedet kiséri, isten-
kéromlissd vdlik.

— Padre Rotondo is azt mondja, ha elég ala-
mizsndt nem adok a bardtoknak. Kiilsnben én most mi
roszat sem kovettem el.

— Padre Rotondo nem az alamizsna szerint méri
oktatdsait — s ha {osvénységedért korhol, igaza van.
De halld csak —

-— Hallom s —

— Midén te egy értékes tdrgyat, megszorult fe-
lebardtodtél heted dron vésdrolsz s azon estén, melyen
a megvdlté bolesdjéhez a pogdny kirdlyok ugy, mint a
szegény pésztorok ajindékokkal jdrulnak, te — habér
nem kozvetlentil — rabldst kovetsz el szerencsétlen fe-
lebardtodon . . Giovanni . .. mond, nem cselekszel-e el
voszab ¥ ! zaklatd férjét folyton emelkedé hangon
a no.

A vén olasz nejére tekintett oly kifejezéssel, mintha
ajkairél egy pdr diavolo akarna szabadulni; de azutdn
hirtelen elfordult s kezével szdjira csapva hallgatott.

— Giovanni — folytatd a nd szildrd, dnnepélyes
hangon — neked ma nem szabad vétkezned, kiilinben
megverne Isten nem csak minket, de Mariettat is.

s
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A vén olasz arczdrél lednya nevének emlitésére el-
tiint a ravasz, makacs kifejezés s annak helyét méla, oda-
engedd komolysag foglalta el.

Rovid szimet utdn, mi alatt néma futé pillanata
végig siklott rajtam, halkan kérdé :

— Mit kivansz hét télem, Maddalena ?

— Hogy ez urnak még hatvan lirdt fizess a gyi-
riire, 6t lira nyereség elég s nem is vétek. Azonfolil a
gyiiriit m4t6l szémitva hirom héig megtartod, s csak ak-
kor adod el, ha ez id6 utdn ki nem valtand.

A vén kantinos ugy tén, mintha valami nehezet
nem tudna lenyelni s habozni ldtszék; de mid8n lednya
a tiizhez 1épett, hogy a kis bogrdesba rizst, egy darabka
vajat, st és fekete horsot tegyen, intett s kért, hogy ko-
vessem 6t a mdsik szobdba.

A szobéba léptem utdnna, de ndje sem maradt el
t6link.

E koviilmény bosszantani litszék az dreget, mert
fejét hiromszor is megvakarta s valamit morgott, a mi
nem oly formén hangzott, hogy : cara mia!, . :

Az oregné leiiltetett s kérges tenyerével — mit
olasz nék az 4ltal, hogy sziintelen holmi melegité zdrt
vézedényen tartjik, télen dltal csaknem kokeménynyé cse-
repesitnek - megsimogatd arczomat s résavétteljes han-
gon ismétlé ; povero ungharese ! . . szegény magyar !

Van-e a szerencsétlennek hathatésb vigasza, mint
az dnzéstelen részvét, foleg idegen folddn. . .. Megfogdm
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az egyszerit alldsu nd kezét s részvéteérti halam jeléil
megszoritdm. Tdn egy konyiit is ejtettem ved, nem
tudom. . . .

Ez alatt a vén Giovanni hdtam mogott — nem tu-
dom honnét — hosszu kék szovott hdrisnydt vont eld és
siralmas képpel az asztalra helyezé.

— Nézd csak meg, Maddalena, ha nem leskddik-e
a porkoldb ? — mond4 fanyar arczezal.

— Marietta kiinn van és tigyel. Felelt a n6 nem
tdgitva mellélem, s jelentékeny, parancsolé pillanatot
szegezve férjére.

Fz utébbi stratagémdra megadta magit a kantinos
sorsdnak s 6vatosan, nehogy csorgést okozzan, egy marok
eziistpénzt vont ki a harisnydbdl, kovetkezé szavai ki-
séretében.

— Signor! 6n gyiriije hetven lirdt ér!

— Hetvenstot —— igazitd ot helyre a ng.

— J6. Tegyiik, hogy hetvenotst. — Kn onnek csak
tizre mondtam értékét; mert féltem, hogy ama ravasz
porkoldb megrabolja ont.

— Giovanni, holnap gyénnod kell. — Fenyegeté
férjét Maddalena.

Az olasz zavartan siité le szemeit ; azutdn akadozva
folytaté :

— Tiz lirat adtam onnek ; kapna én még hatvan-
otot 5 de remélem, hogy a folos 6tot, mint bizonyta-
1an nyereséget elengedi on.
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— Mint bizonyos nyereséget. . . . loazitd ki
Maddalena.
— Szivesen . ... monddm én: de egy kéréssel :

tartsa on meg hdrom hénapig a gyiriit, talin kivdltha-
tom ; mert igen kedves emlék.

— Oh! azon ne is kételkedjék. Signor — viga hir-
telen kozbe a né — mdhoz hirom hénapig minden 6rin
rendelkezésére 41l onnek a zdlog. Férjem zdlogjegyet is
fog adni, hogy azon esetben, ha onmaga gitolva lenne,
mds 4ltal is kivdltathassa.

— Ugy van! .. mormold Signor Giovanni s lassan
leolvassd a hatvan lirdt — s miutin én az dsszeget Gvato-
san oda tevém a zsebemben ma gdnyzdé egyetlen lira
mellé — megemelinté a tetemesen megkonyilt harisnydt
s fejrazva elrejté ismét hitam mogott. Most Maddalena
férje vallaira tevé kezeit s arczdba tekintve ihletett han-
gon mondd :

— (ovanni! Il piccolo Gesu ricompensera a ti
sto fatto mille volte. (A kis Jézus visszafizetendi neked e
tényt ezerszeresen.)

— Amen. Felelé a kantinos oly hangon, mintha
ohajtand ugyan erdsen, hogy megtorténjék ; de nem igen
bizik ben ne.

Midén a hitves pdr szivességét megkdszonve a szo-
bib6l kiléptem, fehér csészébe dntve mér ott pdrolgott a
Minestra.
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A kis Marietta fatdlndra helyezve a forré edényt
ily szavakkal nyujtd azt 4t : 5

- Signor, ett6l bizonyosan meggy6gyul on beteg
bardtja; mert mig féztem, hirom miatyinkot imédkoz-
tam érette.

Készonom, kisasszony, -— felelém és mi mindnydjan
fogunk onért és sziileiért viszont imddkozni hatot.

— Oh, che buoni nomini sono gli questi ungharesi!
(mily j6 emberek e magyarok!) hallim a kis lednyt szii-
leihez mondani ; midén az ajtén kiléptem.

Alig sziikség mondanom, mily j6 szivvel vette sze-
gény bhajtdrtunk e koteles figyelmemet; de alig volt ké-
pes nehdny kandllal lenyelni a kiilsnben csdbillatu leves-
b6l. Nyugodni 6hajtott, de fekhelye kemény és ned-
ves volt.

Lementem, hogy a jé nokiol egy szdraz pakréczot
kérjeic koleson; ezek kész dgyat, még 16szér derekaljat is
adtak. Midén az 6ra a szomszéd tornyokban tizet vert, a
beteg mar a koriilményekhez képest elég kényelemmel
pihent.

A tobbi bajtirs ketteje mér aludt; ketteje még
csendesen beszélgetett szivarozgatva a kandallé pardzsa
elott. Testvérek voltak a Bécskdbdl. Sziileik, rékonik vol-
tak beszédiik tdrgyal, én is kozéjiik telepedtem.

Ki ismeri a honvesztés fijdalmat: ismeri ama mé-
labus édes érzést is, mely elfogja a lelket, midén a szen-
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vedok lesetlen, csendes pillanatokban felemlegetik a
szebb id8ket, fel a diadal napjait, kedveseiket, kiket ezer
aggdly kozt tudnak honn, megemlékeznek a dicsden el-
hunytakrél s amaz apré halmoeskdkrdl, melyek alatt a
honszerelem ldngjai kézott elhamvadt szivek pihennek!

Elelborongtunk a multon. A koronkint bedllott
csendbe belefiitydlt az orkdn, ablakunk rogtonzott fiig-
gonyeit, mint megfeneklett hajé vitorldit megmeglobog-
tatva, s végig seperve az 6don falakrél lehdmlott vakola-
lot a védtelen folyosé kovezetén, mintha gonosz lelkek
iiznék éjjeli d4liddikat; taldn azért, hogy dlmainkba bele-
orditsa a valét s helyzetink sanyarn tudalmdra riasz-
szon fel.

Végre térsaim is — elnyomatva a nap sanyarai al-
tal — fej ald rakva csekély pogyédszukat, leddltek a rideg
szenvedés szalmdjdra s csakhamar elaludtak.

Egyediil maradtam — szomoru virrasztéja multam
szép emlékeinek. — Még egy csomag rozsét dobtam a pa-
vézsra, hogy meleget adjon alvé tdrsaimnak, s tenyerembe
hajtva fejemet, végig hordozdm lelki szemeimet a m 4r
esak nehdny napbél 4116 vegzetteljes év eseményein.

Elvonult elttem a szabadsig szent lelkének ihle-
tétol lelkesiilt ifju sereg, arczén diadal fénysugardval,
szivéBen a honszeretet mennyei lingjdval. — — —

Ott habz6 paripakon a delczeg huzsirsdg rohanva s
dontve, mint felb6sziilt tengerdr; a hulldmzé sotét sorok
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felett megvillannak a fényes aczélok, mint midén viha~
ros habfodrokat viligit meg a lecsaps villdm. . . .

Amott mint vészterhes felhék drnyai sotétld tom-
bokben nyomulnak a harcztéren dt a barna gyalog hon-
védzdszldaljak, viddman ropkedo z4sz16k, s harsiny zene-
szbval, gybzelmet vagy dicsé haldlt aratandék. . . .

Emitt a nehéz 1ovegek koriil viddm, alig felserdiil
gyerkdezok siirognek, gondtalan dalolds kozott kezelve a
borzaszl6 jatékszert, melynek minden villandsira haldl-
nyogés felel a tiloldalrol.

S mindezek kozott nyugodt, higgadt szdmitésu,
majd ismét lingvérd tdbornokok és toratisztek szdrnyal-
nak fel ald, harczi lingot élesztve, hol még fel nem lob-
bant; vagy csillapitva ott, hol a jézdn vitézség kezébol
a vakmeroség volt kiragadandé a féket.

— Oh szép! oh dicsé visszaemlékezés! . .

De a képlet véltozik. Siirll, dtléthatlan fistgomoly
timad, majd eloszlik ismét. . . . Miért porba tiporva a
zdszl0k, melyeknek minden egyes elrongyolt foszlénydn
a dicsdség diadal sugdra csilldmlott ?

Miért jir gyalog, busan leeresztet {ovel az egykor
délezeg lovas? ! .. . .

Miért a koldus-tarisnya a dont6 szuronyu honvéd
nyakdban s fegyvere helyett kezében a goresos vindorhot ;
taldn azért, hogy az ebeket elverhesse magétl, kik 6t
rongyossdgaért iildozdbe veszik! . . .

Hét a ti dgyuitok. a ti jatékszereitek hova lettek
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vidam fiuk, kik azon mezbre jrtatok jitszadozni, melyen

a dicsiség virdgait a haldl aratja!. ..
s ti tAbornokok. babérkoszoruitokat ki cserélte fel
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a hohér undok kotelével 22 . . . :

Hah! 14tom, Iitom mdr ! ... . A szabad, nyilt 1ép-
tekkel haladé hésok labaira red tekerdzott az drmény utd-
latos kigydja s ginesot vetve elejtette oket. . ..

Amott a szabadsdg vértantinak bis lelkeit latom
égfelé szallani, boszus szellemujjaik egy sotét arczu fér-
fiut fenyegetnek, kinek homlokén letorolhetlen lingbetik-
kol g1l drva e sz6 ¢ 4ruldd : — = L —

S6tét  bortonokbol nehéz nyogések hallatszanak,
linezesorgések zenéjétol kisérve.

A temetdkben bis dzvegyek, sirdnkozé drvék borul-
nak uj hényatu sirokra: s 0sz apik llanak kinytelen,
boszus villdmu szemeiket égre emelve, mintha elhullt
gyermekeiket kovetelnék onnét vissza.

Erdékben, tévolesé rejthelyeken ulddzottek, bujdo-
s6k rejtéznek, jobban kerillve az drulévd vilhato embert,
mint a vérengzé fenevadat. . . . .

Népes vérosokban, falvakban ismerds jo arczok
helyett, idegen, soha nem ldtott rit, dolyfos haddal ta-
l4lkozni, kik el akarjak feledtetni a néppel apéi nyelvét
red fogjsk, hogy nem magyar, nem is szabad annak lennie
ha baja van, holmi hajtott nyaku s esavart libu dkom-
békom (§) al4 irt, torvénynek ginyolt, s mindennap vél-
t0z6 rendelet nyomén adnak neki igazsigot, mely vesz-



g O

tesnél ugy mint nyertesnél akként hangzik, hogy ; fizess !
S ha nem birsz fizetni?! ... Add oda heteg néd, vagy

gyermeked aldl a pdrndt, vagy nézd, mint verik dobra

azon telket, melyet dsapaid véres verejtéke tén termé-
kenynyé ; azért, hogy azidegen igazsdg éhenkériszai
hizzanak rajta, hogy anndl erésebbek legyenek nyakadra
hédghatni ! . .

Az egész szerencsétlen hon felett, mint Damocles
kardja, fligg egy vérszomju bdsz ember boszija. Kire ez
ujjdval mutat, menthetleniil a haldl fia! . . .

Borzadva viadtam fel 4lmaimb6l, arczomrsl nehéz,
hideg izzadtsig cseppek gyongyoatek ; koriltekinték, tar-
saim aludtak, csak a beteg hénykédott nyugtalanul, l4zas
dlméban nehéz nyogéseket hallatva.

Kiinn megsziint orditani a vikar s csendes hava-
zdssd viltozott. A kozeli tornyokban 28-at vert (6jji 11
6ra) az 6ra, azutin ismét néma csend 4llott be.

Ebren akardm tolteni éjfélig az id6t s tovabb fiizém
gondolataimat: Szegény hazim, vajjon meg fogsz-e halni
a redd octroydlt haléllal?! .. Nem, nem, — mond4 egy
szézat bensémben. Kilenczedfél szdzad viharait 4llottad ki,
neked meghalnod nem szabad, nem lehet: mert im az
éretted elhullottak minden egyes véreseppjét a megmara~
dottak oroklék, hogy kettézott életersvel kiizdjenek fen-
maraddsodért. . . . Talin tetszhalott 1észsz egy ideig; —
merev tetemeidet undok, emészté férgek serege lependi
el; de megzendiilend egykor a feltdmad4s harsondja — a
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tetszhalott megrendill merev valéjiban s az undok féreg-
had vészt sejtve osszeborzad s részint tova iramodik, ré-
szint a feléledett test drnyékdban esisz magdnak mend-
déket. . . .

Gondolatim menetét a beteg nehéz séhaja szakasztd
félbe ; feléje tekinték. Balkonytkre témaszkodva meredt
lizasan 6g6 pillanatival a tiizbe. Ajkai e szavakat mor-
moltik :

Az nem lehet, hogy annyi sziv
Hidban onta vért . . . .

S keservben annyi hd kebel
Szakadt meg a honért. . . .

Felkeltem iilhelyemrél s dgya mellé térdelék. A be-
teg pillanat utdn magghoz tért s felismert.

— Te virrasztasz itt, bajtdrs? ... Miért fecsérled
erddet ?! Nehéz anyagi s szellemi szenvedések virnak még
redtok, s nektek gyengéknek nem szabad lennetek. Torje-
tek ketté inkdbb, mint viharban a tolgy; de meg ne ha-
Joljatok, mint a lenge nédszil. . . Sotét undok évtizedet
litok hazimra borulni. Kj lesz, mely elrejtse a gyengé-
debb lelkek f4jdalomkonyiiit; mely eltakarja a boszira
Szorftott oklot s ne ldttassa az érzékeny irt, melyet a
Szellem és értclmiség kivdndorldsa okozott. . .. De ti, ez
Ordknek tetszo Gjre kérhozottak, latni fogtok mint hiuz a
S0téthen. Latni fogjitok ama szent helyeket, melyeket
kevéssel ezel6tt a nagy elvharcz nemes vezetoi foglalta-
nak el hetsltve vampyrok dltal, kik a nemzet szivvérén
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tdplalkoznak, s megvetéssel tekintnek zsdkminyukra, mint
pok a féregre, melynek életnedvébél mdr jéllakott. . .
Litni fogjatok, mint nyulnak a nemrzet fiai a tarka rend-
szalagokkal feleziczomdzott csalétek utin, mint bivnak
az uraskod6 szolgasdg bérruhdba, mint lesznek a szomoru,
dicstelen uralom eszkozeivé, sajit véreik hohéraivd s mint
halnak meg anélkiil, hogy éIni megsziinnének, a haldl-
nemek legszomoribbikdval, mint lesznek mordlis hal-
lottakkd. . . Bz fijni, végtelenil fijni fog a joknak ,
Myt eltdntorodott fiai mindegyikével fogyni ldtandjék
a nemzetet; de a megfogyott jék kis serege anndl foko-
zottabb erével kiizdend, hogy pétolja a szimot erélyes

kitartds 4ltal s hogy-el ne torpiiljon az erdszak nyomdsa
alatt. . .. Latni fogjalok tés-gyokeres magyar csalddok
lednyait, kik nehdny hé elétt szivék legdrdgdbb kincseill

a honszerelmet valldk — keblokre simulni oly idege-
neknek, kiknek kezei talin még megolt testvérok vagy

rokonuk vérnyomait viselik; kik beleiilnek az dsi telekbe,

hogy ellenséges fajt nemzve, ez mint kakukfi a tdpldlé
anyat, felfalni segitse utébb a magyart. . . . Oh! még sok,
igen sokat fogtok ti litni a sotét korszak alatt, mit, mint

nehéz 4lmat a virradds hajnalin sem fogtok -elfeledni,

csak azutdn tanusdgtokra is forditsdtok! . . .

A beteg e szavai utdn hdtrahanyatlott vinkosdra, s

szemeit bizonytalanul meresztve maga elé, ismét ldzas

dlomldtdsival kezde foglalkozni. Letorlém a nehéz izzadds-

cseppeket homlokdrol.
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— Koszonom, j6 anydm, — mormold — koszonom,
Miért faradtdl ily meszszive fiad kordgyihoz? . .. Hogy
meghalni ldssad 6t?!... Hisz lelkem ugy is elszdllott
volna hozzdd hazdm réndira, hol szerény dzvegyi lakod
dll, hogy elmondhassa, miként tisztdn és nemesen — meg
nem gyaldzva dnmagit — bontakozott ki f6ldi hiivelyébol,
hogy megvigasztaljon a felett, miként a test gyilkosai
nem lehettek egyszersmind héhérai a léleknek. ... Oh
anydm! ki jél hal meg, habdr a kérdgyon, haldldval is
tobhet hasznal embertdrsainak, mint az, ki hosszu életén
it egyetlen serkentd példdt sem tuda felmutatni az embe-
liségnek ! . . .

Miért oly szomoru, oly bushaloviny arczod? —
Folytatd sziinet mulva. — A kozds édes anydt keserged-e,
avagy vele elbukott egyetlen gyermekedet?! ... Oh ne
kesergj, hisz a haza élni fog: csak azok pusztulnak el
belgle, kik jobban szerették azt, mint a szil6i hdz csen-
des holdogsdgdt, mint a sziz-art, ki egy életre igéit iid-
vet, mint az 6sz apat, ki reszketve mondott dlddst a tdvo-
Zra s a gyengéd, siralomba meriilt anydt, ki szive dobba-
Nsain szamlalta a tdvol Agyudobérgés szémat s kinos
Szorongdssal figyelte, ha nem ism eri-e fel, melyik oltja k
gyetlen magzata életét. . . .

Oh a haza nem vész el, élni fog; csak az a kérdés
mélt 6, vagy méltatlan fiak fogjdk-e lakni azt, mig

Ne szomorogj j6 anydm, hisz nehdny percz mulva
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egy szamiizottel kevesebb leend a hon hatérin ki-
vil, — — — — —

A beteg — e szaval utdn - nyugatlanul kezde ke-
resgélni kebelén, honnét nemsokdra vékony aranykeretii
pardnyi arezképet von eld.

Midon pillanatait red fiiggeszté, eszmélete rogton
visszatért. Szemeit az arczképrél redm vetve felismert g
baljat nyujtd felém.

— Bajtars — mondd — teremts vildgot, csak né-

hdny perczre bdr, hadd szemléljem utoljira e nemes né
vondsait, ki anydm, s ki szdz mértfoldnyire e helytél két-
ség és remény kozt eped egyetlen gyermeke sorsaért!...

Percz mulva az utols6 rozse-koteg lobogott fel vigan
a kandalléban, hogy vildga dltal még szomorubbnak tiin-

tesse fel az anélkiil is eléggé szomoru tanydt.

A beteg az arczképre fiiggeszté pillanatait. Vondsai
perczekkint mindinkibb kezdének a dieséiilés fényétél
visszasugdrzani, a szemekbe visszalopézott a nemes tiiz,
a homlok felderiilt s a haldntékok koril a lelkesiltség
ama pirja kezde lobogni, mindt kiizdelmes csata utdn ldt-

haténk a bajnokok halintékain, midén megriadt a gyéze- |

lem harsondja s redjuk fiizodék e dicsoség babéra! . . .
Oh ! mint szerettem volna e pillanathan megdrikitni

ez arczot, hogy kdrpétlisul killdhettem volna az anyinak

az elvesztett nemes eredetiért! . . .

eldtt.

A szomszéd toronyban két negyedet vert az éra 6jfél

-y

Az éra kongdsdt nyomban felsézes harangzene ko-
veté, mindt csak az olasznak élénk, csapong6 képzete te-
remthet.

Mintha az angyalok dics6ité dala volna, melylyel a
Pdsatorokat figyelmesteték az igért megvaltds kozelgd
Ordjara, ugy zengett le a mesterjdték a kozel s tavolibh
tornyok szédelgs magasaibol.

A beteg — szemeit a kedves arczképrol le nem véve
— hallgatni kezdé a csoda-hangokat s rovid sziinet utdn
kérds :

— Mi ez?..

— Az els6 hivé az 6jféli misére — felelém.

— 8 az utols6 hivé nekem. — Vilaszolt az ifju mér
lefesziilt vondsokkal. — Ma az tidvesité sziiletése éjét
tlik s én annak a méltatlan kinzds keresztfjin ejtett vég-
Szavaival bacsuzom : Atydm kezeidbe ajénlom lelkemet! .
Szivetekbe a hazit, bajtarsak!...S emlékedbe emléke-
met, j6 anyim! . ..

Ezzel ajkaihz szoritd a kis arczképet s red sohajtd
Véglehelletét. . . .

Balja utolsé goresds szoritds utdn mereviilten fekiids
kezeim kozott; szemei félig nyitva, torotten bamultak az
lirhe, mintha az elszallt 16lek roptét kovetnék.

Szivem goresosen szorult dssze, lelkemre tompa, f4j-
dalom neheziilt, agyamban megdllott a gondolat, ugy tet-
Szett, mintha édes testvérem ravatala mellett térdel-
Bék. . .. § nem ott térdeltem-e? . . .

3
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Nem volt-e 6 nekem édes testvérem. Nem szeretd
gyermeke-e a kozds édes anydnak, a magyarok egyetlen
szent hazdjinak ? Az ezérti kizdés és szenvedés nem for-
rasztotta-e nagy, igaz testvéri testiletté a honvédet?!..

Bizonyéra. Egyszer s mindenkorra. Ki ez érzelmet
nem osztja : lehetlen, hogy valaha mélté tagja volt e tes-
tiiletnek! .

Fls6 kdbultomb6l magamhoz térve lezdrdm az el-
hunyt bajtirs szemeit, idegen foldon; de nem idegen
kézzel

Sokdig merengtem az élettelen arczon, mely lassan-
kint felvenni kezdé a halil ama komolyan nyugodt kinyo-
matdt, mely még a holt ellenség irdnt is tiszteletet ger-
jeszt a nézében.

Virrasztévé lettem egyedill. Nyugvs tirsaim 4lmdt
nem akardm hdborgatni; elég jékor megtudandjék a valét
reggel.

Imddkoztam a megholt lelke nyngalmdért. Talin
ugyan e pillanatban ropité fohdszit az égbe a tdvol anya
is fia jolléteért, nem tudva, hogy gyermektelen bis
anydvd 16n.

Vagy — mert vannak sejtelmei a léleknek — taldn
gyanithatja e perczben szorong6 szive, hogy vész fenyegeti
gyermekét ?! .

A vész mér elmult. A sors — vagy az emberek —
ha ugy tetszik, mdr bevégzék munkdjukat. Kioltdk az

ifju életet, mielots teljes fényében felloboghatott volna.

Most még csak a sir varja prédajat, hogy fukarul orokre
elrejtse az 610k szemei eldl.

Az 6rik az 6jfélt zigtik. Az utolsé kongdsndl ismét
egzendilt a harangzene. Az utezdkrél az egyhdzba sietd
tomeg nesze volt hallhaté.

Majd ismét néma csend I6n. .. A felleghurkaibél
kibontakozott hold a folyosé Gdon nyitott ivein betekinte
halviny arczival s az ajt6 nyildsin kevesztil a halott
erev vondsaira lopta sugarait, melyek, mint a bdnat
biesucsokja, reszketegen dradtak el azon, pétolva a ravatal
Szovétnekeit.

Egy kozel egyhdz djtatos énekének hangjait is elhoz4
Valamely irgalmas léghulldmzat, hogy a korilményhez
mértten valljék halotti zsolozsmava. . . .

A virradé hajnal még 6ébren talglt. A firadsig nem
birta lekiizdeni lelkem izgalmait.

Az 1849-ki kardesony éjét feledni nem fogom soha !

*
* *

Kardcsony reggelén kilencz 6ra tdjban fiatal tisz-
tecske jelent meg s két napra egy-egy kenyér- s tizennégy
krach.xr zsolddal ldtva el benniinket, kijelenté : miként a
két linnepet a szdllitéhdzban kell tolteniink, s csak azutin
fog intézkedss torténni rélunk.

Kérik, hogy tenne jelentést neviinkben az ezredes-
nél, miként hagy temessik el magunk hallottunkat.

3 *
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Megigéré. Dél tdjban jott az orvos, megvizsgilta a
hallottat s bizonyitvinyt irt. Nemsokéra megjelent a szdl-
litéhdz parancsnoka is, ugyanazon fiatal hdnagyocska, ki
reggel az éhenhalds ellen biztositott, meghozva az enge-
délyt azon feltét alatt, hogy nmagunk gondoskodjunk a
sziikségesekrol.

Orommel red 4lltunk e feltételre, csakhogy testvér-
kezek adhassdk meg a kiszenvedettnek az utolsé tiszteletet,

A vén Giovanni, a kantinos, neje parancsira egyszeri
fekete koporsét s kis keresztet visdrla.

A kis Marietta pedig szemfedelet metszett, konyek
kozott emlegetve, miként még soha sem volt ily szomoru
foglalkozdsa kardcsony napjin.

Adja isten, hogy ne is legyen tobbet.

Kardesony mésod napja reggelén négy bajtérs 4s6-
s kapaval vdllaikon, hasonszdmu fegyveres cserepirok fe-
dezete alatt, kimentek a porta Borghettdn kiviil fekvé
egyszerii drokkal koritett katonai temetdbe, hogy onke-
zeikkel 4ssanak idegen hantban 6rok nyughelyet annak,
ki sajit hona szabadsigaért vérével omtozte annak foldét.

Délutdn hdrom orakor indult a kis temetési men et
ismét erds fegyveres csapattél kisérve, nem tiszteletiil a
hallottnak, hanem : hogy 6rizzék az é16ket.

Mér csak harminczegyen valdnk. Egygyel ismét ke-
vesbben ; tehdt megfogyva, de torve még nem.

Az egyszerii fekete koporsén a megholtnak tdbori
fovege diszelgett ; viszontagsig viselte kis veres sipka.

0y

Az dvet is red illeszték ; de ezt le kelle venniink ;
mert az a szeretet, hit s remény hirom szinében
ragyogott ! akkor pedig a hdromsd g szémiizve volt még
a holtak koporséirél is.

A délben még ragyogé nap elkomorult. Konnyi
hépelyhek — ritka vendégei ez égaljnak — szdllongtanak
a léghen. Az 6s Alpok volgynyildsaibél egy-egy légroham
kiizdotte magdt iddig a P6 siksigaira, hogy tdvolabb,
mint gyenge sohaj haljon el.

A mellék sikitoroknak — melyeken elhaladdnk —
ablakai megnyiltak a szabatos 16ptek dohorgésére s a fel-
nyilt fatablik kowil egy-egy kivdnesi, majd részvétkonyiis
arez tiint eld.

De e t4blik ismét csakhamar bezdrultak; mert a
Menetet a pirmai herezeg firkészd shirreinek ketteje
kisére, hogy fenségdruldsnak bélyegezze a netdn
Mutatkozs r észvétet.

Onként eszembe jutott az egykor kifelé szabad Ve-
lencze belrabszolgasdga.

Negyed 6ra mulva kiviil valdnk a porta Bor-
ghettdn;s ismét ot percz mulva egyszerii kis sirhalom
eémelkedett a temetGhen, fejénél fekete kis kereszttel, me-
lyen e sorok valdnak olvashatdk :

Fehér Istvin honvédtizérhadnagy
meghalt dec. 24. 1849.
Béke hamvaira.
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A kereszt festetlen hétrészére irénnal valaki e sza-
vakat jegyzé :
Porladjon bar a bajnok ; de az tgy,
A melyért kizdstt, véle nem vesz el ;

Feltamad az, a mig az annyiszor
Eltiport magyar nem siilyjed el.
Feltamad az s akkor remegni fog.
Ki elbuktin most biiszkén mosolyog.
E sorokat — tén a kis kereszttel egyetemben —
rég megemészté az ido, de a sorok értelmét valévd ér-
lelte a kor.

1L

A rapport.

A temetés utdnni napon fényes palota elécsarnokd-
ban valank — hogy katonailag fejezzem ki magamat —
gléddba feldllitva.

Elottink az ezred segédtisztje sétalt felald, széke
gondor haja, szdjszegleteinél befelé kunkorodé haszonszinii
bajusza s az iires, kongé dolyf, mely minden mozdulatd-
b6l kiritt, azonnal felismerhetévé tette a poroszt s e
népfajnak is még valamely hdromholdnyi burgonya féldes
buga méagnésit.

Fel s ald jértdban oly tigyesen tudta sarkait a mo-
zaik talajra illesztgetni, hogy sarkantydjinak pengése
azonnal eldrulta a bakaezred lovas tisztét, mint
Merkr istent a szdrnyak, melyek bokdin lebegnek.

A sarkantyik szép, eziist pengésiiek voltak. Korunk-
ban holmi 4 tuhutu mosodott hajdani auscul-
tdns, mit nem adna a népszerivé vilhatds ily
82616 eszkozeért!...Akkor tdn csak én vevém
figyelembe e koriilményt, mint a physikinak — e szerint
3 hangtannak is kedvelbje; — mert ismét a tapasztalat
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utdn véltem meggydzddhetni arrél: miként a hangz6 sze-
rek iires hangfenéken nagyobb hangot adnak. . . .

A csengB-beng8 segédur hétraillesstett kezeiben
hosszu, félvét hajtott papircsomagot tartogatott, koronkint
elovéve azt s belemélesztve héfehér szemold- és pilldkkal
adjustirozott kékes sziirke l4teszkizeinek fontos pillanté-
sait; de e mellé oly komoly arczot oltott, hogy dnként
esziinkbe kelle jutni a cuncta supercilio moven-
tis (a mindeneket szemoldei rdngdsival igazgat6) Jupi-
ternek amaz dlarcza, melyet felvén, midén Furopa kisasz-
szonynak udvarolt.

Ha az érdemes férfin kissé végig nézendette amaz
arczok sordt, melyek eldtt végig haladott, fontoskods
helyzetében aligha meg nem zavarodik kissg.

A megvetés, utdlat, harag, gyiilslet § boszu kifeje-
zései viltakoztak azokon a tulajdonosnak vérmérséke s lel-
kihangulata szerint.

Részemrol semmitsem taldlvdn nevetségeshnek, mint

a helytelen idében s kiriilmények kozott alkalmazott fon-
toskoddst s a minden alkalommal szAnalmat érdemls lires
g6got: mig egyrésarél sajndltam, hogy istennek ily te-
remtményei is 16teznek, mdsrészt csaknem kaczajra fakad-
tam az alacsony termeti, karika 14bu, szdszke, sarkantyus
vitéz rémit§ tekintély vaddszata folott,

Ep azon ponton dllottam, hogy 1élektani egybeveté-
seimnek szabad tért engedjek, midén az ajté hirtelen fel-
tarult s az ezredes eldttiink termett,

Lot

Nem volt Deus ex machina; mert vrtuk ot, azaz,
em hogy épen szivszakadva vértuk volna, hanem tu d-
tuk, hogy eljé.

Hogy a belépé ur nem volt arra kégziilve, mit
it 16tni fog, az bizonyos; mert a hatalom amay on-
tudata, mely a feltétlenil hii sereg élén holmi fenksltség-
gel sugdrozza koriil a parancsnokat, littunkra hirtelen a
eglepetés kifejezésének adott helyet arczin,

Igy nézhetett Zsigmond, midén Konth- és t4rsaival
Szemben dllott, ¥) aldzatos biinbdnat helyett az igaz-
S4g tudatdval felegyenesitett, a vészszel batran szem-
besz4116 homlokkal taldlkozvén.

Egyetlen izom sem rdndult meg az ezredes belép-
tére rogton egyontetiivé vilt, szigoruan elhatdrozott ar-
¢Z0kon,

Az alig harminezkét éves — szép magas termetii s
Miés koriilmények kozott mindenesetre parancsols kilsejii
férfi elejté szokott, vagy csak ez alkalomra felvett sze-
Tepefonalit s tdn e feletti bosszusdgdbun kissé elhal-
Vinyult,

A sz6t, mely mdr ajkain lebegett, az 4ltal iparko-
dott elfojtani, hogy alsé fogsordval kezdé bajuszit ragni. . .

A peczkes segéd ur, ki fonoke beléptekor mély bok-
kal tisztelgett, ennek szokott biztos fellépése e megzava-

) Bocsinat e merész hasonlatért, elismerjitk hogy mi éppen
oly mesze gllottunk Konth és tarsaitél, mint az ezredes ur Zsig-
mondtgl,
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risén azzal fejezte ki bimulatdt, hogy szajit elfeledé
becsukni.

A bedllott, kissé komikus csendet, természetesen ki
sem torheté meg mds, mint az ezredes, tevé pedig azt ko-
vetkezo megszolitdssal

— Tudnak 6nok németil?! . ..

Nehdény kivételével midnydjan értettitk s beszélbiik
is e nyelvet; de elég udvariatlanul, egyikiink sem felelt.

Nehdny percznyi sziinet utin a kérdd boszusan for-
dult segédéhez parancsolva, hogy olvassa fel a névsort.

A megszolitott hirtelen megnyergelé orrdt szemiive-
gével, kitdrta iratdt s olvasni kezde :

Peter Kherfat! . . ..

Kisem mozdult. Ily nevii egyén nem volt kozsttink.

Peter Kherfat ! !!. .. kidltd ujbél két hanggal fel-

jebb a segédur, mely felkidltdst az ezredes ldba toppand-
sdval hangsilyozta.
Egymisra tekinténk, egyikiinket sem hivtdk igy.
Donner und Doria! . . . kidltd most az ezredes bo-
szusan — rogton vasra veretem, ki nevére nem jelenti

magdt ! . ..

Frre egy higgadt keeskeméti bajtdrs, kit kiilonben
Péternek kereszteltek, élvén a gyanuperrel, hogy tén 6t
rdagalmazhatjdk a felolvasott névvel, oldalt fordulva

mormogs :
— Beszéljen hit, a ki tud németiil ; mert kiilonben

délig sem lesz vége.

gl

Bajtdrsaim redm tekintettek, hogy hét sz6ljak mér.
Magam is 4tldtva a tovébhi hallgatds sziikségtelenségét
felsz611al6k

E néven nincs kozottink egy is!

Erre az ezredes, mint ldtszék, némileg oriilve, hogy
van, a ki megértse 6t, kikapd a segéd kezébél a névsort s
Orrom elé tartva kérdé

A hova mutatott, az elsé név igy volt irva, hogy :
Peter Kherfst!

Onkényteleniil elmosolyodtam.

— Mi van itt nevetni valé ? ! Formedt redm a kérds
€y 1épést hatralva.

— Bzredes ur — vdlaszoldém nyugodtan — ilyen
1év nines egész Magyarorszigon.

— Hit kit jelent e mézolds? ... Kérdé ismét, a
Papirra iitve.

— Taldn Horvath Pétert ? . . Felelém.
: Erre a mér emlétett kecskeméti bajtérs kilépett s
Jobb keze ujjdval mellét érintve monds :

— Kz én volnék !

. A kilépé alcasony, tomdr ember volt, mintegy har-
n}lncz éves. Magas homlok, hajlott sasorr, hegyes bajusz s
felmellig ¢r¢ tomott fekete szakallal.

i Az ezredes merden nézett a marczona alakra. Pil-
ataik mint két boszus fegyver villimai taldlkoztak. Min-
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den perczben vdrtuk a zivatar kitorését, mely nem is
maradt el.

Az ezredes boszusan kidltd el magit, Peti baritunk
elébe lépve.

— Hogy merészel dn a sorhdl kilépni ; ennyi fegyel-
met sem tanult 6n ama rebellis csorddkndl ? !

Peti, szemeit még mindig az ezredesre fiigoesztve,
véllat vonitott, mint ki egy hangot sem ért az egészbol.

Az ezredes vérvords lett. Azutdn hozzdm fordulva
parancsold, hogy magyardzzam meg e tudatlan embernek
a kérdést.

Megtevém. Peti egykedviien dllott vissza a gléddba.

Most az ezredes nehdnyszor felald jirva megdlla-
podott s hozzdfogott dictiéjahoz, mely ily formén hangzott.

»Tudjék-e onok, hogy a kegyelemnek is van hatéra.
Ha nék meg nem hicsiilik magukat — rettentd biineik
utdn — igen is fényes dlldsukban, sorjiba fébe lovetem
onoket. Ontk beszennyezték a magyar vitézség nevét,
mely mindig s mocsoktalanul csak a trén érdeke kériil
harczolt s ondk binos kezeiket ellene merték emelni. B
szenyfoltot a magyar térténelembdl ki nem torslheti semmi
egyéb, mint a nemzet ezentili feltétlen onfeldldozdsa; s
csak ha nagy 4ldozatokkal bizonyitotta be megtérését,
leend érdemes a magyar arra, hogy a monarchia tobbi hii
és loyalis népeivel egyszerre emlitessék. . .. Binjik meg
ondk, mit eselekedtek, talsn meggondolatlansighsl, vagy
erdszakolva; vegyék tekintetbe kegyelmiinket, kik a he-

lyett, hogy onoket — mint perduelliseket — a legelst
fira kottettik volna, a héromszizados fényes hadsereghe
fogadtuk be; (kéredzkedtiink is oda nagyon), hol, ha j6l
Viselendik magukat, nehdny év mulva altiszti rangra is
vergidhetnek. (Koszonjik a jé akaratot, de nem élink
vele.)

S most mindenek eldtt valljik be onok, hogy meg-
bén!4k-e a mit cselekedtek! . . .

Egy hang, egy mozdulat sem felelt e kérdésre.

Az ezredes bimulva hitrdlt nehdny 16pést, hogy job-
ban végig l4sson arczainkon.

— Das ist merkwiirdig . . . ily cstkondsséget még
hem l4ttam ; — kidltd s egyenesen elém 1épett.

— On se béanta meg?! . . . kérdé csaknem arczom-
hog hajolva.

— Nines mit meghdnnom ; mert nem vétkeztem. —
Felelém komolyan.

A kérd6 homloka kozepeig hizta fel szemoldeit, ha-
Sonlét t6n a mogotte 4116 segéd is.

— Donner und déria! — fakadt ki végre. Ezek
Wég véteknek sem tartjak, hogy ellenink merészeltek
harezolni.

— Mi csak védelmeztik azt, mi a magyarnak leg-
legszentebh kinose : az alkobmény és szabadsig !

— Csitt a glédaba! — vdga dithosen kozbe az ezre-
des. Hogy meri on e helyen e két istentelen sz6t emlegetni!
Merkwiirdig. Azt képzeli e dolyfos magyar nép, hogy ne-



kik majd kiilon kalbdszt fognak siitni Bécsben. . . Szabad-
sdg! Constitutio kellene?!.. Was denn mnoch! ... No
hisz majd adok én nektek szabadsigot a stockhdzban, s
meglitom, mennyit bir el a constitutitok belgle. . . .
Verstocktes Gesindel! . . .

Azutdn ismét visszalépve, mintegy az utolsét meg-
kisértendé — kérdé :

— Tehdt egy sines, ki megfogadnd itt nyilvinosan
a tobbiek példdjira, hogy loyalisan fog gondolkodni,
hogy feltétlen, hiviink leend ?!

Egy fiatal pozsonyi fiu széllalt fel :

— Mi tirni fogjuk, mit a sors rednk mért, de nem
igériink, nem fogadunk semmit; kiilonben mi hadi foglyok
vagyunk — legalibb névleg — s mint ilyenek koteless
igéreteket nem tehetiink.

— Ondk nem hadi foglyok, 5nok e pillanattsl fogva
csdszdri katondk ! — kidlta kozbe az ezredes.

— Akkor kot benniinket a reglement; azontdl egy
hajszélnyira sem vagyunk kotelezve ! — Felelt nyugodtan
az el6bb sz616.

Az ezredes ajkaiba harapott. Litszott arczén, hogy
elfojtja, mit mondani akar. Mérges pillanatt végig hor-
dozva még egyszer a soron, segédéhez fordult : _

— Létott on valaha ily sajét veszedelmébe rohand
hadat? . . . ‘

— Soha, ezredes uram! s én meg nem foghatom ez-

redes ur tirelmét. — Volt.az aldzatos valasz.
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— Oh e tiirelem fonala is el fog szakadni, s én hi-
szem, nehdny nap mulva meglesz torve ez eszeveszetten
biiszke had. . .. Most oszsza Oket szét segéd ur a szdza-
dokhoz ; de ugy, hogy a legnagyobb szakdluak a legkemé-
nyebb kapitdnyokhoz jussanak. Adja }{i para,ncs’olatbal,
hogy e besorozottaknak tizennégy napig nem sngad el-
hagyniok szdzaduk numernsét; azonfelil mindegyik r.neué
ordonndnecz rendeltessék, ki minden 1épten nyomon kisérje
Gket, s legesekélyebb gyants tettoket azonnal feljelents’('a.
Szakdesoknak nem  szabad alkalmazni Oket, mert ezektol
minden kitelik. Oltonyt a legéeskébbat adjik ki szdmunkra
a raktarb6l; mert az ily rekrutdk nem tudjik meghbecsilni
a jot. Naponkint iskoldzni kell &ket, hogy tanuljanak né-

: met;il irni, olvasni, legaldbb kés6bb hasznukat lehet venni,

hogy ne egyék hasztalanul a csészdr kenyerét‘. Orségre nem
szabad kiildeni 6ket, mert a t0ltott fegyver igen veszedel-
es az ily kezekben, hit ha még nem tudnak vele bénni.
Szdzadaikhoz érkeztokkor azonnal nyiressenek s bo-
Yotv4ltassanak meg vorschriftsmissig — ‘
E szavai utén roviden udvozolve egy kézintéssel se-

86dét, megpordiilt sarkdn s tdvozott.
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Pihanek érmester.

Fénoke tavorta utin a segéd még nehdnyszor végig
pengeté nagy ontetszelgdleg sarkantyiit a szobdn, azutin
egy mellékajtét kinyitva beszélitd az ott vdrakozs drme-
stereket.

Voltak a belépck kozott j6, ‘megnyeré arezu fiuk, |
kik részvétteljesen tekintének rednk; de volt nehdny valé-

sigos buldogg is. Egy kiilondsen ugy nézett, mintha
végig meg akarna marni benniinket. Soha 4llatibb ar-
czu embert nem littam. TLesz szerencséje a szives olva-

sénak egy késébbi alkalommal bdvebben megismerkedni |

ez egyénnel.

A beosztlyozds megkezdetett. Némely szdzadhoz

kett6, mdshoz egy rendeltetett.

Midén a II-dik szdmot kidltd a segéd, az emlitet- 1

tem buldogg lépett el.

Megvallom undorral vegyes borzaddly lepett meg a

gondolatra : hogy ez ember kezei nizé keriilhetek.

dozatok.

Sejtelmem nem csalt: Peti és én valdnk az 41-
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Kiléptiink. Az Grmester elénk 4llf s a sz6 teljes
értelmében csattogni kezde fogaival, mint a mérges
majom.

Azt hitte a nyomorult, hogy rednk ijeszt. De mig
én a megvetés leghidegebb pillanatdval mértem végig e
kaffog6 41latot, addig az én humoristikus Peti bajtdrsam
leg nem 4llhatd, hogy el ne kaczagja magét.

A kaczagds ép ugy, miként az 4sitds, ragadds, igy
tortént, hogy helyzetiink komolységa daczdra, secundélni
kezdék Petinek.

Az érmestert még jobban megkapta a dith s goress-
Sen dsszeszoritott okleit felénk emelve, felkidlta :

— Még ti nevettek psakrev hestie!

Ez utébbi czimezés sem tdbb, sem kevesebbet nem
Jelentett, mint: kutyavérii bestifk !

A felkidltdsra figyelmessé lett segédtiszt felénk for-
dult § ronezolt homlokkal kérdé :

— Mi baj van ott Pihanek?!. ..

Tehat Pihaneknak hivtdk az érdemes drmestert.

A megszélitdsra kissé magdhoz tért az illeté és
Stellungba vigvin magdt, jelenté aldssan, miként e
két bestia nevetni merészelt.

Azt hittik zivatar lesz, de az ellenkezd tortént. A
kOHIOIy segédur elmosolyoddsa jel volt a tobbi érmester-
ek 5 az egész tarsasdg! azonnal hangos kaczajra fakadt.

Minden tdrsasignak van egy bohdeza, vagy élcz-
tbl4ja; itt Pihanek ur viselte e tisztes szerepet.

4
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Nehény percz mulva iSmét elkomolyodott a segédur
s egy fiatal kadett-6rmesterhez fordulva kérdé :

— Miért nevetett e két magyar?

— Mert Pihanek a helyett, hogy rendesen dtvegye,
azonnal meg akarta enni Gket, mér koszorilte is redjuk
fogait.

B feleletet uj kaczaj kovette.

— Azt ne tegye on, Pihanek, mert miként szdmol
majd réluk kapitinydnak ? . . . mond4 a segédur folytatva
a kegyteljes tréfat.

Pihanek vérvords lett mérgében; de azért mégis
olyformdn mosolygott, mint a halott, midén a villany-
delejzo orvos nevet$ izmait érinti.

Némely ember visszataszitébb, midén nevet, mint
midén boszusan szoritja Gssze ajkait.

Bzek kozé tartozott a derék Pihanek is, kinek rovid
6letrajzdt adni e helyiitt nem tartom feleslegesnek ; lega-
14bb addig elvégzi a segédur még fennmaradt bajtdrsim
beosztdsdt.

Pihanek édes apja, mint ,Brandweinstern“-
nel (a csintalan magyar ezt pdlinkaczégérnek ne-
vezte el) elobsitolt kompaniasuszter, vévén magénak N e-
vievoda®*) morva maginkOszorisnek tizenharmadik
szdmu bajadon — de wmar két kis, in spe czivilizdtorral
megéldott — lednyédt hdtralevo napjai phisharmonié-
}a ul csupa v6i kegyelethdl ipa nemes mesterségét beta-

*) Viz nem is.za,

nulva, megindult a nagy vilay ba‘ kulénbsen G‘ahcméba,
kbgzoriilendd ama késeket, melynkkel késdbh . vﬂégbol—
dogité faj magyar tejbe vala aprltandd a magyar Kenyeret
$ j6llakva ugy esupin siestai foglalkozdsul faragands
ama szépséges figurdkat, miket diplomatikai nyelven pa-
ragraphusoknak neveznek.

A Kirpitok északi lejtéjén — ama vidéken, hol a
tdpldle novényzet kozil ,csak a burgonya zoldje virit,*
8 hol a lengyel nép mazurjai, a hegyi gorallok, lak-
nak, ott sziletett egy szerény falu végén a kis Pihanek,
apja s anyjdnak véghetlen boszusdgdra, miutn hérom hé-
nappal megelézte — a mér akkor is csintalan — ama ha-
tdridot, melyet magénak Pihanek der Vater apai oro-
mei élvezeteiil kireménylett volt, s mely reménye meg-
Semmisiiléseért élete parjinak, sziletett Nepie voda
Darinkdnak a korilményekhez képest kemény szem-
rehdnydsokat ton.

De mi sem tarthat orokké, tehdt Pihanek ur ha-
ragja is véget ért. Elment s bekopogtatott az irgalom aj-
tajén, hogy menhelyet keressen beteg nejének s a kis
kdszoriik-orokosnek.

A falu kéntora, tanitéja, baktere és sarufoltozéja
egy személyben volt az irgalmas szamaritdnus, ki befo-
gadta a kés- és beretva-koszoriilés nagy mesterét.

E sokoldalu egyén, ki nydron még pdsztori szerepet
I8 viselt s j6 szivii, de kissé melancholikus agglegény volt,
igen megkedvelte Pihanekéket s nehdny hét mulva kozos

4%
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iizletre kérte fel vendégeit, a falutél neki oktroyalt lakdst
egyszer mindenkorra felajinlvin szdémukra.

Szép, idilli életet éltek itt tizennyolez évig — mind-
hirman magtalanul — csupén a kis Pihanekre terjeszt-
vén szeretetok egész tdrhdzdt, kit annyira neveltek, hogy
tizennyolez éves kordban mdr hdrom pér fiizé bocskort
volt képes kidllitni egy hénap alatt, mi a csalddnak netto
hérom banké forintot jovedelmezett havonkint p4linkéra
...alias: vudkira.

De jott, a minek joni kell, a katona-41litds s a kis
Pihaneket elvitték nagyreményii cserepdrnak.

E pélydja tizenkettedik évében van szerencsém 6t,
mint azon szdzadnak, melybe soroztatink, mdsod érmeste-
rét, a tiirelmes olvasénak bemutatni.

Bevégzédvén a beosztds s leiratvén az esredi napi-
parancs, s segédur parancsold, hogy most minden Grmester
vezesse besorozottait sajit szdzadukhoz.

Pihanek ur Peti s elém lépett kovetkezd commands
sz6t berregvén :

Vorwirts! ... Marsch!...

De mielétt a vezényszénak engedelmeskedtiink
volna, egy csoportot alakitink s dtolelk egymdst, buesi-
z6ul azt sugva: hogy tudatni fogjuk, hol taldlkozunk a
tizennégy napi kaszdrnya dristom utdn,

Utélagos dicséretére legyen mondva a mi csengd
bengd ezred segédurunknak, hogy bdcsuzdsunkban nem

e

hogy nem akadslyozott, de hogy ne zavarjon talin, az
ablakhoz 1épett s azon elkezdé a takarod6t dobolni.

Csak Pihanek ur volt nyugtalan, felkidltvén :

— Na — estye nie psidjetje bestie!...
& mi magyarra forditva azt teszi; — hogy hét még sem
Jottok bestidk.

A palota kapujdig egyiitt mentiink; itt eszembe
Jutott, hogy minden pogydszunk még a Santa Afra
szdllit6-hdzban van; megsz6llitdm e végett a legidésh
rmestert,

— Arra megyiink — mond4 ez — s 6nék minde-
niiket elhozhatjik onnét. . . .

Pihanek ur morgott; de a tobbségnek engednie
kellett,

Tiz percz mulva végkép elbdcsuztunk egymdastsl
Ugyanazon szobdban, hol két nap elétt Fejér bardtunk,
meghalt; mdsik tiz percz mulva mindenki rendelt e-
t65 e helyén volt.
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A farnese palotaban.

Peti baritommal egyetemben — uj cerberusunk

feligyelete alatt s sziinteleni kdromkoddsai kozott — mi |

is elértiik rovid id6 alatt a laktanydvd 4talakitott Far-
nese palotit.

Ez épiilet tokéletes kinyomata a letiint hiibéri kor-
szaknak. Nagy, részint még ép, részint mdr leomlott —
vagy fel nem épiilhetett — tornyokkal erdditett négy-
sz0g. A zsarnoksdggal pdrult miivészetkedvelés tanyija,
visszaemlékeztetd Spirta és Athene ama fénykordra,
melyben csak rabszolgdkhoz illett a szépmiivészetek gya-
korldsa, midén a szabad férfit — a nemest — csak sze-
mélyes bitorsdg, testi erd s az ezekkel jiré gyakran jog-
talan, durva erdszak diszitette, mely visszatorldsra készté
az ellenfélt, s midén a szdmos apré zsarnokot a kolesonos
féltékenység, gyiilolet, vagy bosszuvigy kényszerité, hogy
fészkeiket kiillmegtdmaddsok ellen sotét, mogorva falak-

kal s védtornyokkal erdditsék s népesit=ék ama kalandor

— bérkit zsoldért oromest szolgdlé hadakkal — melyek-
nek erkolesi értékiilk nem volt soha, kiket nem vezetett
elv — vagy az iigy igazsiga, melyért 6ltoket a sorom-
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Pékba veték, csupdn kaland és rablisi vdgy; midén a
miivészt, a koltot csak mint udvari bohéezot tekinték,
mint simgbb nyelvi, finomabb, miiveltebb hangu job-
bégyot, kinek -— kiilonds kegyelembdl szabadott robotjat,
hem kapdval: hanem észtehetségeivel leszolgdlni.

De nem akarok palezét torni ama korszak felett —-
bem is tartoznék ez szerény naplém korébe — csupdn an-
nyit jegyzek meg itt, hogy még ama korszak is, midén
egy-egy darabnyi foldon egy helyett szdz zsarnok uralko-
dott, ama helyzetemben fényesebhnek tetszett, mint azon
jelen, melynek sotétében valink kénytelenek botor-
kilni, a felvildgosuldssal kérkedd tizenkilenczedik szdzad
kozepette. A fogalmak s az ezekbél alakulé nézetek s ité-
letek természetesen leggyakrabban sajdt éniinkbél indul-
vén ki, e nézetemet senkire sem erdszakolom, anndl is in-
kabh, mert tudva levén, miként a legerdsebb vildgossig
Vet legmélyebb drnyékot alig leend sziikség a sotétség
ama gyfszmadraira mutatnom, kik timegesen rohantdk
neg koppantdjukkal az ész és felvildgosultsig ama fik- -
ly4jdt, melynek fénye szemoket vakkd, agyukat kébultts
Vala teends. . . .

De bocsinat, a csepdrnak ily eszmékkel nem
Szabadna foglalkozni; mentsen ki azonban ama torténi
Visszaemlékezések halmaza, mely agyamat megrohand,
Midén ama terembe 1éptem, melyet Pihanek ur szimunkra,
Wint a 5z4zad numerusét kijelelt.

Mintegy tizenhat 61 hosszu — nyolez széles s talin
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ugyan annyi magas héfehér carrarai mdrvinyb6l épiilt s
mesteri dombormiivek s diszfaragvdnyokkal ékitett terem
volt ez. Ot, csaknem két slnyi magassigu ablakon smlott
be a nap tiszta viliga a fehér és fekete marvény koczkéju
talajra, melyen a terem kozepén gydnyorii mozaikban a
Farnese herczegek 0s czimere vala kirakva, s melyen jelen-
leg a cserepirok éktelen nagysdgu saruinak patkos sarkai
kopogtak keresztiil, karczokkal undokitva a hajdani biiszke
nagysidg e jelvényét.

A nagy négysz0gii mérviny koczkdknak, melyek a
falat képezék, alig ldthatd dsszeillesztései koze, itigyetlen
kezek dltal vésett lukakba ldbnyira kidll vas korgok va-
linak illesztve s azokon gyalulatlan deszkik fektetve
végig, melyekre egér rigta komisz kenyér s egy-egy pon-
dré furta kétszersilt lepény volt felrakva, tipldléka ama
hadnak, melyet a sors az egykori olasz grandok és
nobilik helyébe ide szdlldsolt. A falak koril, mintegy
negyven gy vala elhelyezve, négyszigre tomott szalma-
zsdkokkal, a fejnél arasznyi széles s mintegy hdrom hii-
velyknyi magas, szalmdval kitomott, durva vdszonb6l vart
ugyanoly alakra Osszehajtva diszelgett.

A kozépso ablak eldtt a szdzad vargdi dolgostak t6-
kéjik koril, mulattatva a bdmuld ujonczokat jeles élczeik-
kel s miivészi tigyességiikkel. Pihanek ur a terem koze-
pére vezetvén benniinket megéllitott s fontos arczczal ké-
riltekintvén e két nevet rikdesold :
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— Szipesik és Novdk! . . .

A felszolitdsra két egyén 1épett eld, mindketts ép
fegyvertisztogatéssal levén elfoglalva, pongyolira vet-
kezetten.

Az el6bbi magas de tomor termetd, mintegy huszon-
yolez éves; az utébbi alacsony, kissé pohos, e mellett
kopasz s mintegy negyven éves kozvitéz volt.

Engem Szipesiknek ; Peti bardtomat Novdknak adta
dltal, utasitdsat iranyunkban azzal végezvén, hogy :

— Déjtje pozor bestie, kebi tego obie dva Kos-
Suthszki bestie som. Mi annyit jelent, hogy :

— Vigydzzatok ezekre bestidk, mert ezek mindket-
ten Kossuth bestidk! . . .

(Zérjel kozott mondhatom, hogy ha annyi forintja
Volna bizonyos #llamnak, mint mennyiszer a cserepsr ko-
Yomban lefolyt két év alatt a czivilizatio hadseregének
ama vészéhen, hova a sors vetett e sz6t ,bestia® hallot-
tam; ez 4llam minden stétusadéssdgdt sine cura ki-
fizethatng,)

Szipesik engem ; Novik Petit vezeté 4gydhoz, mond-
Vén: hogy ezentl ez leszen azon tanya, melyen kiviil nin-
“Sen szimunkra hely.

Féradt és boszis valék, taldn beteg is kissé, mint
% hajés, midén nehéz kiizdelmei utdn végre zéton yra
Vetddik,

Levetém pogydszomat az dgyra s magam is mel-
16je heveredtem ; littam hogy Peti is hasonlét ton.
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Feliigyeldm nem gdtolt e mitéthen, sit felszedve
eldobott malhdmat szépen folrakta a kenyér mellé a polezra.

Alvésré] sz6 sem lehetett. A teremben levé nyolez-
van ember, ezek kozt az ot dolgozé varga sziintelen zaj-
gott, fitydlt és énekelt.

Miutdn ordindnczom eltakaritd mélhdmat, holmni
rosz németséggel kérdé, ha nem vagyok-e éhes?

Egy lirdt nyomtam markdba, kérvén 6t, hogy hoz-
zon valamit.

A legény tévozott. Visszatérteig elmélkedtem nem
annyira a magam, mint inkdbb e palota sorsérél, mely-
nek rajzét s torténetének leirdsit évek elétt tanulmédnyoz-
vén, nem birtam lekiizdeni magamban ez uj lakdsom irdnt

lelkemben tdmadt érdeket. Ha nem untatom a szives ol-

vasét, rovid vdzlatdt adandom a Farnesi herczegek e pa-
lotdval dsszekapesolt torténetének.

A Farnese herczegek Osfészke hasonnevi eréditett
kastély és véroska volt a pdpai dllamban, kozel Viterbohoz.
Eredetok egész a 13. szdzadban fészkel, midén mér jelenté-
keny szerepet jatszottak mind a harcz, mind a politika terén.

E csalddot azonban a kebeléb6l szirmazott IIL. Pél
papa emelte hatalma s fénye legmagash polezdra akkor,
midén a 16. szdzad derekdn Luigi Piert Parma és
Piacenza uralkodd herczegévé tette, e méltésdgot utédai
szdmdra is biztositvén.

A fényes palota az emlitettem pipa pénzén épiilt,
ki nagy pértolgja levén a mivészetnek — fokép a szo-

s e

brészat 6s épitészetnek az egyhdzi &llam akkori roppant
Jovedelmeibél tomérdeket forditott e czélra.

A Farnesiek palotdja Rémdban vildghiri 19n mi-
kincseiré’l, miknek legnagyobb részét III. Pdl szerezte!
e kincsek azonban a csalddnak 1727-ben tértént kihaltd-
val a ndpolyi kirdlyok birtokdba keriiltek s maig is fo6kei
2 Bourbon-féle muzeumnak.

III. P4l csalddjira biszke s mellette pazar, fényiizo
férfin volt s igy a csalddjaboli elsé uralkodénak vildghiri
lakot akart emelni. A kizel Carrara héfehér mérvinyé-
val a hajékdzhaté P6 folyam s sz. Péternek akkor még
t0mott erszénye konnyiive tevék a munkét.

Az épiilet az akkori id0k szellemében nem egyete-
Mes tery szerint, hanem részenkint emelkedett ugy, hogy
midén gz egyik szdrny mdr lakhaté volt, akkor kezdet-
tek a mésikhoz, mely gyakorta az elébhivel merden ellen-
kez§ stylben épiilt.

Egyik rész fejedelmi pazarfényben tindokolt, mig a
lidsik csaknem a szegénység bélyegét viselé; a mint az
épiték erszénye engeds.

Igy tortént itt is. Mig a pépa élt, disan folyt a
Pénz Réméhol s kiildettek onnét a mivészek elsei s a leendd
Nagyszerii miiremek vardzs gyorsasiggal haladt eldre; de
1. py pépa haldla utdn megszint a pénz Romdhél Pia-
“enziba vindorolni s a roppant villalat megakadt; a Far-
lesiek magukra hagyatva csupén durva védfalakat vald-
hak képesek emelni a tolytonosan ldzongé nemesség ellen.
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LuigiPier 4tkossd tette a Farnesiek uralkodf-
sit a két herczegségben, nem levén isten és tdrsadalom
elleni biin, mit el ne kovetett volna.

Norabldsok, a sértett apik titkos kivégzései s javaik
elkobzdsa napirenden voltak. Az izsikos, dobzodé s erd-
szakoskodé uralkoddt megutdlta a fonemesség s gyiilolni
tanulta a nép.

A herczeg ezek ldttira még kegyetlenebb lett s
hogy pazar fényizéséhez pénzt szerezhessen, a nemes-
ségre silyos addt vetett; de ekkor megtelt a pohdr. A
mér rég titkon szitott osszeeskiivés nyilt 1dzaddssd tort ki
s Luigi Pier 1547-ben sept. 10-én alattvaléi 4ltal
meggyilkoltatott, alig uralkodhatvin két évig.

Még nyolez Farnese uralkodott viltozo szerencsével,
de tobbnyire dlddstalanul a népre nézve. Onzé, kegyetlen
s kicsapongdsra hajlandé csaldd volt ez, hatalmuk idék
haladtdval mindig lejebb szallt.

Farnese Ferencz 1694-ben mdr csak ugy tarthat
fenn magdt, hogy XI. Kelemen pdpa hiibéresévé szegé-
dott, mi dltal a pdpa ellenségeit nyakdra zaditd s tarto-
ménya s népének tomérdek kdrt ton.

Az utolsé Farnese Antal volt; az elébbinek ha-
ldla utdn 1731-ben V. Fiilop spanyol kirdly 16n Piacenza
és Parma urdvd. . . .

A TFarnesiek emlékéhdl tehdt még csak az emlitet-
tem palota 411 szomoru jeleill a zsarnoksig s nem a nép
szeretete alapjdra épiilt nagysdgnak.

- B

Boesisson meg a szives olvasé e kis torténeti vissza-
Pillant4sért, melylyel csak azért firasatdm becses tiivel-
mét, hogy legyen mivel betoltenem az idét addig, mig
Ordondnezom az igért étkekkel visszatér.

Szipesik hromféle tirgyat rakott elém. Kis, fehér-
Wizag ¢g sajdtsigosan torpe alaku korséeskit, melyben
édes kerti bor vereslett. Egy fényes bddog csészét, két
Origs nagysdgu vereshagymdval, végre jokora szelet po-
Ientét, mely tobbréti durva itatospapirra vala fektetve.

Bz utébbi eledelt mér meglehetésen megszoktam s
em talfltam épen rosznak; rogton falatozni is kezdék.

Ordondnczom e kozott vastag szeletekre kezdé apri-
tanj 5 hagymit s szép rendben egyiket a mdsik utdn lera-

03gatd a csésze fenekére, minden réteget szorgalmasan
Weghintyén séval és fekete borssal. E miitét végezte utdn
tilgy fog4 a kancsét s leonté tartalmdval a lesézott s le-
bOl‘SOlt hagymat.

Bimulva tekinték e sajitsigos vegyészre; de 6 a
Wivésy giadal mosolydval tevé elém az étket, mondvédn :

— Kgyék az ur, ezzel ha jollakik, meg nem ehiil
husZOnnégy érdig, csak kissé szomjas lesz utdnna !

A gondolatra , hogy a borzaszté zagyvalékot meg
k‘?llehe ennem, oly formén kezdem érezni magamat, mint

1 a Jogqiihsehb tengeri betegség kerilget.
oy Elhiszem — felelém — nagyon j6 lehet az an-
v & ki szereti; de ha el nem viszed innen, a puszta 14-
Sdval i ugy jéllakom, hogy a kérhdzba visztek utdnna.
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Szipesik csak dgy bémult a felett, hogy van ember,
a ki nem szereti a vereshagymdt séval, borssal és édes
borral.

— Edd meg magad, — mondém — ha szereted. —
S elfordultam, hogy ne ldssam az étkezit, elfeledvén,
hogy fiile is van az embernek, a melylyel meglehet hal-
lani amaz éktelen csikorgdst, melyet az emberi fogak 41-
tal Grlott nyers vereshagyma okoz.

Ordmestebb hallottam egykor a hatfontosok zugs-
sdt s a kartdes zizegését. Hitha még ama mogottem mii-
kodé fogak az én fogaim volndnak s a gyomor, melynek
ez ételt megemészteni kellend, az én gyomrom volna! . .

Kinomban szemeim Petit keresék. O elteriilve sgyn
az igazak 4lmdt aludta; talin kecskeméti tarhonyds por-
koltrél ; vagy még ennél is fellengzébbrl dlmodvan. Csak-
nem megirigylém boldogsdgdt, hogy nem kelle 14tnia s
hallania azt, mit nekem.

Szipesik kész levén étkezésével kérdé: Mit hozzon
hit: sajtot, szaldmit, vagy valami fott ételt; mert ith
mindent kaphatni a k antinban; a huszashél megma-
radt még 85 Centesimi, az imént hozottak csak 15 cen-
timbe (3 pengé kr.) kerilvén.

Tagaddlag rdztam fejemet, egy orszdgért sem tud-
tam volna egyetlen falatot is enni tobbé; pedig nem tar-
tozom a kényes gyomruak kizé; de van az istennek egy
adomdnya, melylyel a vildg végeig kergethetnek s ez a:

vereshagyma. Eznem valami dicséretes ugyan redm nézve’
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de minden embernek megvan a maga bogara s ez az én
bogaram.

Szipesik tehdt elment a kancsét visszaviendd, hogy
Visszakapjon a huszasbél, melyet a kancséért zdloghan ad-
dig ott fogott a kantinos. ;

A legbny tdvozta utén a terem iveinek arabeszkjeire
8 dombormiiveire fiiggesztém szemeimet, hogy elmerengve
A visszaemlékezéseken, feledjem a kellemetlen jelent, mi-
d6n nevemen halldm széllitatni magamat.

A hang utdn tekinték. A mellettemi dgy parkdnydn
b2y ifju ember iilt, rézsds piros arczezal s ragyogd, gyo-
Wysrii metszetii sotétkék szemekkel. Ha a felsé ajak felett
Nutatkozé gyenge 4rnyalat nincs, cserepdr mezbe 81tozott

lelngnek vélhetndk.
Ugy tetszett, mintha e vondsokat mdr valahol l4t-

tam volna; mintha gyonyorkodtem volna mir, taldn 41-
Maimhan — e ndiessen finom 6és szabatos arcz szép-
Ségében' s ] § e .

Az emlék, mit az ifju 14tdsa bennem felkoltott, bi-
“nygra szebb, fényesebb napok vissztiikre volt.

— Ne sz6lj, barftom, — mond4 halkan az ifju —
lem gzahad észrevenniok, hogy ismerdsek vagyunk..

Kérds tekintetet veték red. O halkan, mint az
Wéng, folytatd : :

— Emlékszel-e ama fiatal dzs1dés-hadnagyra a len-
8Yel legi6hol, ki az elmult majushan hozzdd, mint nyitrai
térpamncznokhoz, levelett vitt Nagy Sindor tébornokoél ?
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meglepetve.

— Gsitt . . . suttogd ez, hirtelen koriiltekintve, ha |
nincsenek-e kémfiilek koriltink, — Itt, Jakubovics a ne- |

vem. Ugy tekints, mint kozonséges poldkot, csak e szin
alatt tdrsaloghatunk koronkint egymassal.

Alig végzé szavait az ifju, midén Szipesik az 4gy- |

hoz 1épett, a szalmazsékra olvasva a 85 centesimét,.

Ezt nyomban Pihanek koveté, ki nagy mérgesen |
redm formedt; hogy nem arra valé a csdszr szalmazsikja, |
hogy én nappal is heverészszek azon, hanem keljek fel |

rogtdn s pajtdsommal egyetemben kell6 stellun g ban
alljak ki a terem kozepére, mert rogton itt lesz a panye
leidnand.

Ki is 4lltunk rendesen; de & r6gton-hél kerekes |

két 6ra lett.
* Pihanek ur igenis tudta, mi az a: szekatura,
Midén a hadnagy végre megjelent, az Grmester
nhaptdg-of kidltott s a legénység, kiki sajit dgya elott,
igazoddsba tette magit ; mert hdt a hadnagy ur iskoldt
vala tartandé.

Ezt a hadnagyot ugy hivtdk hogy: pan leidnand |

Panocha. Ennek egyéb nemes tulajdonain kiviil meg volb
az a szép szokdsa, hogy minden 8t perczhen fels ajakdt
az orra hegyéhez vonta fel, hogy ldthassa mekkorst not
azon kilencz sz4l verhenyes szér, melyet 6 bajusznak szo-
kott ginyolni.

e ahy dePyw szky gréf vagy!.. Kiiltdm

Midén a vitéz ur elénk ért, az 6t kiséré Pihanek
csikéjahoz érteté balkeze kéb ujjdt s gehorsamst
meldolta, hogy ez ama két bestia, kik a mai ezred-
paranes szerint mint zu wachs-ok rukkoltak a com-
pédnidhoz. o

Vitéz Panocha uram dsszevonta szemdldeit s szép
sziirke szemeinek igézo pillanatait rednk szegezvén eme
fontos sz6t hallatd, hogy :

— Hm:... . s

Kik a viligtorténelemben jartasok, tudhatjik, hogy
bizonyos nagyfontossigu ajkakrél ejtve, miné horderejiivé
vilhatik e szé. ” j

Peti meglokott konyokével, mig egy hlrtelfan oldal-
pillantdssal kivehetém, hogy hegyesre kikent ba,:]uSZH. oly
formdn réngatozik, mint kit a kaczaghatds viszketege
bént, : :

Nagyon j6 fiu volt ez a Peti, csakhogy igen hamar
meglitta azt, a mi nevetséges. . -

: E széeska pedig, vagy is hang inkédbb — igenis ne-
vetségesnek tetszett elotte, foleg a vités ur o‘rrhegye ald
vont ajakdrél ejtve. . :

JKésc’ibbi magyardzata utén — ez ur, miutdn min-
den ember valamely dllathoz hasonlit, ugy tiint fel eldtte,
mint a négyldbuak azon osztélya, mely felvo?tiorrmény-
nyal szagldlva élelme utén, kozonként e.gyet riffent.

Fz az 6én Peti barstom szornyi csintalan s gyakran
sintik41l6 hasonlatokkal 616 ember volt.

5



Panocha ur, hogy e két — szdzaddba oltott csoda-
szdrnyet — veres zsinéros 4ttilldikban, biztosabb szemle
alé vehesse, balszemére nyomd csiptetGjét, mi 4ltal 61
arcza vondsai bal file felé kanyarodva holmi paragrafus
forma alakba torzultak — s ugy jara koriil benniinket,

Peti bardtom, malicziosus humordban, azt vélve,
hogy a tisztelt wr — mint médr egyszer Veroniban tevék
— czizméink talpinak minemiiségérol akar meggydzodni,
hirtelen felkapd bal libdt s oda mutatd ama tisztes pat-
kék egyikét, melylyel bizonyos hadsereg oly megdsbhents
hatdssal kopoga eddig végig a classikus Italia kovezetén ;
1évén az én Peti komdmnak — sajit magyar lébhiivelyei-
nek végképi elmdlldsa utin — aerarialiter faszolt komisz
bakkancsa.

A vitéz leidnand ur hdrom 16pést retirglt, képzel-
vén, miként e bardolatlan insurgens talén az ujhél octroy-
alt obrigkeit ellen ki akar rugni. :

Peti baritom nagy gymnasztikus volt. Megtudott
dllani egy ldbon 6ra szémra, mint a lud a jégen. A leid-
nand ur pedig csak védrta, hogy mikor rug mér. Azt pedig
virhatta volna akir az itélet napig; mert az én Peti
komdm nem szokott oly erémiitani mozdulatokat tenni,
hol maga is kénnyen orra bukatnék.

A hadnagy ur megunta az ires bimuldst, s nagy
mérgesen kérdé ;
hény sziszeg6hang

g

csak létezik a német nyelvben, azt mind hatvinyozva sze-
rette volna e fontos kérdésbe fektetni . . . .

A hamis Peti pedig ezt felelé red :

— Hét nix bakancsvisitdtié? ! ... Mely kérdése
utdn ismét két talpdra ereszkedék.

Erre hitunk mogott ismét hangzott a végzetes:

Utdnna a hadnagy rogton a ketténkbél 4116 front
elé keriilt.

Arcza valami haragfélétél 1dngolt, a bajusznak ne-
vezett nehdny szdl szor orra alatt egyenes merevséghen
411t kifelé, mint villanyozott egyéneknél. Percznyi sziinet
utin a mérges ur az alter ego mérges Pihanekhez for-

dult, fiilébe orditva :
— Mondja meg ezen értetlen bestidknak, ki légyek

Pihanek ur, megfeledkezve hivatalos mélté nehez-
telésében arrél, hogy nem sajit goralljaival van dolga,
hdromszor csattantott fogaival s ketténk kozé tartva a
vilig elsé photogrdfifira érdemes pofdjdt mint ziporral
Jér6 vihar ordit4!

— Szluhajtje bestie, ten pan jeszt ndsi dobzse pan
leidnant, pan leidnant Panocha! . .. (tgyeljetek bestidk
ezen ur a mi j6 hadnagyunk, Panocha hadnagy ur).

Az én javithatlan Peti komdm — a ki hihetéleg
Wég most 15 év utin sem javult meg ott Kecskeméten —

lem értve ugyan — de mindenesetre gyanitva — a sen-
5*
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tentia értelmét, szép médosan meghajtd magét s udvarias
hangon mond4 ;

— Orvendiink , hogy van szeremcsénk ! ... A mi
perzse 0 ndla amnyit szokott jelenteni, hogy: iissin meg
€z, meg amaz !

Az udvarias b6k, bar mereven ellenkezett a katonai
rendszabdlyokkal, mégis kibékité némileg a felfsrmedst
urat, ki ismét az 6rmesterhez fordulva parancsold:

— Meg kell Oket Vorschrift szerint nyfrni és
borotvdlni; mert ily kuszdlt 4llapothan nem lehet
oket a kapitidny ur elé vezetni, mint a bessarabiai re-

monddkat.
Ez utébbi kitételt a derék cserepir-hadnagy al-

kalmagint valamely kivéhizban leste el a huszértisz-
tektol.

— Ki tud itt nyfrni és borotvilni ?! Kijlt4d Piha--
nek, korilhordozvin szemeit az dgyaik elstt 4116 legény
ségen.

E felsz6litdsra ugyanazon ifju, kirél fennebb emlékez-
tem, lépett eld s anélkil, hogy tisztelgett volna, monds :

— En tudok nyfrni is; borotvélni is! . . .

— Hat te sdtdn hajfodrdsza ! . . . orditd a kilépore
a hadnagy — nem tanultad még meg, hogy magadnil
kiilonh ember elstt tisztelegned is kell!. .. he?! . . .

— Rekruta vagyok még! — Felele a megriasztott
aldzatosan emelve balkezét tdbori fovege felé; de e moz-
dulat oly kétséges jellemi volt, mintha szamar fiilet

akarna mutatni s a hang tilzott alizatossiga in inkébb
glinyra mutatott.

— Rekruta?!... azt gondolod, bestia, hogy ez
elég mentségnek ?! ... Hit én nem voltam-e szintén
rekruta ; persze, hogy nem olyan komisz, mint te, hanem
kadett s mégis elsé napon tudtam, hogy kinek kell salu-
talni. Ha e hib4t még egyszer elkoveted, rapportra visz-
lek s huszonotot kapsz ! . . .

E fenyegetésre az ifju arcza elhalvinyult a diihtol s
szép szemein a bosszu vad villima czikdzott 4t.

A hadnagy azonban mindezt nem létszott dészve-
venni s elébbi dolyfos hangjdn folytatd :

— Szedd elé miszereidet s adj emberibb alakot e
gubanczos dllatoknak ! . .

Pihanek, hadnagyénak e szép kifejezése feletti oro-
mében, vigyorgdsra vonta el szdjit s egyet csattantott
fogaival, mint a vadkan, midén dlkapcsainak ruganyos-
gt teszi prébara.

Jakubovicsnak azonban sem oll6ja, sem borotvdja
nem volt, koleson kelle kérnie.

Bz volt, mi a hadnagy trat borzaszté dithre ger-
jeszté, mint tigris ugrott az ifju elé s megragadva bal-
javal annak vallat, jobb kezét orra felé vivé, hogy dicsé-
retes szokdsa szerint, megragadva azt, egyet csavarint-

son rajta. .
De mielétt e szép miitétet véghezvihette volna,

Jakubovics egyetlen mozdulattal kiszabaditd magit, s
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nehdny 16pést hatrilva védelmi 4lldst vén, osszeszoritots
okleit készilvén egyediili fegyveriil haszndlni.

— Ha! ordit4 most diihosen a hadnagy — arret4l-
jatok 0t tistént !.. Kz borzaszté insubordindtio, ezért
bizonyosan felkotik e nyomori koszvakarst ! . . .

Tébben meg akardk fogni Jakuboviesot; de ez hir-
telen a hadnagy el6 4llott s halkan, de sehesen nehdny
520t ejte ki ajkain.

Most a hadnagyon volt a sor elhalvinyulni. Nehény
pillanatig erésen megnézte az ifjut, azutén szirnyen meg-
vltozott hangon mormog4 :

— Ha nines onnek szerszdma, miért véllalkozik
borbély szerepre? . . .

Jakubovics felelet helyett ordonndnezomhoz fordult
s oll6t és borotvat kért.

Hogy a dolog soké ne tartson, Petit sajit embere
Novik vette kezei ald.

Héttal iltink egymdsnak, tehit nem lithattuk,
mint véltozik &t fokozatonkint kiilséuk.

Jakubovies mester volt a hajnyires és horotvél4s-
ban. Csak az arczomat megiité hidegségrél vettem észre,
hogy egyik fel6l mar vorschriftmissig nézek ki.

Midén a hadnagy kissé félre ment, borbélyom hal-
kan fiilembe sug4 :

— Sokat, igen sokat tettem koczkira a hdrom sz6
dltal, mit e fenevadnak stgtam; de remélem, hogy darab
iddre legalibb megszeliditettem 6t. Estére, midén a le-

T

génység mér elaludt, 4gyadhoz lopdzom, hogy elmondjam
torténetemet ; ha teheted, varj ébren redm.
— Vérni foglak! sugdm halkan s felkeltem iil-

helyemrél. Midén megfordultam, Petit pillantdk meg
szemeim, kit honvédegyenruhdja nélkil a vilig végezteig
sem ismertem volna fel, annyira megvéltozott s mondha-
tom elényére; mert legaldbb tiz évvel fiatalabbnak
latszott.

Midén 6 is megpillantott, elsé kitelességének tartd
menten elkaczagni magdt.

Természetes, hogy magam is azt tevém.

Pihanek a tiszteletlenség felett épp dithbe akart

‘jonni, midén holmi kardesorrenésféle zorej vond el mds-

felé figyelmét.

E perczben 1épett a kapitiny a terembe.

Szemen szedettebb hdrom embert, mint ezek a mi
el6ljaroink, alig lehetne taldlni a kirokézek vkézétt is
hamarjaban egy csoportban. '

Magas, szikdr alak volt a szdzados. Minden m?zdu-
latdh6l kitiint, hogy oltonye alatt tobb a gyapot, mind a
test. Areza, ha ugy szabad nevezni lelke hiivelyének ama
vész6t, mely ez isteni szikrdnak vissztikre. f;zokott lfenm,
mindenhez hasonlitott inkdbb, mint emberi 1élek kinyo-

matdhoz. ’
Ha rit volt Pihanek az érmester, még ritabb

volt Wé ber a szdzados.
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S ha meghunyészkodott Pihanek Wéber beléptére !
csak ez utdbhi szdzadosi rangjdnak vala koszonhets.

De meghunydszkodott a szdzados beléptére még
egy més egyén is, t. i. a hadnagy ur.

— Was soll dass hier?!... kisltd s kérdé
egyetemben a szizados ur, megpillantva ketténket a te-
rem kozepén.

A hadnagy oda lépett remegve jelentends, hogy kik:

és mik légytink.

A szézados a jelentd tisztet arra sem tartotta érde-
mesnek, hogy tudomdsul vegye jelentését, hanem felém
fordulva rivalld :

— Hogy merészlik onok még most is hordani ez

F]p felelendé valék, midén Peti komim meglokott
s félbajusz alatt sugé:

— Ne félj tole, ismerem a vitézt. . . .

Nem dicsekvésb6l mondom a szives olvass elstt -
hogy nem szoktam megijedni a magam drnyék4tel; vala-
mint hogy mds veszedelme is inkibb szokott hatni reim
mint sajdt magamé; miutén az ur isten taldn szeren-,
csémre jékora adag konnyelmiiséggel dldott meg ; de any-
nyit bizton dllithatok, hogy Peti baritom hiztatdsa e he-
lyitt felesleges volt.

A helyett, hogy a helytelenil alkalmazott kérdésre
feleltem volna, a legkozinydsebb arczot végva, hideg pil-
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lanatokkal mértem végig a szdzadost, ép ugy, mintha
szavaib6l egy hangot sem értettem volna.

Wéber ur bimulatdban hitrdlni kezdett; de e mii-
téte kozben a mogotte dolgozé szizadvargik ama vizes
csebrébe taldlt 1épni, melyben ezek a bort s talpat szok-
tdk megdztatni.

Ha mdson esik meg e veszedelem, a tisztes csere-
Dér sereg homéri kaczajra fakad; de most elnevetni ma-
git annyi lett volna, mint a legszebb alkalmat megra-
gadni a huszondt szerzésre.

A szézados kikapva 14bét a vederbol, hirtelen meg-
fordult, s a halvinyul meredd vargékra nézett.

A megrémiiltek ugyanazon helyzethen, melyhen
foglalkozdsuk kozepette a szerencsétlen eset tortént, mint
kébalvinyok mozdulatlan merevséghen vértik a vésanek
Tedjuk zdduldsat.

Csupédn a kapitanyhoz legkozelebb @ld kapta el néha
uéha fejét, ‘mint oly ember, ki tudja bizonyosan, hogy
Uyakon iitik ; de azt nem, hogy mikor.

A kapitdny azonban csupin mint vészterhelt felhd
Maradt fiiggve egy ideig felettiik, annélkil, hogy kitorne ;
Wig egyszerre hirtelen megpordiilt sarkin s kémld sebes
Pillanattal futotta 4t a szobdban levdk arczait.

E hadicsel nyilvn arra szolgdlt, ha nem lehetne-e
Valamely arczon a mosoly egyetlen rdngsdt felfedezni.

A kapitdny vérakozisa ellen kellemesen csalédott;
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mert a félelmes — vagy csupin a kovetkezményekre ki-
vanesi arczok — azt bizonyitdk, mily tdvds eredményt
szillt az dltala kovetni szokott példds szigor.

Az Gsszeszoritott ajkak végre megnyiltak hideg,
parancsra szokott hangon e szavakat ejtve .

— Zimmerkommandant ! . . .

Fiatal tizedes 1épett ki, meglehetds zavarral tiszte-
legve s mondva !

— Do befela! .. A mi annyit tett, hogy: 4llok a
parancsnak ! . . .

— Miért dllott e cseber a Vorschrift ellenére két
hiivelykkel kiilebb e toketdl? — Kérdé a szdzados.

A fiatal tizedes felelet utdn kapkodott.

A kapitdny azonban nem vérta ezt be, hanem is-
mét a vargdk felé fordult.

— Ki tette e helyre a csebret? . . .

Ugyanazon varga, ki az imént fejét kapdosd, re-
megve kelt fel s szederjes ajkkal rebegé :

— Ja pan Hetmann ! . . . ,

— Pihanek ! Ez ember holnap rapportra j6 s huszon-
0tot kap!

— A képldr, a Zimmerkommandans, mert g ren-
detlenséget észre nem vette, 48 érai kurtavasat.

— On Pihanek ; mert a kiplér hanyagsdgdt be nem
Jelentette, 24 6rai kurtavas. :

— Panocha hadnagy ur pedig mindnydjuk rendet-
lensége elnézéseért szinte 24 6rdra a profoszhoz sétal.
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— Hit a kapitény! ? — sugd Peti — hisz az se
litta, kiilsnben nem 1épett volna bele! .

Nem felelhettem ez észrevételre — mert Wéber
Uram ismét hozzdm fordult s mintha a rednk nézve mu-
lattats intermezzé nem is tortént volna, elébbi kérdését
Ismét1g !

— Hogy merészlik onok még most is hordani ez
Oltonyt? . . .

— Mert nem volt mds, és mert ez oltonyt szégye-
Uelni nines okunk soha! . . .

— Merkwiirdige effronterie! kidltd Wé-
ber uy el6bbi higgadt szigordb6l kiesve. — Hit nem ez
Oltonyt hordtik-e onok Kapolna, Sarls, Izsaszeg, Vécz,
Koméromné]’ s mas tobb helyeken, valamint Csorng-
BWlig). ..

Bz ut6bbi hely emlitésénél Peti bardtom hatalma-
San oldalba figyelmeztetett kinyokével.

A szdzados észrevette ezb, s meréen kezdé vizs-
8élni Petit.

Peti pedig az ¢ humoristicus portraitjdt komoly
Yinczokba szedve jénak l4tta hasonlélag cselekedni.

Némi sziinet utdn, mely alatt a ka,pité,ny arcza bi-
Zonyos agghlyos szinezetet kezde Olteni, melyet hihetleg
kellemetlen visszaemlékezések idéztek elé, ez utobhi Peti
¢l6be 16pett s halkan kérdezé :

— Ismer 6n engem ?
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— Csorndn volt szerencsém! . . . Felelt Peti meg-
lehetds ginyt fektetve szavaiba.

A kapitény e felelet utin rogton Pihanekhez for-
dult, parancsolva: hogy vezessen benniinket a ruha-rak-
térba, s adjustirozzon vorschriftsmissig, miként a regi-
ments-parancsolat  dictdlja ; azutén sietve elhagyd a
termet.

Mindnyé4jan esoddlkozni litszottak e rdgtoni tdvo-
zéson, csak Peti nem, ki okdt igen is j6l tuda.

V.
Egy fehér frakk torténete.

A ruhatdr az épiilet mdsodik emeletében fekiidt. Ide
kovettiik ketten, s a napos tizedes Pihaneket.

Nines undoritébb valami, mint ama fehér kényszer-
(ltonysk beliil rit izzadsigtél szennyes, kivilrél agyon-
krétdzott halmaszdt 14tni.

A magazin a leirdshél ismert galérak kényszer-zub-
bonyainak raktdrat juttatd eszembe.

Kellemetlen dohos biiz terjedt itt el, mintha rég
Sithan nyugvé halottakrel szedték volna le ez oltonysket.

A halomra hinyt bakkancsok némelyikébél egy-
%8y patkdny kandiklt ki kivéncsi szemeivel, majd mér-
8esen kapva vissza fejét, hihetéleg a feletti boszonkodtd-
ban, hogy valamely még zsirosan maradt hakanesfiizd-
$2j régicsdlisaban hiborgatdk.

Firge egerkék osontak a rongyos kdpenyek fosz-
inyi kozott ide oda, mintha figyelmeztetni akarndk egy-
Wist, hogy veszedelem van a kozelben.

Pihanek mindezt észre sem vette, csupin miutén
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pisze orrét a szoba biizhodt lege boszantani kezdte, az
ablakot nyittatd ki a kaplarral.

(saknem megkoszontem neki mar e szivességet mi-
dén Peti komdm a bedmlé friss 1éget mohdn sziva ma-
gdba elsohajtd :

-- Héla istennek, e kutya lyukban megfulladna az
ember ! . . .

— Zumachen! . . . kidlt4 Pihanek észrevéve, hogy
Peti oriil az ablak kinyitdsdnak.

De most az egyszer magam is feltaldltam magamat.

— Koszonom — monddm Pikanekhez fordulva —
hogy betetette on; mert a bedmlé hideg konnyen megdrt-
hatna az 4t61£0zkodosnél.

— Aufmachen! . . . just aufmachen! kapral mind
a két ablakot, hadd szokjanak a hideghez.

A tizedes menten feltdrd mindkét ablakot.

— Brr! . .. diderge Peti — De hunczfut ez a ...
Pihanek ! . . .

Kezdddott az dtoltontetés.

Szép, emlékezetes nap marad ez 5rokké refm nézve.
Arczunk haloviny, beesett volt a kidllott testi s lelki
sanyarok utdn, de e pillanatban a lealizdis szilte méltd
harag l4ngja lobogott fel azokon.

Ha vélasztdst adnak, 10 évi borton, vagy ugyan-
annyi idei cserepdroskodds kozott, percznyi habozds nélkiil
az els6t valasztom.

S mennyire hibdztam volna, megmutatta a kovet-

kezmény ; mero sokat, igen sokat lehetett tanulni a kény-
Szerkabdtban ; mig a bortdn sotétében taldn megtdrt volna
uehéz sohajai alatt a 1élek.

De ekkor ezeren gondolkodtak velem hasonléan
bajtarsaim kozil. ;

Peti bardtomat is elhagyta egy pillanatra megszo-
kott humora, midén az érmester egy pdr éktelen nagy-
sdgu félretiport sarku s mdr elviselt bakkancsot vetett
l4hai el§, oda kaffogva, hogy :

— Tu més cseviki (Ne bakancs).

A j6 fin 0sszerdnczold homlokdt, szemei villdmokat
szértak s ajkairél olyféle hangokat hallottam, mintha
fogait csikorgatnd.

De ez mind csak pillanatig tartott; a mdsikban
_Inér megfordult balsarkdn s jobh 14bat felemelve patks-
J&t mutogatd Pihanek urnak.

Ha Pihanek ekkor elég eszélytelen s lehajol, hogy
Wegvizsgdlja a 1ibtyil mindségét, alig hiszem, hogy Peti
leg ne rugta volna 6t.

De az érmester élt a gyanuperrel s jénak 14tta kissé
tivolabbrol szerezni magdnak meggyozidést.

Megvizsgélta az én esizmdimat is sjjéknak taldlvin,
legkimélt az aerarium e tyukszemgyarté gépétol, hanem
adott mindketténknek egy-egy pdr durva vdszonnal bélelt
kamgslit, minét ezer szémra taldltunk N.-Sarléadl
$ mirgl honvédeink azt tartottik, hogy ez a cserepdrok
kKis 14jbija.
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Az emberek legkomolyabb, leg drasztikasabb hely-
hezete iben is fordulnak néha eld kicsinységek, mik mo-
solyt kényszeritnek az ajkakra.

Lehetlen volt nem nevetniink ¢ minden tltonydara-
bok legéktelenebbikének ldttdra, mely e felil még ol.y
terjedelmes volt, hogy csizmink hegye f61 hiivelknyire 18
alig latszott ki beldle, majd egy-egy kék poszté nddrd-
got vetett elénk, mely térdein erésen fehérre volt kopva
mig szérai alul el voltak tiporva s rojtolédva.

Pihanek azt jegyzé meg, hogy csak be kell alul
szegniink s {innepnapi gltonynek is elég szép lesz még.

A fehérsérgas frakk litdsa, melyet — csak wjjai hosz-
szusdgdt mérve hozzim — vallamra vetett, horzaddlylyal
toltott el. Az Oltony hétan tenyérnyi nagysigu vérfolt”S
annak kozepén akkora nagysdgu lyuk volt 1thaté, mindt
kis fegyver golyé szokott szakitani.

Figyelmeztetém red Pihaneket.

— Nye robi nyitz — mit sem tesz — mondd —
meglehet azt nagyon szépen foltozni.

Egy-egy elméllott gziirke kopenyt nyujtva még —
g diszes — ugynevezett favagosipkdt (Holzmitzli) nyomva
fejiinkre, halbrechts-et vezényelt s elhagyok a raktért.

Bk gzdzad lakosztalydba érve dgyamra vetém a glinydt.

Ordonndnczomat — Szipesiket — szdrnyen bén-
totta a kivdncsisdg, hogy az adjustirungnak miféle kate-
goridjaval tisztelték meg az § Kossuthjat, mert rovidség
okdért csak igy czimestek benniinket a polakok.

Co o e

Midon a frakkot szétteritve annak elészor is'a bélé-
86t vizsgdlnd, a vérfolt felett e szavakat olvasdm ;

Giemeiner Johann Zatorszky.

Jakubovics a mellettemi dgy szélén ilve szivaroz-
gatott; de midén a nevet megpillantd felugrott s ordon-
ndnczom karjit megragadva kérdé :

Ismerted Zatorszkyt ?!. ..

— Hogy ne — felelé ez — 1846-ban soroztik szi-
zadunkhoz, oly forma okért, mint az urakat most.

— Igaz, mond4 Jakubovics onfeledten . .. Hol, s
miként halt meg ?

— Somma Campagnéndl csatdrldnczban vol-
tunk. A tiizelés heves volt. Embereink ugy hulltak,
mintha a pestis pusztitand. De mi sem maradtunk ads-
sok. Csak Zatorszky nem 10tt egyetlent is. Mid6n ezért
a hadnagy red rivalt azt felelé ; hogy nem sil el a fegy-
vere. Végre vissza kelle vonulnunk. Zatorszky viddman
fiityslte ama dalt!

»Estje polszka ne zginyela sth.“

De hirtelen elhallgatott, halviny 16n, széjén vér
kezde omleni, t4ntorgott s arczra bukott; de nem halt
eg rogton.

Az ellenséges goly6 a borjin keresztiil hédtgerinczébe
furédott.

Hérom napig szenvedett a veronai kérhdzban, mig
meghalhatott.

Jakubovics szemeiben konyiik bsillogtak; de csak-

6
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hamar letorolve azokat, elévevé kését s a véres foltot kika-
nyaritd az oltony hatabol.

— Elkiildsm anyjanak — sugd aztdn — Zatorszky
unoka fivérem volt . . . .

Mig Szipesik az oltony foltozdsdval foglalkozott, a
felett elmélkedtem : hogy mily bdmulatosan taldlkoznak
néha az emberek gondolatai.

Az oj beburkold sotét drnyaival a Farnesiek palé-
t4jat, melyben az utolsé dobperdilés és trombita-hang
ut4n lassankint be kezde &llani ama sajitos, megddb-
bents csend, mely népes épiiletekben oly nyomasztélag
szokott hatni a kedélyre, mér csak amaz ellentétnél fogva
is, melyet a hallgatag éj a nappal zsivajival képez.

A palota — alvé hadinépével — hasonlithata kiil-
16l valamely pihend 6rids szornyhez, melynek dlmaiba
erészakos merényletek tervei szovidnek. A szélkakasok
koronkénti nyikorgdsa ; a szoimy nyugtalan nydszirgése ;
a kapu alatti 6r hol sebesebb, hol lasubb léptei ldzas
iitere liiktetéseiil tinhettek fel a hevesebb koltéi képze-
lem elott.

A termekben elcsendesiiltnek ldtszott minden. Lit-
szott — mondom — ; mert a szomoruan pislogé mées vi-
l4gfndl, — mely szeszélyes, jitszi drnyalatokban torzité
el a falak s boltivek dombormiveit — a gyakorlott szem
konnyen kiveheté, miként még tobb helyiitt virasztanak
dgyaikon iil6 alakok, fehér pakréczaikba burkoltan, alig
6sareveheto taglejtések kozott tdrsologva egymdssal, kik-
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nek suttogé beszédét elnyelte ama  sajitszerii vegyiiléke
a hangoknak, mely az alvék lélegzetvételéhdl ered.

B virraszt6, kisérteties csoportok egyikét héirman
képezok : Jakubovies, Peti s én.

Elbeszélok egymdsnak torténetiinket. Egyéni mul-
tam alig érdekelné igénytelenségénél fogva a szives ¢lva-
86t ; azért mellozve azt, legeldszor Peti baritomnak Wé-
ber szdzadossali ismeretséget indokold rovidke elbeszélé-
sét igtatom ide.

A csornai csata utolsé 16vése is elhangzott — be-
szélte Péter. — Mintegy tizenhat emberemmel egy a
viros végéni hdzat szdllottam meg, hol egy gyerkicz 41-
litdsa szerint ellenséges katondk voltak elrejtve. Felku-
tattunk mindent a padldstél kezdve a kis zoldséges pin-
czéig. Nem leltiink semmit. A dobszé csakhamar kifeld
intett. Mig legényeim az utezdn sorakoztak, visszasiettem
a hézba szomjamat oltandé. A konyhdba lépve ugyanazon
gyerkdezot lelém a tiizhely mellett, ki a hizba vezetett —
s ki ép egy csomé alomszalma meggyujtdsdval foglal-
kozott.

— Mit mivelsz itt fiu ? . . . kérdém.

— H4t — németet fiistolok tiszt ur! volt a rovid
felelet. . . .

Onkénytelen a kéménybe tekinték. Fenn a sonka és
sédar helyett ellenséges tisztet pillanték meg a fiistfan
gummaszkodva.

O f
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E pillanathan fiistott vetett a biizhodt szalma s a
mésikban nehéz test hullott ald a tizhelyre. . . .,

A fiuval egyiitt egyszerre kaczagtam fel. Ily hideg-
lelte bajnokot leggrinyosabb fintdsiam sem teremtett soha

— On foglyom, kovessen, mondém, midén els
kaczaj-rohamom sziinni kezdett.

— Ich kann nicht! . .. rebegte a lefiistolt harczfi
szomoruan gornyedve kétrét a bizdlgd szalmakupacz
mellett.

— Beteg — nagyon beteg vagyon!... folytatd
németiil — hagyjon on itt vitéz bajtirs meggylgyulnom
vagy meghalnom. Vagy én hililom meg valaha onnek,
vagy megjutalmazza az isten irgalmas tetteért ! ...

Keményen szemébe néztem a vitéznek, azutin mint
isten tudnom engedé, németiil kérdém :

— Megismer-e on engem, ha még az élethen ta-
lalkozunk ? . . .

— Mint megismerném édes testvéremet. Felelé re-
ménykedve a kérdett.

— Gut!... Mondim méltésiggal, s ott hagyva
6t, szdzadomhoz tévoztam.

E vitéz Wéber kapitiny volt.

Peti beszédének végezte utdn némi szinet dllott be,
melyet nemsokdra J akubovics szakitott félbe. :

— Torténetem rovid — mondd — de mit elbeszé-
lendek, a koltészet legesekélyebb drnyalatitol is ment.

1846-ban volt. Lengyelhonra red sulyosult az isten

biinteté keze. A pokol legundokabb szérnye — az dr-
méiny - mérges karmaival belenyult az éretlen tomeg
szivébe, hogy felkoltse az ott szunnyadd legféktelenebb
szenvedélyeket.

Apérnépmagas érdekek s czélok kivitelére
fegyvert ragadott foldesurai ellen, s mint az Izraelre bo-
csdtott gyilkolé angyal meghordozd azt kastélyrol kastély-
ra, hogy azoknak sziv vérébe mdrtsa, kik néhanapjin
az éhhaldltél menték meg ot.

A pér ellen-forradalom rémhire villimszdrnyakon
repiilt szét az orszigon. A nemesség aprébb, majd nagyobb
csapatokban iparkodott védeni magét.

Atyédm ekkor fontos iigyekben Lemberghen tartéz-
kodott, birtokunkon anydm s én a 15 éves fiu maradtunk
vén erdésziink feliigyelete alatt.

Remegtem anydm életéért, a magamét elhatdroz-
tam driga dron adni el.

Falunk népét nem ragadta meg azonnal a veszélyes
14z, mely megrazkédtatd a szerencsétlen hazdt, s kiolte
annak sarjai legnemeshjeit. A jobbdgyok a tortént izga-
tdsok daczéra nyugodtan maradtak egyideig.

Azonban a csapés szdmunkra is fen vala tartva.

Egy alkonyaton pér-oltonybe bujt izgaté jelent meg
a helység csapszékében, s a népet a dihdsségig leré-
Szegité.

A pilinka s izgatds megtevék hatdsukat. A hosz
tomeg a kastélynak rohant, s a bezirt ajtékat egetverd
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karomldsok kizitt kezdé dongetni, haldllal fenyegetdzve,
ha fel nem nyitjuk.

Anyim térdre borulva imddkozott segélyért a ma-
gash6l, s ugy latszott, hogy az ég meghallgati ot.

Ot tagh6l 4116 lovascsapat vigtatott az udvarra, s
grétverte az ostromlékat. Blikon atyfmat ismerém fel.
Rohantam anydmhoz az dromhirrel s az ablakhoz von-
szoltam 6t.

E pillanathan 1ovés dordilt el. Atydm nyergében
ingadozni kezdett, s a 16r6l lebukott.

A tomeg ujb6l megrohanta a kastély udvardt, ve-
zetve az idegen izgaté dltal, ki fegyvere mdisik csovét
irdnyzd a lovagok egyikére.

Atydm bukta pillanatra jbogé fagyasztd ereimben
a vért . de a mésikban a felldngold bosszu biztossd tevé
remegé kezeimben a fegyvert s a czélz6 haramia-vezér
pizott agygyal zuhant a porba.

Bz a bosz tomeget megddbbenté, mig a négy lovag-
nak uj batorsigot kolesonze.

Végkép kiverték s kastély udvardrol az ostromlikat,
s a vas-rdcsu kaput eltorlaszoltdk.

Ekkor mar vén erdésziinkkel egyiitt atydm tetemé-
nél valék; mig anydm eszméletlenil fekiidt elterilve a
szoba padolatin.

Borzaszt6é nap volt ez mindnydjunkra.

A bosszu s fijdalom érzeteinek oly kimondhatlanul
keserii keveréke fogta el lelkemet, hogy maig sem tud-

- g

ndm meghatdrozni, melyik uralkodott a mdsik felett, de
hogy eltordlhetlen nyomait a tilviligra is elviendem ma-
gammal, az kétségen kiviil 41l.

Atydm halott volt. A czinkos golydja ép a sziven
furédott keresztiil, azon sziven, mely nemességében alig
lelé pdrjat, mely nem ismert mds érzelmeket, mint a
melyek az embereket nem a képzelt, hanem a val6di nagy-
sdg tindoklé polezdra emelik.

Ot, ki egész életét hazdja, esaldda s jobbdgyai bol-
dogitdsinak szentelé; kinek faluiban nem volt szegény,
ki éhezett ; nem nyomorék, ki kolduldsra szorult volna!
ki az erkdlestelenség, a bin utjdrdl nem a szigoru biré
biintet§ kardval, hanem az atya szeliden dorgdlé s intd
kezével térité vissza az eltévelyedteket; ki a sérelemért
keresztényi boszut tuda csak dllani, — ugyanazok, kik
védo erds kardnak oltalma alatt biztos boldogsighban éltek,
rohantik meg a fegyverek legocsmdnyabbikdival a hdldt-
lansdg 4tkos orgyilkdval , hogy on helyrehozhatlan ké-
rukra orokre kioltsdk azon életett, melynek viliga a bol-
dogsdg mosolyg6 virdgait termelé utjokon.

Szegény atydm ! szegény félrevezetett nép!

A tetemet felvivék a kastélyba, s a fegyverterem
asztaldn helyezok el, mint rogtonzott ravatalon.

Midén a gyertydkat meggyujték, anydm tintorgé
léptekkel kizeledett, s a terem nyitva hagyott ajtajiban
megdllott.
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Arczin a fdjdalom s a megszentelt harag siri hal-
vanya iilt.

Ugy nézett ki, mint ki a tilvildgr6l jon vissza, hogy
a gonoszsdgot isten bir6i széke elé idézze.

Szemei a tetem mereviilt, nemes vondsain fiiggtek.
Majd intett, hogy tdmogassam 6t a ravatalig.

Itt folegyenesedve ujbél megragadd kezemet jobb-
jdval, mig baljét a véres sebhelyre téve; kérdé :

— Tudod-e, ki cselekedte ezt ? . . .

— Az mér nem é1 — felelém.

Csalédol — folytatd anyim fejét rizva — még él
— e szizfejii hidrit egy sark tiprdssal elemészteni nem
lehet.

Azutén lehajolt s fiilembe sugott valamit. En meg-
értettem 6t.

— Tedd jobbodat e dobogni megsziint szivre, s es-
kiidjél a bosszudllf isten szent nevére, hogy a biin meg-
torlisdban kezének eszkoze leendesz. . . .

Megeskiivém.

Ez eskii vitt engem magyar hazdtok vérdatatta fol-
dére, ez vezetett ide, ez fog szélitani, valahdnyszor a sza-
badsdg harczi riadéja lobogé ald gyiijti a rabszolgasig
hés ellenségeit.

A ravataltél ismételt 1ovések s élénk zsivaj riaszta
el. Erdészinket szélitdm, hogy kovessen az udvarra.

— Nem hagyhatom egyediill a gréfnét; — szabé-
dott az oreg.
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— Tévozz — mondd anydm — s védd ama fészket,
hol biztos jéléthen t61téd napjaidat ; védd azon férfiu holt
tetemeit e gazok megbecstelenitése ellen, ki szdmtalan-
szor megmenté éltedet. . . . Ha kifdradtdl a kiizdelemben,
Jojj ide s imddkozzdl a szabadsig e dicsdiilt vértanuja fo-
16tt — mig én tolvdltalak, hogy a ndoroszlén bétorsdgs~
val tartdztassam fol az undok férgeket, melyek dogleletes
lehokkel jonek ellepni a nemes tetemet! . . .

Rohantunk le a lepcsézeten s az udvarra.

De ez mir telve volt idegen helységekbeli 14zaddk-
kal. Ezek kozil mintegy tizen ama 14zit6 hulldjét von-
szoltdk a kastély felé, kinek golyGja atydm szivét furta 4t,
s kinek agyAt az enyém ztzta szét.

A hulla 14tt4ra oreg erdésziink a falnak tintoro-
dott, homlokdrél hidég izzadsdg-cseppek peregtek ald,
mig szemei ama kifejezést vevék fel, mely hatédros az érii-
letté vilt ijedelemhez.

Ah!...nydgé ..ez Gydrgy... azénfiam!...
S eszméletleniil rogyott dssze.

Ez esemény annyira hatott ifju kedélyemre, miként
pillanatnyira megfeledkezve helyzetemrél, az 4jult oreg
mellé térdelék, dpoland6 Gt.

Azonban ép ez ovatlan pillanatot folhasznilva a t6-
meg — redm rohant, megfoszta fegyveremtdl, s a mdsik
perczben mir megkotozve dllottam a dithtol tajtékazé fél-
emberek kozott.
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Oljiik meg! kidltdnak tobben . ... ha felnd, 6 is
csak zsarnoka, hohéra lesz a népnek, mint apéi voltak. . .

— Oljiik meg ! 6ljitk meg! . . . orditd erre csaknem
az egész tomeg . . . .

Erre mintegy tiz kiegyenesitett kasza szegeztetett
mellemnek s csaknem ugyannyi l6fegyver sotét drege td-
tongott felém. Megvallom, nem borzadtam el a bizonyos
haldl 14tt4ra, . . . de lelkemet nehéz, sujté féjdalom tolté
el, midén ez egetvers, baromi héldtlansigot kelle csali-
dunk irdnydban tapasztalnom.

Mir kérni akardm Oket, hogy vessenek véget e ki-
nos pillanatnak, midén alacsony, zomok emberke tolon-
gott felém — nehéz nyeregpisztolylyal ezélozva redm.

— Brétyék ! . .. kidltd . . . ezt nekem engedjétek,

ez az én pecsenyém legyen . . . beleegyeztek-e 2! . . .
Bele, miadny4jan . . . volb a zajos vdlasz.

— J61. .. folytatd a zomok emberke — ti tudjd-
tok, hogy én finnydsan szoktam folemészteni prédimat. . .

ol o :

— Igy tehdt kijelentem, hogy méra jél vagyok
lakva, s ez uri tiidot reggelire tartom fenn magamnak. . .

Az otromba élezet, még otrombdbb hahota kiveté.

A kis ember intett s a pérok néhdnya engem folra-
gadva a kastély egyik rejtett pincaéje felé vonszolt, melyet
a csalddtagokon kivil ki sem ismert.

A kis zomok ember azonban nem csak hogy is-
merte, de még annak kulesdt is birta.

=

— Igy ni — mondd — kinyitva a nehéz nyikor-
gisu ajt6t — s azon betolva engem — ez itt marad, mig
érette nem jovok. . .. .

Azutdn becsapédott az ajté s én pokoli sotétségtol
koriilvéve fiiztem életem legrémesebb gondolatait.

— Nem tudom — folytatd Jakubovies rovid sziinet
utén — mennyi id6 telhetett el addig, mig a pinczeajto
ismét folnyilt — s a kisérék durva hahotdja kozott az
emlitettem kis ember anydmat vezeté a rejtekbe.

A szegény, meglitogatott nének taldn az kolesonze
elég erdt lehatolni a lépesékon, hogy remélte; miként,
ha nem latandja is egyetlen gyermekét a pokolsotét fé-
szekben ; de tudni fogja, hogy kozelében van.

Egyetlen szurok feny6-szovétnek volt a kisérok
egyikénél, mely a nedves, nehéz léghen fiistolt inkdhb,
mint vildgitott.

De én mind ennek daczira azonnal fslismertem anyd-
mat s a kis z0moék embert; s az ég tudja, mind titkos
lelki sugallat nyomdn ez utébbit némileg mentdkint kez-
dém tekinteni borzaszté helyzetiinkben. . . . .

— Virjatok redm itt a 1épesdzeten — kidltd ekkor
rekedt hangon a vezeté — a gréfnéval (s itt glnyosan
megnyomta a sz6t) némi magin igyeim vannak elvég-
zendék. . . .

A kiséret sajitszerii nyihogdist hallatott s a szovét-
neket 4tengedve a vezetdnek, az orruk elott becsapott
ajté mogott maradt. . .
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A kis zdmok ember h4tit a vas ajténak vetve, ma-
gfhoz inte mindkettinket.

Az intésnek osztonszeriileg engedelmeskedtiink.

— Ismernek engem méltésdgtok? . ... .. kérdé
suttogva.

Bgyikink sem ismerte fel 6t s tagadflag véla-
szolénk. . . .

— En Panocha Bolezldv vagyok. . . Onok vén erdé-
szének fia, testvére Gyorgynek, ki jelenleg mdr a biintetd
isten kérlelhetlen torvényszéke elott 41l s testvére Pano-
cha Jinosnak, ki mint hadfi szolgdl a boldogult gréf ke-
gyelméhol az osztrdk hadseregben. . .. A gréf utdn jovék,
mint egykori komornyikja, éltala Lembergbdl meghivatva
— s midén a dolgok egetrdzé menetét litdm, a ldzadok-
hoz csatsakozim, hogy koczkdra téve sajit éltemet, meg-
menthessem onoket; némileg jévd tenni akarva fivérem-
nek onok irdnydban elkdvetett iszonyatos biinét. Itt e
pisztoly, ifju gréf . . . folytatd . . .

Tt a tér — mond4 — anyfmhoz fordulva s hosszu
két élre koszoriilt, inkdbb vaddszkést, mint tért nyujtva
4t, mit anyim remeg6 ujjai kozé szoritott.

S most — suttogd még halkabban — imddkozza-
nak 6nok ahhoz, ki engem s dltalam talin onok életét is
megmenteni egyediil hatalmas.

Ezzel feleletet nem véarva, hirtelen felnyitd az ajtét
s azt rednk zdrva, kiséretével rekedt tivornya-dalt han-
goztatva felhaladott a 1épeszeten.

e

Ismét a kétség sotéte vett koril benntinket.

Anydim jéghideg ujjai goresosen szoritdk kezemet,
mely remegett az izgatottségtol.

Hosszu ideig 4llotunk némén a pincze ajté kozelé-
ben, mig végre anydm suttogva rebegé: térdre fiam;
imddkozzunk ! Az isten igazsigot oszt, konyoril; de
boszul is! . . .

Mindketten térdre ereszkedénk. Anydm nyakamba
borult s arczdt az enyémhez értetve fejét vallamra
nyugaszté.

Oly hideg — tapad6 volt a kedves arcz, mint a ne-
héz tusa utdn haldlra véltaké szokott lenni, s a 6 oly
stilyos, mintha a haldl orokkévaldsiga nyomnd azt az el-
mult s a jovendé idék terhével.

Nem tudom, ha imédkozott-e valamelyikink.
Agyamban oly zir témadott, hogy gondolatim egyikére
sem emlékezhetem vissza tobbé.

Midén feleszméltem, két férfiu dllott eléttiink, az
egyik szovétneket tartott kezében, kiben lassankint oreg
erdésziinkre ismerék ; a mdsik ennek, az imént tdvozott
Gyorgy fia volt, kinek nyakéban éridsi vadasztdska csin-
gbtt valami nehéz tirgygyal terhelve; oldalzsebe mind-
egyikébol atyAm eziistveretes nyeregpisztolyai litszottak
ki, mig jobbjaban kétéli hosszu vaddszkést szoritott.

— Siessiink . . . mond4 ez utébbi felemelve anyé-
mat térdelé helyzetébol, — minden percznyi késedelem
meghiusithatja menekvési terviinket.
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De anyémnak nem volt ereje kovetni 6t.

— Boesanat asszonyom — suttogd hirtelen elhatd-
rozdssal Gyorgy — hogy most nem kovethetem az illem
szabdlyait. — S ezzel mint kdnnyi pelyhet felkapva ros-
kadoz6 anyfmat, konnyii szokésekkel haladt fel a lépesdn.

En s az oreg erdész lassubb léptekkel kovetdk Gket.

Ez utébbi a lépesozet felsé fokain eloltd a szovétne-
ket s visszahajitd a pincze torkolatdba.

Az udvart a hajnal els¢ szirkiilete onté el derengd
vildgdval.

Borzaszté latvany tirult szemeink elé. A nemes
lovagok tetemei fej nélkiil, csonkin hevertek ledlt lovaik
hulldi mellett. Kozottik s koralottik holtrészeg pérok
horkoltdk baromi dlmukat, hogy az erkdlesi haldl fekete
gjjére ébredjenek fel.

Ki sem virrasztott felettilk, mint a bosszulé isten
orokéher orszeme, mely figyelemmel kiséri az emberek
tetteit, nappalait s 4lmait, hogy midén megtelik a mér-
leg, elkiildje a koronds fok mdrviny halmazai s a por
szalma gunyhéja kozé a bintorlds lingold villimait,
melyek ugy nem kimélik a biborba burkolt trénok sziildt-
teit, mint a rongyaiban didergd koldust. . . .

Az udvaron sebes léptekkel végig haladva a kertbe
hatoltunk, melynek ajtajindl cselédeink ketteje vdrako-
z0tt rednk 4s6- s kapdkkal elldtva.

Ezek beléptink utén rogton kovettek , mintegy
utécsapatot képezve.

A S

A kert siiviijén dttorve egy alig két ndgyszog olnyi
tiszta téren dllapodtunk meg.

A tér kozepén fehér lepedébe burkoltan fekiidt el-
teriilve atydm teteme.

— Temessitk el 6t — sz6lt Gydrgy — miel6tt e
hyena-had, mely a sirok lakéit sem kiméli vak diihében,
felébredne.

Gyorgy felszolitisira a két cseléd elkezdé hosszu-
dad négyszoghen felhasogatni a gyepet.

Bz alatt anydm térdeire rogyott a tetem mellé s a
£ tajan félrehajtd a lepeddt ; de ugyan e pillanatban az
ijedelem borzaszté sikolydval pattant fel, s kezeit Ossze-
kulesolva szive felett hitra lépett, szemeit a kétségbeesett
oriilet kifezésével meresztve a tetemre.

Kovetém pillanatai irdnydt s a vér jéggé fagyott
ereimben a ldtvinyra: a tetemrdl hidnyzott a

Akkor az emberek embertékkel ke-
reskedtek.

Ha a festd megorokitette volna ecsetével e csopor-
tozatot, hogy késobb megmutassa azoknak, kik e jelene-
tet el¢idézték, hasznos szolgdlatot teendett az emberiség-
nek : mert lttara a legordogebb szivben is megdobbant
volna a biintéli irtdzat.

Hosszu, haldlosan néma sziinet utin, melyet csak
a sirdsk szerszimainak doborgése szakitott meg, Gyorgy
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a tetem mellé térdelve felbontd a nyakdban csiiggd téskab
s abbdl kivette a levdgott fot.

— Megloptam oket — suttogd szederjes, reszketd
ajkakkal — megloptam tiz banké forintig:t de
remélem, isten nem tudandja be e biindmet az itélet
napjén ! . ..

Még nem végezhette szavait, midén anyém mint
oroszlén rohant feléje s kiragadd kezeibtl a véres fot, s
azt magasan tartva az ég felé, konytelen szemeit oda
emelé, hol hitiink szerint az igaz biré lakik.

Ajkaira nem jott hang, de a hajnal derengésétol vi-
l4gitott arcz tobbet beszélt az éghez, mint szdzezrek pa-
naszl6 hangjai.

Feliilrél a hajnal csillag nézte a jelenetet, de mintha
ném tirhette volna sokdig, néhiny percz mulva a regg
pérdiba burkoldzott.

A borzaszt6é drdma ez utébbi része azonban végkép
megtoré szerencsétlen anydm erejét, tintorogni kezde s
mielétt felkarolhattuk volna Ot, eszméletét vesztve a
mintegy 14bnyira mér megdsott sirgdddrbe hanyatlott.

Jobb is lett volna — folytatd Jakubovies alig fojt-
hotva el zokogdsét — onnét fel sem kelnie tobhé; mert
a sors csak ujabb szenvedésekkel kirpdtolta vesate-
sbgét. — — — —

Féléra mulva a négy férfiu elvégezte a temetkezést,
s a felhasitott gyepet iigyes kéazel illesztette vissza helyére,
nehogy az ordogi pénzvigy meglophassa a sir lakdjat. .

oAy

Azutén folyton eszméletlen anydmab a kert drka
mellett virakoz6 szekérre vivok, hol Gyorgy mindketton-
ket szalmdra fektetve, gyékénynyel betakart, s magira
villalvin a kocis szerepét, jiratlan utakon Lemberg felé
hajtatott.

Mit beszéljem az ut veszélyeit, melyeknek Lember-
gig folytonosan kitéve valdnk.

Anydmat kinos 14z s rettegteté agyrémek gyotorték.

Att6l kelle remegnem, bogy az irtézatos rdzkéddsok
kioltjak a lélek vildgdt, s a nék eme legnemesebbikét
az Oriilet sotét éjjche taszitjak.

Anydm ez dllapota hetekig tartott Lembergi rejte-
kiinkben, hova Gyorgynek a legnagyobb 6vatossiggal si-
keriilt csak benniinket szdlitania.

Ha ellenségeimet a bosszu legnehezebb fegyvereivel
akarndm sujtani: ily napokat kérnék szdimukra istent6l,
minéket én éltem at itt.

De hétramaradt inég a legkeseriibbje.

Egy napon Gyorgy élelmi szereket vasdrland6 t4vo-
zott. Szorgosan bezdrdm utinna az ajtét — nehogy vala-
mely hivatlan vendég folfedezze rejtekiinket, melyet anydm
bizalmas orvosdn kiviil ki sem ismert.

Giyorgy tdvozta utin mintegy negyeddel késobb ama
hirmas ismeretes kopogds hallatszott ajténkon, melylyg]
az orvos szokott beboesdjtatist kérni.

Az orvos vigasztal6 angyala, isten utin reménye a
betegnek : sieték tehdt folnyitni az ajtot.

7



Elszornyiikodtem. A. folyosérél ronddrbiztos tort be
a szobdba, mintegy tizenkét katona kiséretében.

— Kit keresnek onok ? !. .. Kérdém minden erd-
met sszeszedve, hogy kozonyosnek ldtszassam.

— Tipen ont és anyjdt! fiatal ember ! — volt a biz-
tos durva vélasza . . . mi nem szeretjik, ha ilyféle nép
fejei vallaik felett biszkélkednek. — Hol van on anyja,
ama rebellis kigyé? ! . .

B szavak hallattdra lingfolyammd valt ereimben
a vér ; osszeszoritott dkleimet a biztos homlokdhoz emelve
a felhdborodott dith elnyomott hangjin suttogédm : nehogy
a masik szobdban fekvé anydm meghallja :

— Tisztelettel széljon on e nérél ; mert kilsnben
szétzuzom on agydt! . ..

A cserepirok e kihivé mozdulatomra mellemnek
szegezék gzuronyaikat ; mig nehdnya hdatulrél keriilve
megragadott, hogy kezeimet bilineshe verjék.

K6t percz alatt rab valék. Ajkaimrél elhalt a szd,
gzivem dobbandsa megszint, midén a biztost anydm szo-
b4jdba 1atdm 1épui. .

Anyfm szunnyadott. A betegségébli tdilés elso
4lméat aludta szegény. De a durva erdszak vérdztatta kar-
maival belemarkolt a szerencsétlenség emez udité men-
helyébe is, hogy a feledés jétékony fatylat letépve, a vald
borzaszté rémkaczajival riaszsza {0l a szebb vildgban

bolyg6 lelket. ,
Az istentelen gaz felrdzta 4lmdbol a boldogtalan ndt:
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Gyenge sikolyon kiviil — haldnték iitereim bor-
zaszt6 verése miatt — mit sem hallhattam. Szét akardm
tépni bilineseimet, de az irgalmatlan kemény vas nem t4-
gitott, s az emberek még keményebb szivei nem konyo-
riiltek.

Oh! hogy véltak volna kové ez istentelen hustome-
gek, hogy tulajdonosaik mint elviselhetlen biinsulyt hor-
doztdk volna fisult kebleikben az életen 4t.

Mi tortént tovibb anydmmal, nem tudom ; a csere-
pérok dihomet fékezenddk, megragadtak s kihurczoltak
az udvarra.

— Hah! mi lesz anydmb6l — riadt fel a gondolat
agyamban . . . ; de ekkor Gyorgy jutott eszembe, 6 t4n
megmentheti 6t; s onkényteleniil az utcza ajtaja felé te-
kinték. Utols6é gyenge vigaszom is romba d6lt. Gyorgyst
mér megkotozve orizte négy katona.

Szegény fiu ugy nézett ki, mint az eleven kétség-
beesés.

Rovid id6 mulva kilépett a biztos is, és Orizetet
hagyva hitra, ketténket a vir bortonébe kisértetett,
hol mindegyikiink kiilon zdratott.

Hérom nap mulva haditorvényszék elé dllitatdm.,

— Hol van on atyja? ... kérdék.
— Megdltétek 6t — felelém daczos kétségbeeséssel.

— Hova menekiilt ? — kérdé szigorubban a had-

7*
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— Oda, hol vérbiizhodt kérmeitek el nem érhetik
ot tobbé!. . .

Bz volt utols6 feleletem, ezentil hasztalan kérdez-
telc havakon 4ltal, noha bojt és sulyos linczczal sanyar-
gattak.

Hénapok mulva kiszabadultam, de esak azért, hogy
egy cseh ezredbe sorazzanak, hogy védjem a kezembe
adott fegyverrel azon hatalmat, mely eltiporta hazdmat,
felddlta hizam szentélyét, apdtlan drvivd ton és oh bosz-
szulé isten! . . . anydmnak lelki viligt oltd kil . ..

Azon ezrednél tudtam meg, hogy szerencsétlen
anyém a Lembergi irgalmas sziizek tébolyddjinak lakdja.“

Itt elhallgatott Jakubovieh, és arczdt két tenyerébe
rejtve, mint gyermek zokogott.

Mig szemeinkhol a részvét meleg konyii hullottak,
addig okleink gorcsdsen szorultak dssze; s ha volt iménk
¢ pillanathan, az nem &ldds-, de dtokért repiilt a
mennybe.

Midén tul van az ember az eseményeken; midon
azok s a jelen kozott mar évek fekszenek, az akkor 6rzett
benyomdsok szinezete mar halvdnyultan, s a lelket meg-
rhzkodtats érzetek s indulatok lanyhdbb alakban tinnek
fel emlékink ldthatirdn.

Taldlkoztam bajtérsokkal, kik nevetve regélék el a
jelenben csereparkoddsuk fanyar napjait ; pedig én voltam
ama tanuk egyike, ki l4ttam szemdkben a konyit, ajkai-
kon a dith halvény ringdsait, midén a szabadsdg rugékony
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szérnyain szillongé 1élekre bilincset vert az onkény;
midén megfindnczoltik a gondolatot s a szent harcz
rongyaiban is biszke ifju hdsre red vontdk a kényszer
oltonyt. . . . .

Magam is megmosolygom e multam némely ese-
ményeit; de ez elsé &et s ifju lengyel bardtom élettorté-
netét feledni nem fog> soha, anndl is inkdbb: mert az
egy jobb sorsra érdeme: nemes nemzetnek a torténelem
konyvébe vérbetiikkel jegyzett iddszakat tinteté elé m.

Lelkem felborzadt a gondolatndl: ha az drmdnynak
sikeriilne e borzaszté drdma masodik eldaddsdt végigjit-
szani meglitogatott hazinkon is.

De nem, nem lehet, hogy e nemzet onbakéjéva
legyen, hogy akkor dofje az ongyilkolds mérges t0vét szi-
vébe, midén erds karjaival, akarata erejével, s lelke meg-
torhetlenségével a haldl fagyos, kétségbeesett vigyorgi-
savd viltoztathatja 4t az ellensége ajkain — bukta felett
— tdmadozd gunykaczajt.

A j6 vagy rosz tényeket megjutalmazza vagy
meghoszulja az id6 ; ki mely fegyverrel vétkezett, annak
éle alatt fog elhullani.

Tegyétek a népeket sajit feleik irdnydban hitsze-
o6kké: valjon meg fogjdk-e hitdket tartani irdnyatokban
is, ha érdekok mdskint kivédnja ?

Boszitsétek fel a szendergd fenevadat; valjon nem
valészinii-e, hogy Onmagatok véreztek el legelsobb is
4ddz dithe alatt ? ! . . .
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Szitsatok lingra az alvé nemtelen szenvedélyeket:
valjon nem a ti nagyravigyéstok szdrnyait fogja-e tiizok
legelséhben is érni s elperzselni, hogy visszahulljatok élet-
teleniil ama gorongyre, melynek eltipritok dlddsos gyiimal-
eseit, hogy az esak gazt teremjen sivotok felett 2! . . .

Bocsdnat e kitorésemért, szives alvasé. — Soha
sem szovendem azt egyszerii naplém sorai kozé, ha a ha-
zankban itt-amott felmeriilé tények eszmbe nem juttat-
jik a tdrgy azonossigdndl fogva ama szerencsétlen 1846~
ki katasztrofit, s lelkemben fel nem meril ama gydszos
szinezetii kép, melyen egy szebb jovére hivatott nemzet-
nek sajit vérei ellen kiizdott haldltusdjat dbrdzolja.

* £l
%k

A Jakubovics elbeszélését kovette csendet Peti ba-
ritunk szakasztd meg, mondva :

— TFiuk! &jfél elmult. Nyngodjunk, ha tudunk ; hel-
nap ugy hiszem szellemi s anyagi erdnkre sziikségiink leend.

E pillanathan koriltekinték, ha nem veszi-e valaki
észre szétoszlasunkat, s ugy tetszett, hogy a télink har-
madik dgyon ép akkor temeté valaki fejét takardja ald,
melyet eddig konyokére tdmaszkodva tartott volt.

Nem akardm e korilményre figyelmeztetni tirsai-
mat; de magamban meg valék gy6zoédve, hogy korillot-
tiink kém 6ldlkodik.

¥ - *

Reggeli hét érakor megjelent a teremben a derék

Pihanek rmester s tudtunkra add, hogy mindhirman a
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napos tizedes vezetése alatt a szdzados szdlldsdra vagyunk
rendelve reggeli 10 érdra; egyszersmind meghagyva a
szobaparanesnoknak, hogy ez ideig is minden kozottinki
kozlekedést meggdtoljon.

A parancsnok lelkiismeretesen teljesitette, mi neki
meghagyatott.

Tiz érakor a szdzados szdllisdn valdnk, honnét az
ezredeshez vezetteténk.

A szdzados egy hanggal sem értesitett ide vezette-
tésiink okdrél; e feletti kétségiink azonban csakhamar
szétoszlott.

Az ezredes komoly, szigoru arczezal 1épett elénk.

— Teh4t onok besoroztatdsuk elsd 8jét is mér arra
haszn4ljdk fel, hogy dsszeeskiidjenek! . . . Riadt rink. . .

Eszembe jutott a harmadik dgyon fekvd ember, ki
mint helyesen gyanitdm, s mult éjen a kém szerepét jatszd.

— Torténetiinket beszéltik el egymdsnak. — Fele-
1ém higadtan.

— On mitsem beszélt — vigott szavaimba az ezre-
des. — Hanem igen ez ifju, ki nem Jakubovies, mint ma-
g4t 4lnokul nevezi, hanem 7 . . . . sky gréf . . .

Ifju lengyel bardtunk elhalvényult neve hallatéra;
de csakhamar dsszeszedé 1élek erejét.

— Nevem Jakubovics — mondé szildrdan, van-e
ki az ellenkez6t redm bizonyithatja? . . .

 — FPrijter Zaklukdl! — kidlta erre az ezredes.
A harmadik 4gybeli cserepdr 1épett eld.
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- Hogy hiviik ez embert ?

— Graf Z ... .sky ... volt a vilasz.

~ Iz ember csalédik ; — végott kozbe Jakubovies
— az dlmatlan ¢j unalmait eliizenddk, egy torténetet be-
széltem el e két magyarnak s e szerencsétlen engem ama
torténet hisével ugyanazonitott.

— Miért nevezi 6n szerencsétlennek 0t ?

— Tarthatom-e azt szerencsésnek, a ki a kém aljas
szerepére vallalkozik ? Vdlaszolt egész 1éleknyugalommal
Jakubovics.

Az ezredes ajkaiba harapott s nehdnyszor fel s ald
jarva a teremben, a azdzadoson kivill mindenkit eltdvoli-
tott, azutdn megdllva elottink s szigoru pillanatait rednk
szegezve mondd :

— On Jakubovies — e sz6t kilonosen meg-
nyomd — holnap induland a komdromi strafcom pi-
nifhoz; viseletétiil figg, hogy ott meddig marad.

Azutén hozzém fordult.

—— On 4ttétetik még ma a mésodik szdzadhoz, lesz
gondom red, hogy ott complottokat ne szervezzen.

Horv4th Péter pedig maradni fog, a hol van, s hol-
csen elhallgatand csornai hoskodéseivel, nehogy azok tor-
kéra forrjanak.

A jové perczben hérmunkat, hdrom felé kisértek . .
Jakuboviesot soha sem littuk tdbbé, de hallottunk réla.
Mit ? azt késébb kozlendem a szives olvaséval.

R ————

VI.

Santa Afra kis tiindere.

Az elbeszélt események utin mintegy nyolez hét
telt el. Az ezen id6 alatt torténteket — részint csekély
érdekok, részint kissé csiklandds természetiiknél fogva —
jénak léttam e helyiitt hallgatdssal mell §zni.

Ugy hiszem azonban, hogy a szives olvasé még nem
feledkezett meg a Santa Afra szdllit6hdz tiindérérdl, a kis
Mariettdrél s oromest fogja kovetni lépteimet ama sziik,
kanyarg6 sikdtorok egyikén végig, melyek e hajdani zdr-
ddhoz vezetnek.

Februdr vége felé volt. A tavasz ragyog6 szinezetii
virdgokkal himzett s kéjes illatdrt draszté diszoltonyében
mir eljott kebelbardtndjé, Itdlia litogatdsira; kovetve
szdrnyas énekkara dltal, mely viddm dalok kozott ringata
magét az ide tavaszi 16g hullimain. A P6 folyam jdtszi
szellok 4ltal fodrozott titkrén egy-egy vitorlds sajka sur-
rant végig, mintegy pilydzva a vijjogé haldszmadarakkal,
melyek roptikben lelecsapva gyorsan elsimulé bardzdat
hasitottak a viz szinén. — A termékeny réndt foldmiive-
sek ezrei lepék, szorgalmazék az anya foldet a minden-
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napi kenyérért, melynek felét azonban atyaskodé idegen
hatalom zsoldasai emésztendik fel. . . .

A tavasz betekintett a véros sziik sikdtoraiba is,
kicsalva a jaratlan kovezet hézagaib6l a fi sarjdt, s az
6don falak repedéseit a repkény és folyonddr rézsa inddi-
val széve be, mintha a szétomldstél akarnd megvédeni
azokat.

Egyes kanyargdsokndl, hova a nap egy-egy viddm
sugdra belovelt, félmeztelen apré gyermekek dzék vidor
jatékaikat csengé kaczaj kozott, orvemdve a természet
ébredtének.

Még a zdrda boml6 falai is, mint az eltint ifjusig
boldog &brandjain merengé agg anydka arcza, némi derit
l4tszottak dlteni magukra.

Az elbeszélt események 6ta nem jirtam e helyitt;
pedig h4l4tlansig leendett fel nem keresnem az egyszeril
csalddot, melynek legaldbb ndi részrdl, oly nemes részvé-
tével taldlkozém ; ha ki nem mentene az, hogy a lefolyt
id6 alatt fedezet nélkiil nem volt szabad sehol is megje-
lenniink ; e kisérettel pedig itt — bdrmi megszokott le-
hetett is — megjelenni nem akartam.

Elsé szabad napomat azonban rdgton e czélra hasz-
niltam, anndl is inkdbb, mert gyiriimet, kedves ereklé-
met valék kivéltand.

Lelkem vid4émabb volt a szokottndl; mert hisz a
szabadsdgnak csak drnya is képes némi deriit varézsoln%
kiilonben sotét kedélyinkbe; nem akarvén itt emliteni
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a kivincsot, mely a kis Marietta viszont l&tdsdra osz-
tonzott.

Mintegy délutini hirom 6ra lehetett, midén a kis-
ded udvar kapujinil megéllottam.

Ad udvar egyik szdgletében magas terehélyes fiigefa
dllott, melynek virul6 ifju galyai jitszi drnyakat vetettek
az udvar fiilepte kovezetére.

A fa tovében alacsony, kezdetleges mivii szalma-
széken iilt a kis Marietta; finom fehér terité himzésével
foglalkozva.

A kis ledny, mintha e rovid két hé alatt toltebb s
szebbé vilt volna. A gyermekded kifejezést, [testtartdst,
mintha sziizies méltésag valtotta volna fel ; s arczén neme
a szelid komolysdggal vegyiilt 4brdndnak honolt.

Ha elég meggondolatlan lettem volna — e néhoz
egyikét ama konyelmiibb tréfis mondatoknak intézni,
melyek akkori kdnnyii véralkatomndl fogva gyakran lesik-
lottak akaratlanul is ajkaimrél, ez arczvondsok 14ttdra hi-
zonyosan megfagyandott a sz6 ajkaimon.

Hosszan néztem 6f, miel6tt a kiiszobot 4atléptem
volna; s lelkemben dnkényteleniil felmeriilt a gondolat:
miként e kis ledny komolyabb szivérzelmekkel foglalkozik.

A kis Marietta — talin nem annyira himzésével,
mint inkdbb gondolataival elfoglalva — nem vette észre,
mid6n az udvarra 1épve, annak az 6 ilhelyével ellenkezd
szogletébeni kisded gombolyii k6-asztaléndl helyet foglalék.
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Kiilsnben annyira nesz nélkil tevém ezt, hogy
6berebb egyén figyelmét is konnyen elkeriilhettem volna.

Letelepiilve mintegy 6t perczig méliztam a szép
gyermek arczvondsain, ezer lélektani sejtelmet bizva a
jovére, hogy kideritse azokat ; midén mindketténk figyel-
mét egy az udvarra gyors léptekkel sietd ifju ember vonta
magdra.

Midén azt mondom: mindketténk figyelmét! ez
annyit jelent, hogy Marietta s én egyszerre pillantink az
ifjura ; de anélkil, hogy Marietta engem észre vett volna,

Az ifju magas, szikdr alak volt, holls-sotét dis gon-
dor hajjal, mely csaknem véllaig ért. — Halviny arczi-
nak balfelén hosszu sebforradds volt 1dthaté; mig sotét-
z01d brsony feloltéjének bal ujja tétlenill csingdtt ald
jeléiil : hogy a kar hidnyzik beldle. . . . .

A kis Marietta felugorva iilhelyérdl az ifju elé sie-
tétt s keblére simulva esékra nyujtd ajkait.

Az ifju lehajolt, hogy érintse az illatos, ide ajkat ;
de a cs6k édébe az ifju szemeib6l egy keserii kony hul-
lott ald.

A lednyka visszakapta fejét s bivis szemeivel sze-
relmese arcziba tekintett.

— Miért e kony szemeidben Giovanni? — Kérdé
a szerelem és meglepetés hangjan. . . .

_ T4voznom kell. — Felelt a kérdett, — jobb ka-
réval szivéhez olelve a kis tindért. — Méhoz egy hétre
mér Novardban kell lennem !
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— Novardban! Kidlta bAmulva Marietta.

— Igen ott — mond az ifju — hol hazim szabad-
sagdnak vértanui kozé avattatdm — vagy hétkoznapi
nyelven szélva — hol béndvd lettem.

S mit 1éssz teendd ott? . . . Kérdé Marietta ama
heves aggdlylyal, mely csak olasz nék tulajdona.

— Kereskeddsegéd leendek atydm egyik j6 bargt-
Jandl. — Vdlaszolt sohajtva Giovanui.

— Bs én? . .. kérdé hevélylyel Marietta.

— Te szilleidnek j6 s engedelmes gyermeke leen-
desz, mint eddig valdl. . . . .

— Mi annyit jelent, nemde ? . . . Hogy én éljek nél-
kiiled, s taldn ne ldssalak soha ! . . .

— Vissza fogok térni — mint ¢ngll6 ember, az ak-
kor taldn mdr szabad haziba — s ha boldogsigodat ad-
dig mds karjain fel nem leléd, vagy mdst6l nem virod
azt, én fogom meghozni szdmodra. — Mond4 az ifju, hév-
vel szoritva szivéhez kedvesét.

- Szép, de hiu dbrdnd — rebegé — csiiggeteggé
valt arczat az ifju keblére rejtve — Marietta — midén
reményid oOsszetort sajkdjinak forgdcsait ide vetendi a
sors, azokbdl alig leendesz képes napokig 4116 keresztecs-
két osszeilleszteni Mariettdd sirjara. — Ha szeretsz —
folytaté a kis ledny hirtelen felemelt fével s hatdrozott
hangon — maradj és tiirj velem s hazdddal. — Neked az
inkdbk kotelességed, mint mdsnak. Hadd lissik a
pulydk, kik remegve hajtjdk — a vészen kiviil biiszke
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— fejeiket az onkény igdja ald, miként Olaszhon
hései, kik a vérmezon kozosen vérzeni tudtak : az elnyoma-
t4s napjaiban a kozds iga terhei alatt sem roskadnak
ossze. . . . Meggylzetni az erdsb 4ltal, nem szégyen; de
nem is dicséség a balszerencsében kislelkivé s csiigge-
teggé fajulni. . . .

Az ifju felegyenesedett a leAnyka utdbbi szavira. —
Halvény arezdra a szégyenilés pirja szbkelt, s még for-
r6bban szoritva kebelére a szép gyermeket, mintha a ne-
mes sziv lelkes dobbandsait egyesitni akarnd az ovéivel,
felkidltott :

— Meggy6ztél Marietta, maradni fogok, s szenvedni
veled . .. De mit mondok, szenvedni! Hisz melletted
megsziinik a szenvedés. — A fijdalom kéjjé; a csiigge-
tegség Dbétorsdggd; a kislelkiiség hdsies onérzetté vi-
Wk Oh légy és maradj angyalom és védew. Kn
imAdni foglak mint Srszellememet, kit isten rendelt szd-
momra, hogy tdmogasson, midén erém fogyatkozni kez-
dend, hogy nemes szelleme szdrnyain emeljen fel oda.
hova az alacsonysig rohaszté lehe fel nem hat ! . . .

—. Tiéd leszek Giovanni! . .. vélaszolt a ledny is-
mét az ifju szemeibe tekintve. . . . Tiéd lesz szivem min-
den dobbandsa, agyam minden gondolata, s lelkem Osz-
szes tehetsége, mindaddig — mig hazénk szeretete 14n-
gol szivedben! . . .

— Ez pedig onnét ki nem alszik soha!l. ..
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— E szerint orokre tiéd ! ... fejezé be Marietta,
ujb6l Giovanni szivére borulva. . . .

— Corpo di dio! ... kidltd ekkor egy fél rekedt
torok a kantina ajtajibdl, s a szerelmes par ijjedten forditd
arczdt a tdj felé, honnét a viharszerii hang keletkezett.

Az oreg kantinos mint a megtestesiilt bamulat me-
redezett a kantina ajtajiban, réwmledezo tekintetét le nem
vehetve a szerelmes parrol.

Az ifju szivek frigy-kotéseiknél ritkdn gondolnak a
papik vagy a mamdk szdmitdsaira vagy helyzetére; igy
tortént itt is. Egyik sem eszmélt arra, hogy a sziillék ka-
tonai haszonbérlethél élnek, s hogy a félkaru Adonis
tobbszori megjelente Santa Afrdban ép elég arra, hogy az
oreg (iévannit egy szép napon mds, loyasilabb érzelmi
egyén viltsa fel izletében.

Az ifju Giovanni Bertani az olasz szabadsigharcz
bersaglierjei kozott kiizdott s vesztette el balkezét, s csak
is ennek koszonheté szabadsdgdt; mindamellett elég hé-
lyegzett és veszedelmes egyén volt az oreg kantinos csa~
lddjira nézve.

Innen magyardzhaté az oreg rémilete, melybe Gt
ama felfedezés ejté, hogy életének egyetlen szemefénye, a
Santa Afra tindére, oly sziv dobbandsairél szémitja bol-
dogséga perczeit, melynek érzelmei sotét betiikkel jegyez-
vék a politikai biinok lajstromédba.

Az reg rémiiletét, mint lenni szokott, csak feltd-
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madt haragja mulhatta felil. Mint nyil termett lednya
mellett s megragadva annak kezét, dithds pillanatait az
ifjura szegeste — rekedt hangon kidltvan :

— Azt gondolod-e gaz fattyu, hogy ily orsziggyuj-
togaté szdmdra noveltem fel egyetlen gyermekemet?! . .

— Signor! viszonzd az ifju lingba borult arcz-
czal — elfeledte-e, hogy on is olasz?!. ..

— Az vagyok, az; de nem olyan, mint te ndesabito,
ki orszagot segitesz felforgatni, azutin meg egy hi alatt-
val6 egyetlen kincsét rablod meg orv kezeiddel.

— Atydm! . .. riminkodott a ledny atyja kebelére
akarvin simulni ; — ne 1égy igazta lan Bertani irdnydban,
itt ha valaki binds, az egyedil én vagyok, hogy szivem
legszentebb titkit elrejtém elolted. . . .

_ Ne sziszegj kigy6 ! .. . orditd az oreg durvin
lokve el magdtél a remegd lednyt... Avagy azt hi-
szed-e tevé uténna lednya konybe borult szemeit megpil-
lantvén — hogy idétlen pityergéseddel megligyitasz? . -
takarodj be innét. S a lednyt, mint pelyhet, kanyaritotta
be az ajton.

_ Uram! kidltd az ifju az oreg elé lépve — igy @
fenevadak sem bénnak kolkeikkel, mint on Mariettéval!

_ Ne emlitsd szentségtelen ajkaiddal e nevet még

egyszer ; mert rogton megmutatom, hogy a fenevad, ha.

kolkét nem is, de ellenét mindenesetre széttépi! Mond4
fogait csikorgatva az oreg s megragadva mellén az ifjut
rizmi kezdé. Kp segélyre akarék sietni, midén Marietta
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ismét az ifju mellett termett s atyja két kezét megfogva,
s a dithos dreg szemeire fiiggesztve galambszelid tekinte-
tét, ez egyetlen szt rebegé :

— Atydm!

Volt e hangban valami, mi megdllitotta volna a
martalékdra rohand tigrist. Az ¢reg karjai is lehanyatlot-
tak, elbocsdjtva a szégyen és haragtil langol6 ifjut.

— Tévozzdl Bertani, — mond4 esillapulé haraggal
az oreg. — Tdvozzdl s én elfeledem, hogy valaha dtlépted
e hdz kiiszobét ; de togadd meg el6bb a boldogsdgos Sztlizre,
hogy ide vissza nem térsz tobbé; mert ittléted szeren-
esétlenséget hoz redm, s csalddomra ; miattad elvess-
tem tizletemet, rabsigra keriilok, vagy ép . . . s itt elakadt
az Oreg szava, mig arczdt haldlsipadtsig onté el. . . .

— Vagy — egészité ki az ifju — becsiiletesebb
életmédot lelhetsz.

— Altalad ? . . . veté utdnna megvetéleg a kantinos.

— Igen dltalam. — Folytatd Bertani. . . . Halgass
meg, én tiz percz alatt felvildgositalak. .

—- Nem — nem — nem, — szapordzd az oreg -—
én meg nem hallgatlak; valaki meglephet benniinket,
megldtja, hogy veled beszélek, elfut a rendorséghez vagy
ép a térparancsnoksighoz s én egy éra mulva nem va-
gyok tobbé a Santa Afra kantinosa.

— Hanem becsiiletes mezei haszonbérlé, — vgott
szavaiba az ifju — hol mdssal is szabad leszen beszélned,
nem esak katondkkal. . . .

8
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— Hasztalan 4mitasz Bertani, koldusok vagyunk
te is, én is . . . ugy kell élniink, a hogy lehet, s attél, a
kit6l lehet. Tévozz s ne lassalak tobbe.

— Uram, — mond4 hatdrozottan az ifju — még
nebdny sz6t. . . Hallgass meg s azutdn tdvozom.

B foltétel alatt meghallgatlak. Beszélj sza-
pordn.

— Az imént bicsuzni jottem Mariettatol.

Azt okosan tetted. Azaz, hogy nem tetted oko-
san ; mert neked soha sem kellett volna ide jonnod . . . .
dormogé az apa.

— Novéraba akartam menni, hol még szabadon
érezhet a sziv! . . .

— Kér is volt onnét visszajonndd.

—_ De e ledny azt mondd: hogy nem dicsdség gyd-
vén odahagyni a szenvedd hazdt ; s6t polgari erény
osztani annak fijdalmédt s terheit. . . . .

— Per di6 — kisltd az oOreg Osszecsapva kezeit s
jjedten tekintve lednydra . . . Marietta!. .. te . .. te .
proclamdczishol olvastad ezt . . . ?

— Nem atyém . .. én nem olvasok proclamdczid-
kat . . . az isten ezt nekem szivembe irta, onnét olvasom
ki . . . felelt szelid hangjéval a kis ledny. . . .

— Oh Madonna! . . . nyogé nehéz sohajjal az oreg:
Miné sziviik van ez elfajult idében még a néknek is. . . -

— S én elhatdroztam, hogy maradok . . . folytaté
Bertani.
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— Nem maradsz, — kidltd uj haragra lobbanva
az Oreg . . . nem maradsz, hanem rogton tavozol. . . .

— Még egy szét. . . .

— Bgyetlen hangot sem . . . makacskodék a kan-
tinos — tolva kifelé az udvarbdl az ifjut.

— Signor . . . mondd ez. Bn nem vagyok oly sze-
gény, mint minének hisz. . . . Vagyonomat azért réjtege-
tém : mert féltém a sasok kormeitdl.

Az oreg e széra megdllapodott s koriiltekintve az
udvaron, s megpillantva egyenruhdmat, ijedten kialts :

-— Siamo perduti! (el vagyunk veszve.)

— Ne fé}jenek onok, — mondim felkelve s kozé-
jiik 1épve. — En csak gyirimet jottem kivaltani.

— Miné gyiirit akar on itt kivaltani ? Hisz én nem
ismerem ont. Tudtommal nem littam ont soha; s kilon-
ben is kételkedem, hogy lett volna dnnek valaha oly gyii-
riije, melyre jézan keresztyén ember egyetlen déndrt kol-
csonozne! — Hadard egy lélekzettel a kozbejottom dltal
kellemetleniil megzavart 6reg; majd megvetdleg tekintve
végig valéban selejtes parddémon, majd ismét fiirkészé
szemeit mint vasvillit szegezve arczomra s egyet-egyet
réntva kissé faké fejtakardjén, hihetélég azért, hogy
megbicsaklott emlékezd tehetségét ezdltal ismét talpra
allitsa.

Mis, ki egyéni becsét onnét méri, a mi anyagi
birtoka van, mindenesetre sértve érzendette magst az
oreg kantinos utébbi fitymalé szavai 4ltal; de az én

] *
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keseril tapasztalataim panczélarol visszapattantak azok
nyomtalanul , még a sajndlat mosolydt sem idézve aj-
kaimra.

Lassanként megszoktam ugy venni az életet, a
mint van: nem akadtam fenn azon, ha littam , hogy
az ember belbecsét még rdadisul sem igen igénylik az
anyagira akkor, midén ezt a kor viszonyaihoz mértten
mint kamatozé t6két értékitni nem lehet, vagy nem
sziikséges.

Azonfeliill az oreg kantinost a viligért sem tekin-
tettem oly egyénnek, kitol e szavakat barmi koriilmények
kozott is sértésnek vehettem volna; azért felelet helyett
nyugodtan kivondm zsebemb0l ama zdlog-jegyet, mib
kardcsony éjén adott az Oreg 8 elébe tartvin, kérdém:

— Ismeri 0n ezt ?

Az oreg kikapta kezembOl a papirszeletet s figyel-
mesen vizsgilva azt, felkidltott;

Per dio! ... hogy ne ismerném, hisz er sajib

magam irdsa.
e gignor — esenge kozbe most a kis Ma-
rietta hangja — e szerint On azon gyirds magyar i

. Hallgass szerencsétlen gyermek ! . . . vigott
kozbe az oreg, a kezében tartott zdlogjegygyel tapa‘szt.va
be a picziny ajkakat, melyek szerinte oly veszedelmes tit-
kot valanak kifecsegenddk.

A lednyka szavaira s az uténna kivetkezett jelenetre
a csonka Bertani érdekelten fiiggeszté redm tekintetét s

—

egyetlen kezét felém nyujtva megszoritd jobbomat, mialatt
halkkan suttogd :

— Tehdt teis 2!. ..

— HKn is. . . . Felelém, szemeibe tekintve a derék
ifjunak ¢ viszont szoritdém kezét, mig a véltott ot rividke
8z6b6l tokéletesen megértdk egymdst.

Bz alatt az 6reg kantinos a lehetd legzavartabb hely-
zetben taldlta magdt s taldn régéta most ohajtd elGszor
dszintén, hogy bdresak neje jelen lenne.

De az istenek rendesen csak a szinpadon jelennek
meg a veszély kelld pillanatdban, az életben pedig az or-
dogot killdik maguk helyett.

Mintha nem tudom honnét nétt volna ki, ott mere-
dett egész nagyszeriisége-, s méltdsdgiban elottonk Piha-
nek ur.

Arczén oly édeskés meglepetés ilt, mintha egy
meszely vudki helyett legaldbb is egész itcze milén6i
rosogliéval ontotte volna koril szerelmes szive tdjit, mely-
nek nemes érzelmei sajitszinii sugarakban tindokoltek
vissza piczided szemeecskéi szivdrvinydn, melyek a kis
ledny ajkaira tapasstott papiron figgtek.

Ah, ah! — mond4 egyetlen kaffantds utén — az a
malicski babé hat ugy szereti a czukios papirost, ha tud-
tam volna, hoztam volna egy egész drkust s pedig olyant
a melyiken a legnagyobb piskétdkat sitotték! . ..

A oreg Giovanninak sem kelle tobb, hogy Pihanek



14ttara rogton sobdlvinynyd véltozzék, mig magam boszu-
shgom daczdra alig fojthatam el nevetésemet.

Marietta mint tinde lidérez osont a zdrda beljébe,
maga utdn intve Bertdnit, ki sietett kovetni 6t. Harman
maradtunk az udvaron. Pihanek hoszankodva a kis ledny
eltiinte miatt, hdritét keresett a keblében fellobbant vil-
ldmnak s felém fordult:

— Mit keres on e helyen ? — kérdé mérgesen.

Felelet helyett Giovannihoz fordultam s egy pinta
bort parancsolék.

A kantinos hozott volna {dsvénysége daczdra tizet
is, csakhogy volt ok, miért helyébiil mozduljon; én pedig
az imént elhagyott kéasztal mellé telepiiltem.

Pihanek héromszor koriltekinté az udvart s miutin
ltta, hogy senki sincs, ki eldtt tekintélyét koczkdztatnd,
lefojtva mérgét szinte az asztal mellé ilt.

Ugy tettem, mintha nem is latndm 6t; de 0 jol
tudta, miként egy egész pinta bort nem fogok meginni
magam ; azért egész leereszkedéssel szélt :

— Ah4 on is a j6 borra s a szép ledny utdn

jottetr. ..

— (supén a j6 borra! Vélaszolim roviden.

— T szerint on nem szereti a lednyokat ?

— Akér soha se lassak egyet is. Hazudtam pirulds
nélkil.

— No — mond4 Pihanek szemével csiptetve — ne-
kem még a hor sem kell, ha nem szép ledny hozza.

~— H9
— Akkor itt szomjan is maradsz ! ... dormigém.
— Csoje to? . . . kérdé, szavaimat nem értve.

— Akkor — monddm — nines egy izlésiink.

— Nem is szeretném, ha egy volna. Féleg borra és
s2ép ledny-csékra! . . . Dicsekvék az érdemes amordso.

Ha az a szép lednycsék ép oly j¢, mint a kantinos
bora, akkor édes testvér lehet a pofflével, gondoldm; de
nem mondém el, nehogy a szelidiilni kezdét ujbél neki
vaditsam.

A kantinos a pinta mellé, finom tapintattal két po-
harat hozott s én megkindltam Pihaneket.

— No, — mond4 kegytiri leereszkedéssel — szolgi-
laton kivill vagyunk, elfogadom ; még koczintott is velem
a maga egészségére.

Azutdn  virginidkra gyujtottunk s beszéloeténk a
vilig legérdekesebb tdrgyairdl; talpalatlan hakkancsok,
megkozmésult mendzsik, ma vovidebbre nyirt, holnap is-
mét megtoldott waffenrokkokrol, 5t helyett hat gombbal
felszerelt kamdslik — s mds efféle a felsébb hadmiitanba
tartoz6 dllapotokrdl.

Bz alatt a pinta kitiriillt s mdst parancsolék. A kan-
tinos némileg vidim arczczal kozeledett a hivdsra, mibél
kovetkeztetém, hogy benn nem legrosszabbul dllhatnak
az iigyek ; de anndl rosszabb ldbon é&llott Pihanek ur, ki
mdr ide is némileg feloltozotten érkezett s most felemel-
kedni akarva szépen visszaiilt helyére, habdr akaratlanul is.
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— Ne te hozdd a bort, vén majom ! . .. rikdcsold,
— hanem az az én hamis szemii kis lednyom ! . ..

(tiovanni az asztalrél elkapott korséval oly mozdu-
latot t6n, mintha szét akarnd azt zizni a poldk fején; de
csakhamar kanyarulva egyet sarkin eltdvozott.

Percz alatt ott habzott a fanyar veres bor az aszta-
lon. A kis ledny hozta azt; de mire Pihanek ur felé for-
dult karcsu derekdt 4tolelends, mar csak oltonye lebbené-
se volt 14thaté az ajtéban.

— Hm — mormolé Pihanek, — onhitten piszkdlva
ujjaival azon helyet, hol mds ember bajusza szokott lenni,
rosteli a kis bohd, hogy ketten vagyunk.

— Tizen konnyi segiteni — monddm készséggel —
én a konyhdra tdvozom, valamely eledelt rendelendd,
azalatt on fohdszaival ide csalhatja 6t.

— Dobre — mondé a szerelmes hés; — de oly
hangon, mintha nem igen biznék dgyében.

A kantinba 1épve egyitt lelém az egész csalddot
Bertani s Marietta boldogoknak, a szilék elégilteknek
latszottak.

Az anya felém jott s megragadva kezeimet ; kérdé:

_ On az uram, ki gyirijét kardcsony éjén elzdlo-
gitd ndlunk ? . . .. .
— Fn vagyok asszonyom !... felelém. S ép e

gyiirii kivaltdsaért jottem. .
__ Ystenem ! mint megvéaltozott on, csak hangj4r6l

ismerem fel ismét . . . Pedig on szerencsét hozott hézunk-

s 121 = 4

hoz, akkor, midon segélyiinket vette igénybe! wmert im
ép, mire gyiirijét ismét elvinné, Mariettdm boldog
ardvd 16n.

E  pillanatban Pihanek tirelmetlenil zorompolt
oda kiinn.

— Menjen &n Marietta — kérém a kis lednyt —
s tartsa féken szép szeme vardzsival 6t, mig itt dolgomat
végzem ; mert kiilonben nem leend nyugtunk téle. Remé-
lem Bertani szerelme erésebb, semhogy e csekélységen
fenmakadjon.

Marietta gondolat-gyorsasdggal szokott ki az ud-
varra ; Bertani némén szoritd meg kezemet.

Ot percz mulva kedves gyiiriim ujjamon s a het-
vendt lira signor Giovanni kék harisnygjaban volt, mind-
kettonk nagy megelégedésére.

Megigérvén, hogy rovid idén meglitogatom oket,
tavoztam Pihanek urat 4tpoharazandé a mdémor orszd-
gdba. A harmadik pinta elkoltése utén mér nem tudta
ezrede nevét megmondani; a negyedikre pedig mér enge-
met nézett a kis Mariettdnak — mint egy ismer6som
bizonyos poczokos és kopasz urat édes lednyfnak — s
middén dlelésemre sietne, oly médon bukott orrdra, mintha
érdekes portraitjdt akarnd az udvar fovenyében meg-
orokitni.

Ott hagytam 6t; mdsnap annyit tudvin meg réla

hogy szerelmi mémordt rovid vason piheni ki.

¥ ¥
¥
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Az elbeszéltek utin néhény hétre az ezred parancsot
kapott Majlandba indulni. Az indulds elotti napon a be-
sorozattak mindnydjan kiballagink ama kis temetobe,
melyben elhunyt baritunk hamvai pihentek.

A lég oly ide, a madarak éneke oly bdjlo, az ég
oly tiszta lazurkék volt, mintha a boldogsdg innepét dlné ;
pedig az emberek legnagyobb része sziveibol ugy eltint
az, mint azon sirok lakéibol az élet, kik folé ragyog vi-
rig-szényeget himzett a jotékony természet, hogy vele a
megsemmisiilés szomoruan val6 képét eltakarja.

Midén a sirkert ajtajin beléptink, az ellenkezon
egy ifju pért litdnk tgvorni. A barftunk sirkeresztjén
diszelgé friss virdgkoszoru azonnal elaruld kilétoket. Ber-
tani s neje Marietta voltak.

Legyetek dldva a kegyeletért, melylyel egy nemes
oziv hamvainak dldoztatok ; — mely redtok nézve idegen
hongyermekének kebléhen dobogott ugyan, de mely érzel-
meitek azonossdgdndl fogva a tiétekkel rokon volt.

Mi is elbucsuzénk a kedves kis virdglepte halomtol,
egy bokrétdt kitve azon virdgokb6l, melyek a nemes fiu
szivpordb6l sarjadzottanak fel , hogy elkiildjiik az érva
hazdba azon anydnak, ki sok ezred magdval sir azok utdn,
kik jobb szerették hazdjukat, mint az életet.

Mielétt tavozank, fogaddst tevénk, hogy bdr hol
melyik vilagrész temetendi is porainkat, de haldlunk ha-
zdnk dicsiségét homélyositani nem fogja.

VIIL

Nem nhindég jo tudni valamit.

Legtagadhatlanabb tény az, hogy az ember min-
dent megszokik. Alig mult el egy év besoroztatdsunk Gta,
s mér is bizonyos humoristicus oldalrél kezdénk helyze-
tinket tekinteni, s nemével a konnyen megbocsjthaté ra~
vaszsignak, mindent elkovettiink, hogy azt ne csak tiirhe-
t6vé tegyiik, hanem ott hol lehet, még elényiinkre is hasz-
néljuk fel. — Voltak ugyan nehdnyan, kik eldnyiiket m4s
szemponthdl tekintve, s némi aggodalommalﬁ nézve a
nyolez évi kozeserepdrkodds elé, megtagadik az 4ltalunk
feldllitott s a nagyobb résztdl hiven meg is tartott elvet
miként semmi tisztséget sem vdllalunk el, s felcsaptak:
mihelyt lehetett Orvezetdnek, majd tizedesnek. ... Igaz
hogy némelyikét kissé kényszeritették is; volt ki egy hé-
tig is elheverészett a bortonben, mielétt megadta volna
magat; de végre még is csak engedett. F részben az illeto
tiszteknek tagadhatlanul volt bizonyos csaknem csalhatlan
tapintatuk, melynél fogva vélasztdsuk ritkin esett olyan
egyénekre, kiknél okvetlen fiescot csindlhattak volna.
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Meglehet, hogy volt felsobb parancsuk, miként a
legmakacsabbakat ne hdborgassdk s csak az engedékenyeb-
heknek 14tszékat haszndljdk fel magasabb szolgdlatra.

Midén a Sommai 6szi tdborozdsh6l megtértink Mi-
l4n6ba, hogy onnét ismét kissebh dllomdsokra osztassunk
s76t, a besorozottak mér két tdborra valdnak oszolva, az
ugynevezett consequensekre — kil megmaradtak
kozesereparokul — s avancirozottakra, kik két
csillaggal , pamut kardbojttal, és paszomdntos csdkéval
diszelegtek.

B két tabor kozott neme a tartézkoddsnak tdmadott,
mely {6leg az eldlépettek részérél keletkezett, miutén a
regjuk szért ginyos, némelykor tan kissé kimélytelenebb
élezek, kezdettek sértdleg hatni, s azt eredményezni, hogy
lassankint elmaradtak azon tanydkr6l, hova a kozcse-
reparok mulatni jirtak. Igaz, hogy sok j6, és kedves bajtdrst
vesztettiink el ez 4ltal, de nem a tdrsasdgunkban valé
meg nem jelenésiik volt az, mi leginkabb fdjt, hanem hogy
oly emberekkel kelle most altisztségiiknél fogva te s tu
bardtnak lenniok, mingk példdul Pihanek ur is, voltak, s
mert mintegy multunk szent dgyét véltik e 16pésokkel 41-
taluk eldrulva ldtni.

De o szakadds csak szorosabban fizé egyiivé
az elvokhez hiven maradtakat, s ezrediink tisztei s koz-
vitézeinek Dbecsiiletére kell megvallanunk, miként a
hin maradottak irdnyaban sokkal tobb kimélyt, s66
mondhatni tiszteletet tanusitottak, mint amazok irdnyd-
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ban, kik most mdr az 6 kozonséges kiplarjaiktél mit sem
kiilonboztek.

Ilyen formén dllottak testiletink belviszonyai, mi-
dén 1850. Deczember elején ezrediink két zdszléalja
Brescidba érkezett meg, s ezek egyike, melyhez én is tarto-
zdm, a kaszdrnydvd dtalakitott Jezsuitdk zdrddjaba szalls-
soltatott.

A misodik szdzadndl, melynek huménus kapitdnya
nemesen férfias bindsmddja dltal csakhamar kinyerte s
meg is tartd becsiilésiinket — hdrman valdnk honvédeks
egy erdélyi unitdrius fiu, Szaldnezy, ki komolysdga daczdra,
igen kedélyes tudott gyakorta lenni s szenvedélyesen sze-
rette a zenét, ritka tokéletességgel jatszvdn a fuvoldt; a
mésik Szendey Gyula volt roppentylistiszt Dembinszky té-
borab6l — nagyon érdekes, finom arczu férfiu, ki forrada-
lom eldtt a Miincheni festészakademidn tanulvdn, e szen-
vedélyét elvitte a csatamezore s elhozta onnét a cserepdr
laktanyéba is. A harmadik csekély egyéniségem volt, ki
mindkettd mesterségében tudtam kontdrkodni kissé.

Szézadosunk egy kisded szobat rendelt szdmunkra,
hol illeté ordondnczainkkal, kik nem -annyira feligyele-
tiinkre, mint inkdbb rubdink s fegyvereink tisztogatisira
valdnak mellénk rendelve, a leheté tisztasag s kényelem-
mel berendezdk magunkat.

E szoba mellett egy nagy terem fekiidt, melyben az
ezredzenekardnak iskoldja volt.

Nem volt ugyan valami kellemetes e gyakorta bor-
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zaszt6 hangzavart hallgatni, de Szalénczynak nagy Srome
telt benne s csak azon sohajtozott, hogy fuvoldja nines.
Bgy vasirnap délutdn tehdt, midén fuvoldzhatdsi vigyd-
nak mar nem 4llhatott ellen, igy szélott ordondnezdhoz:

— Van-e valaki ismerdsod a bandistdk kozott ?

— Igen, panye, ott van az én foldim Hornitsek a
ki fuvolydt jétszik.

Szalinezy csaknem megdlelte a poldkot; és zsebébe
ayulva egy félhuszast nydjtott neki mondvin:

— Fredj britye, keresd fel a te bardtodat Horni-
tseket, kérd el szdmomra fuvoldjét koleson, s azutdn igyd-
tok meg a kantinban vagy a hol {etszik a félhuszast, 8
hagyjétok engem délutin haboritianul.

Az ordondnez ot percz mulva visszatért a fuvolydval.

A vigy6 szerelmes hosszu tavollét utdn nem olel-
heti oly 4hitatos hévvel keblére kedvesét, mint mindvel
Szaldnezy e fuvolyit. Szeme felragyogott a kéjidl, ar-
czéra 6romsugdr iilt, s ajkaira neme a bivos mosolynak
lopta magit, midén azokkal a fuvoldt érinté. Melle kida-
gadt, mintha az egész szoba legét magdba szivta volna,
ujjai reszketve érinték a billentytiket, végre egy futamban
tort ki a biivhang, mely azonnal eldruld a mivésat.

Ekkor mdr magunkra voltunk hérman a szobdban.
Szendey s én torzképek rajzoldsival levén elfoglalva, fél-
retevék a rajzént s bimulva hallgaték az édes magyar
dallamokat, melyek biivos erével ragaddk meg lelkeinket.
De ha megbiivoltek minket, tevék ezt egy mis valakivel
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1s, a kinek Szalinczyra nézve iidvosebb lett volna e pilla-
natban inkdbb Siberidban dermedni, mint Italia langy ege
alatt hallgatni oly magyar dalokat, melyek a szegény el-
ragadott miivésznek veszedelmét vonhatik maguk utén.

B valaki pedig sem tobb sem kevesebb nem volt,
mint az ezred karmestere, kit a mesteri hangok a szoba
felé csaltak s ki most bdmulva s gyonyorkodve dllott a
nesztelenil felnyitott ajté keretében, nyitott fiilekkel hall-
gatva s fiirkész szemekkel vizsgdlva fuvoldzé bajtér-
sunkat.

Szendey Gyula rogton oda veté nehdny vondssal a
papirra e jelenetet, mig én ezalatt egy bardtom azon 4lli-
t4sdt véltem bebizonyulva 1itni, hogy bizonyos zenefals
egyének filei, annélkiil hogy fejoket mozditandk a hang
irdnya felé konyulnak.

Ha 4llt valaha valakirél amaz 4llitds, hogy tiszta
fill, ugy a karmester ez alkalommal legaldbb egészen an-
nak latszott.

Szaldnczy mit sem von észre. Lelke egész kéjélveze-
tével ldtszott fiiggeni kedves hangjain, mint a pacsirta,
midén a tavaszi 16g hullimain on dallama itemére lebeg-
teti szdrnyait. Midén j6 féléra mulva a szokatlan élvezet-
t61 kifaradva elvond ajkaité]l hangszerét, a karmester el-
tiint, maga utdn csukva hirtelen az ajtét; de az csakha-
mar feltdrult ismét s szdzadosunk 1épett a szobdba.

— Ugyan mit cselekszik én — szélott szokatlan in-
gerilltséggel. . . .
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Szalénczy nyugodtan emelve fel a hangszert, tiszte-
letteljes hangon vélaszola :

_. Fuvoldztam — szdzados ur — mert azt hittem,
hogy ez nines megtiltva.

— Megtiltva nines, de tudja-e on, hogy miné kovet-
kezést vonhat ez maga utin ? i

__ Nem tudom - felelt a kérdett kissé megiit-
kozve.

__ Tehat tudja meg on dltalam, hogy ont remek
zenetehetségénél fogva egy szép napon feloltoztetik fehér
paszoménos kék frakkba, azutén sipolhat on nyolez évig
az ezred banddjiban. A kapitdny e szavaira Szalinczy
minden miivészi ihlettsége lelohadt s arcza elhalvinyulf.

_ Tgen — igen folytatd a szdzados — On hallotia
szimtalanszor a reglement azon szabdly4t, hogy mindenki
kteles bevallani tudoményat, mivészetét, vagy mester-
ségét, hogy azt az aerarium szdmdra felhaszndltassa ; ou-
ben a hallgatozé karmester egy oly zenetehetséget fedezett
fel, mely tanitdsra mdr nem-szorul s igy dnt mint tokéle-
tes egyént e nemben barmely ordban a banda kozé soroz-
hatjdk.
— Tnkébb fébe 1ovom magamat! Sz6lt Szalénczy o
fuvolat, melyet az imént oly szenvedélyes hévvel olelt ma-
géhoz, mérgesen csapva le az dgyra.

A szézados mosolygott Szalinczy viselete folott 8
mintha az egészben észre sem venné a subordindezio el-

leni illetlenséget, higgadtan igy sz6lt :
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e — Kedves bardtom, ez on részérél nagyon esztelen
(ipes lenne, dltala sem magdn, sem tdrsain nem segitene ;
80t ha észrevenné az eldljirésag, miként onok bngyilkos:
sig élt?,l ajkffrnak menekiilni helyzetitktél, iparkodnék azt
hun’la?nté,m Szempontb6l is meggéatolni az 4ltal, hogy
egyfm szabadsigukat a legszorosabb korldtok kozé szo:i;
tand. . 'Azonban ha a dolog komolly4 vilnék, s a kar-
m(;,-(stclar on irdnt lépéseket tenne, egyetlen ut volna a me
nekiilésre, ha on ki i .
el n kimutathatnd, hogy gyenge melld, rosz
Akkor ez uton nincs menekiilés )

, vigott kozbe elko-
kl:](?rO(.lva Szalénezy, kidomborult mellére iitve. — mert itt
a) nincs s aztén tidém olyan, hogy tiz 16 8 y
il gy tiz 1épésrdl elfuvom

—~‘Az’ mir e korilmények kozstt csakugyan baj
Arra pedig épen nem szdmithatunk, hogy a karmester ei-.
hall.gassa, vagy épen haszndlatlanul hagyja felfedezését
pedig anndl kevésbbé, mert az ezredes S"Lenvedélyes‘yene
kedveld, s zenekara tokéletességéreigen is hiu levén, a k;tr-s
mester iparkodik minden 4ron kedvében j4rni. Ré’szemri)’l
a lehet6t elkovetendem a baj elhdritdsara.

Alig végzé a kapitiny e szavait midé
Al ‘ n egy szolgi-
lattevé tizedes sietett a szobdba illet6
az illet i
levelet nyujtva 4t. =k
A szézados boszusan olvasd véeig a 1
. e :
a 14 irta a vét rovatot. o ekl
9
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Az ordonnéncz tavozta utén ismét Szaldnczyhox for-
dult, mondvén :

— Onnek ma erésen hatat forditott szevencse csillaga,
Tme 2 mai esti vonattal indulnom kell Verondba, hogy egy
csapat ujoncz gzallitményt vegyek éltal, — mire onnét
megkeriilok, belekeril hérom nap, s akkorra . . . de adja-
nak onok irészereket.

S a kapitany rogton irt az ezred segédtisztjének, koz-
benjérdsit kérve Szaldnczy tigyében.

Ezt még ma kézbesitsék onok — de elére kijelen-
tem, hogy feltétlen reményeket nem kotok a kedvezd
sikerhez.

Fzzel mind hirmunknak kezét nyujva tévozott. E
rovid jelenet ép elég volt Szendey Gyuldnak arra, hogy
zenemivész bardtunkat mint czifra nyaku s hajtékdju ban-
distat egy éktelen nagysigu pombardont fiiva lerajzolja.

_No még ez iszonyu hangszer kellene csak —
sz61t Szalénczy félboszus mosolylyal, tekintve a rajara.

— Bardtom, mond4 a festd, a ki tiz 16pésrol elfujja a
gyertydt, annak nem fognak egy 4rtatlan fuvoldt bizni
tiidejére, hogy a Zephir suttogdsit utdnozza, hanem ilyen
hangszer ni, melyen veresenyt bombolhetsz a viharral.

A levelet még az nap kézbesiték ugyan a segédtiszt-
nek, de daczdra ennek a mésnapi ezredparancs Szaldnczyt
orvosilag megvizsgéltatni, s ha alkalmasnak taldltatik, az

ezred zenekardba sorsztatni rendeli.

Nem volt s nem lehetett semmi kibuvé, s a parancs
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meg az nap szigoruan végrehajtatott. Szivinkbél sajndl-
buk bajtdrsunkat, nem csak mert tdrsasigdtél megfosata-
ténk, hanem mivel tudtuk s ldttuk mily f4jdalmasan s
szégyenitoleg hit red ez eset.

Pedig hdt semmi oka sem volt szégyenleni helyze-
tét s pedig anndl kevéshé, mert kényszeritetett res. De 6
bir mennyire imddta is a zenét:a bandistdkat, mint 6
nevezni szokta, nem tekintette egyebeknek mint izléste-
len, czifra bérrubdkba bujtatott zenélé automatoknak.

— S e had kozott sipolj bgi
e S sipoljak én végig az utezdkon !

— Bombardont fogsz fidjni! — Vigott kézbe Szen-
dey komikus biztatdssal. — S1dsdd e hangszer kezel6jének
bizonyos tekintélyt, s6t méltésdgot kolesonoz, s elfeledteti
a czifra bérruhdt.

— Oh hogy fiijnid hit te az itélet napig, ha ugy
gyonyorkodol benne! fakadt ki Szaldnczy — s mérnéd
utdnna tekintélyedet s méltésdgodat, ha ugy tetszik.

Szendey megragadta Szaldnczy kezét s hékitsleg sz6lt.

— Ne haragudj, kedves miivészem — mindezt csal;
a feletti oromem mondatta velem, hogy tehetségeidnek ily
szép tér nyilt; fogadd e rajzot télem a mai szép nap em-
lékeiil ! s dtnyujtéd a rajzénnal tegnap készitett, de mesteri-
leg taldlt alakot.

Szalénezy figyelemmel vizsgélva a rajaot, tirczdjiba
tevé, s mintha mdr elfeledte volna bosszusigét, nevetve

8z6lt :

g*
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_ Tudod-e kedves Gryuldm, hogy nines miért irigy-
leni tolem szerencsémet, midén magad egy nagyobhbnak
Kkiiszobén dllasz !

— Hogy — hogy — ] : ‘

—_ Ha az ezredes egy szép napon felfedezné, hogy
mily nagy festé vagy! ’ : &

/ __ Nos talén bizony learczképeztetné velem gydnyo-
vii lednydt — ah mily antik 6-gorog vonésok ; mily . . .

Szaldnczy kaczaghsival szakasztd félbe Szendeyt. .

—- Nos % folytatd az utébbi — van ebben valami
lehetlenség. .‘

Hoovy festoi tehetségeidet felhaszndljik ?

DJ

S feen s, . whopy. .. . -

__ Ki sz61t itt lehetlenségrol, midén a legnagyobb
val6sziniiség 411 eltuink ; hogy a hdny festetlen kaszérnya
kapu, fakoponyeg, €s fegyvertdmaszté korldt csak van,
azokon mind neked kell mivészetedet gyakorolnod . . .

No de nem fogsz zavarba joni a szinek véalaszbasiban . . .

is ki  SArg: 3 zen vagy
egy kis kinrusz, meg sirga agya% G készen vagy
szineiddel ! Ordogbe! dormogott Szendey e lgon-
dolkodva . . . ha valakinek e bolondsdg csakug yan eszébe
jutna.

e 3 andistdvé
A mint az én fuvoldzdsom engem bandistavd

tett, e : :
i ug—): Jaj ne folytasd, az Istenért ! kidltott kozbe

Gyula ; mig Szaldnezy jbol felkaczagva folytatd ! ;
— Teh4t a miként én pikuldzdsom utin bandist dvé
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lettem, ugy vélhatsz te festészeti tudomdnyod ntén kapu
midzolévi.

Szendey vélasz helyett felszedte az asztalrél min-
dennemii rajz és festé készleteit s hirtelen becsomagolva
azokat, dgya szalmazsdkjdba rejté el.

— Igy mi — mondd — s mitél fogva egyetlen
karezoldst se m teszek, még az irdst is elfeledem . . . .

Szaldnezy annyit birt kieszkozolni, hogy a zenete-
rem kozelségénel fogva megmaradhatott szobdnkban s e
koriilménynél fogva tanuja lehetett mdsnapon annak, mi
Szendey Gyuldval s velem tortént.

Kora reggel a szolgdlattev tizedes azon parancs-
csal 1épett szobdnkba, hogy mindent a legnagyobb rendbe
hozzunk, mert a tébornok kaszdrnya-visitatiot fog tartani
a délelotti ¢rikban. A ki valaha katona volt, tudhatja,
hogy miné felforduldst okoz hasonlé esemény a laktanydk-
ban; az ezrvedestél kezdve le az utolsé 6rvezetdig min-
denki vizsgdl, intéz, parancsol, korhol, igazit, kiromko-
dik, fenyeget, mig végre bedll ama rend és tisztasig, mely
megkivintaté arra, hogy a vizsgdl tabornok elégiilet nyil-
vanitdsit helyezze kilitdsba. Igy volt ma is, és tiz 6ra
felé mar mindenki rendben agya elétt 4llott varvdn a be-
kovetkezenddket. Féltizenegykor 1épett a tdbornok az ey-
redes és tobb torzs és f6tiszt kiséretében szobdinkba. Meg-
lehetds figyelemmel tekintett koril, s midén pillanata
Szendey Gyulén megakadt, lengyeliil tudakozédott
neve utin.



Gyula — ki velem egyiitt egy év dta mar elsajati-
tott annyit a lengyel nyelvhél, hogy csaknem mindent
megértsen, habdr nem beszél is, megnevezé magdt.

— Priss-e a szalma a kendtek usdkjiban? ...
kérdé a tdbornok . . . ;

Szendey zavarba jott, arcza elpirult s nem tudta ha-
marjiban mit feleljen ; mit a tibornok észrevévén s va-
lami rendetlenséget gyanitvin, a szakasz tizedes utdn
kidltott.

— Szedje on ki a szalmdt e zsdkbil! parancsold a
megjelentnek. : .

A tizedes feltiiré egyem‘uhéju ujjait s kezdé kiszedni
a szalmab, midén keze hirtelen az elrejtett csomagra
akadt, melyet f6lig mér ki is rdntott a zsik szdjén, de
esakhamar visszaboeséjtott ismét. A tdbornok azonban
lesszemii ember volt, kozelebb 1épett az dgyhoz, s ke-
mény hangon parancsold a tizedesnek, hogy mindent ki-
szedjen, mi kezébe akad.

A tizedes tehdt kivonta a csomagot.

Szendey Gyula olyan formén nézett ki, mint kinek
ép most olvassik haldlos itéletét; a tabornok halkan feléje
fordult s szigoruan fiiggeszté red pillanatait.

Fenntebbi nyilatkozatunk utén azonban ki se hidje
azt, hogy Szendey taldn a gyavik kozé tart()z?tt. Ha za-
varba jott valamely véletlen nem virt esemény elsé be-
nyomdsa alatt, e zavara az elsé benyomds sziintével vég-
kép elenyészett s hideg, megvetd bétorsignak adott he-
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lyet. Azutén nem is volt ok itt valami nagy ijedelemre ;
hisz a csomag drtatlan dolgokat tartalmazott ; az egyediili
hiba abban fekiidt, hogy a szalma kozé volt eldugva, hol
mit sem volt szabad rejtegetni. A tdbornokkal szemben
Gyula bardtunk ismét visszanyeré hideg nyngalmat, s
bizonyos stoicismussal vérta a torténendot.

Anndl fesziiltebben néztink mi, bajtirsai, a do-
log elé :

Vérakozisunk ellenére azonban magyarul szolit
meg 6t a tdbornok.

—- Mit rejteget on e esomagban ?

— Fest6 szereimet — vdlaszolt Szendey.

— Bontsa on fel, 14tni akarom.

Szendey felbontd a csomagot s kirakd a tdrgyakat
a szalmazsikra. A tdbornok nehdny rajzot kezébe vin
s figyelemmel vizsgdld.

— On ugy latszik nem tartozik a kezdk sordba.

— Hdrom évig tanultam a miincheni iskoldn.

— S ez eréditvényi tervrajzot is 6n készitette ?

Szendey egy oldalpillanatott vetett reAm, miutin
a tervrajz az én karczoldsom volt. Inték neki, hogy csak
vallja be a valét.

Szendey nehdny széval tudtdra add a tdbornoknak
miként 6 nem foglalkozik ily komoly dolgokkal, s refm
utalt, mint készitGjére.

— Ming terv ez ? kérdé most a tdbornok hozzim
fordulva.
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— Unalmambél karczolim — vdlaszoltam, — s
puszta képzeletem siliny sziilleménye.

A tdbornok az ezredesnek nyujtd oda a rajzot s ne-
hény sz6t ejtett halkan.

Az exredes igenl6leg inte fejével, mire a tdbornok
ismét Szendeyhez fordult s most mar németiil kérdé :

— Miért rejtette on e helyre rajzeszkozeit? . . .

— Mert nem akartam a kozvitézek kivincsisigi-
nak kitenni.

— De hat nem tudta 6n, hogy az aeraridlis szal-
mazsdk nem festék magazinja onnek — hogy oda szalmén
kiviil semmi sem ducdl.

— Tudtam tdbornok ur.

— J6. E hib4jaért az ezredes ur a koriilményekhez
képest szigoruan meg fogja biintetni ont, a tobbit rovid
idén megtudandjik mindketten. S ezzel vége volt a
szoba-visitnek.

Midén az illetok tdvoztak egymdsra tekinténk, Sza-
lanczy oda lépett kozibénk, s megragadva kezeinket

mondd :
— No bajtrsak, nektek is alkalmasint megesett a

csicséi bicsu; ez a szoba ugyan végzetes lesz mind-
nydjunkra.

Mésnap csakugyan elvezényeltek mindketténket oly
hivatalba, hol eréditvényi s mds katonai épitészeti terve-
ket kelle mdsolnunk ; mig Szalinezy bajtérsunk reggelt6l
estig fujta a fuvoldt.
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Igy 16n csakugyan végzetessé mindhérmunkra nézve
azon szoba, melyben egyiittlétinknél fogva némi élveze-
tet véltiink feltaldlhatni.

Azonban — eltekintve szétszakittatdsunktsl — Szen-
deyre s redm nézve nem volt ép kellemetlen a dolog. Elé-
sz6r megszabadultunk a laktanya biizhodt levegije s kel-
lemetlen zajitol s misodszer csak reggeli tiz 6rdtél dél-
utdni kettéig levén elfoglalva, a nap egyéb részérdl, minden
feliigyelet nélkil szabadon rendelkezheténk. E mellett
oly kényelmesen szdlldsoltaténk el, minérél katonai
palydnkon soha &lmodni sem mertiink.

Hivatalunk ugyanis az ugynevezett ,Casa Marti-
nengi delle Palle* palotdban fekiidt, mely egyike vala
Brescia legszebb épitészeti miremekeinek.

Mig a tulajdonos idegen foldon ette a menekiiltek
keserii kenyerét, s taldn fedél nélkil bujdokolt, addig
pompds palotdja balszdrnysban a mozaik s mirvényfalas-
termekben renddr katondk tanydztak, mig a jobb szdrny
istélléiban egy huszdr szakasz lovai tomboltak s haraptak
szénit aranyozott vas falkosarakb6l, s ropogtatik a zabot
miifaragvinyokkal ékitett fekete mérviny medenczékbil,

.- A szokékutas udvar délszaki diszesemetéi kivigvak
s a felhurolt gyep helyére szort széraz porondon ujjonczok
lovagoljik be magukat.

Az épilet kozéphomlokzata elsé emeletében volt
hivatalunk, mig az emeletkozi szobdk ketteje lakhelyink-
kiilszolgdlt. E szobdcskdk puba kényelemmel voltak be-
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rendezve s butorzatuk kétségtelenill oda mutatott, hogy a
hajdani urné leghennsdbb komorndinak szolgdltak egykor
lakhelyiil. Az ablakok vasrdesai a folyonddr rézsa inddival
voltak befuttatva, melyek daczdra a kozelgé valddi télnek,
még mindig tarték sotétzold lombjaikat. Oly furesén vették
ki magukat, ez egészen més lakéknak szdnt falakon az egy-
szeril fafogasrél fiiggo borju, fegyver s mds efféle katonai
kellék, valamint a vasigy aeraridlis felszerelésével s a
mahagoni fib6l készillt sarokasztalkdra rakott komisz
kenyér, hogy ellentétiiknél fogva is mér — sokdig gyako-
roltak kellemetlen hatdst szépészeti érzékeinkre. E szo-
bécskék egyikét lakohelyiil haszndltuk fel, mig a mésikat
Szendey rendezte be magdnak festoi miiteremil. Itt nem
kelle meglepetésektdl tartania, azutdn festészi tudomdnya
mér ugy is 6rvényitve volt hivatalunkban. Megvallom,
kezddk ismét jol érezni magunkat e kedves helyen, habdr
sokszor, csaknem naponta belevegyiilt ez érzetiinkbe ama
szomoru tudat, hogy e hely jogos tulajdonosai, mig mi
itt a kényelem pérndjén heverink, talin a nélkiilozés
szalméjan sohajtjik el életoket . . . .

Volt azonban belsé kényelmiinkon kiviil még egyéb
is, mi uj lakdsunkat valésdgos tindértanyévd vardzsolta.

A palotédval szemben ugyanis az ujabb izlés szerint
épiilt csinos kiilsejii emeletes hdz dllott, melynek ablak-
keretei kozott a legritkdbb novények, s disan virulé vird-
gok pompéztak ; valami véghetlenil vonzé, bardtsigos kiil-
s0t kolesondzve az épiiletnek. Ugy nézett ki a hiz, mint ha
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ablakai mindmegannyi csendéletet &brézol6 festvények
volndnak, valamely fal hosszdban sorban aggatva.

De mi mindennek a legfohb b4jt kblesonzé — sét
a virigok ragyogé szinezetét is elhomdlyitani l4tszék, az
egy az ablakoknél koronkint megjelend angyali szépségii

- arez volt, melynek szemei a sotétzold levélarnyak koziil,

mint ég csillagai fénylettek els, mig a gyonyori ajkak a
feselni indult rozsabimbét ide pirjuk s metszetikkel
megszégyeniték. ~

De ez arez mindannyiszor eltiint, valahédnyszor bér-
melyikiink is az ablakhoz kozeledett. Az olasz nék ez id-
ben véghetlen gyiilslettel viseltettek a fehér kabdt irdnt,
s e gyuloletoknek nyiltan kifejezést is adtak, féleg a
Bresciaiak, kiknél még igen is friss emlékezetben éltek
a kozelmult id6k borzaszté jelenetei. ;

Ha boszantott is tehdt e koriilmény, megvigasztalt
az, hogy szomszédnénkben egyikét ismertik meg ama lel-
kes olasz holgyeknek, kik a mily forr6 szeretettel csiing-
nek hazdjukon, ép oly engesztelhetlen gyiilslettel tudnak
viseltetni annak ellenei irdnt.

Sokakt6l halldm mdr és sokszor e szavakat: a né ne
avatkozzék politikdba, ne terjeszkedjék hdzi korén tal
sth. de épen a ndnek kdzi kore az, hol ha jézan politikai
elvekkel, s a koziigy helyes elfogulatlan ismeretével s fel-
fogdsdval bir, ez utébbinak tobbet haszndlhat, mint egy
egész serege ama szdjhosoknek, kik életokkel szemteleniil
hazudtoljik meg zengzetes nagy szavaikat, s ez 4ltal a né,
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hazi korét oda sem hagyva, még is tulterjeszkedett azon,
anélkiil azonban, hogy a néiség fogalmain a legparinyibb
csorbat is ejtette volna. Kimondand példéul az anyai fogal-
makkal dssze nem féronek, ha a né gyermekét mir zsenge
kordban tanitja hazdjat szeretni, vagy ifju kordban helyes
irdnyt ad gondolkozdsinak, melyet kovetve, egykor a poli-
tikai téren ott 411hasson, hol minden becsiiletes honfinak
allnia kell . . . Hany ifjit littam és ismertem, kit egy
holgy szava téritett vissza a rosz utrél s vezetett a jo lgy
zaszlai ald. Hiny politikai halottat, kit a né vardzshangja
tdmasztott fel uj életre. S tortént volna-e ez, ha a nd
nem foglalkozott volna kissé politikival? . . .

E rovidke kitérést bocsdssa meg a szives olvasé,
melyet azért tarték e helyen sziikségesnek, hogy némileg
ellensilyozzam azok kérhoztatd szézatdt, kik az olasz né-
ket gy szeretik a fenntebbieknél fogva néietlenséggel
vddolni . . . . .

Miként tehdt emliték, a mi kis tiinde szomszédnénk
gyiilolettel viseltetett a fehér kabdtok irdnt, s igy az én
Gyula bardtomnak semmi kildtdsa sem lehetett arra, hogy
a bdjlé vondsokat vdszndra lophassa dt.

Pedig ez volt ez id6ben vigyainak ne tovdbbja.
Orékig elleselkedett az ablakndl papir s rajzénnal kezé-
ben, de hasztalan. A szép villi, megjelent pillanatra —
s aztén, mint az 4lom eltiint, s Gyula boszusan dobta iires
papirjit az asztalra.

Bgy vasdrnap reggelen azonban, midén hivatalunk
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zdrva volt, Szendey kitekintve az ablakon, hirtelen meg-
ragadd karomat s felkidltott :

— Ah nézd mind termet, mind arczél! ming 3,
miné nyaktartds ! . . .

— Bizony szegény dreg, kissé gérnyedtnek 14tszik
mér ! felelém.

— Oh mit beszélsz te, hisz én nem ama vén embert
értem, hanem azon serdphot, a ki mellette lépdel, . . .
ah 1épdel . . . mino kifejezés ez . . . a ki mellette g lég-
ben lebeg . . . igazitd magit az elragadott miivész, egy
oreg tisztességesen oltozott urra s karjiba fizédott ifju
holgyre mutatva, kik az dtelleni hdzh6l most léptek ki,
s mint a holgy kezében levé imakonyv hizonyitani 14t-
szék, templomba indultak.

Szendey magira réntd fehér kabdtjat s nyakdba vetve
szuronyszijjét, felesapd fejére a csakot, s tova rohant.

— Ne felejtkezz meg fehér kabdtodrsl! kidltdm
utdnna; de 6 mit sem 14tott, mit sem hallott, hanem
rohant tova.

Midén magamra maradtam, elgondolkodtam a felett,
vajjon hogy lehetne e kis szomszédndvel tudatni, hogy mi
tulajdonképen nem vagyunk kozonséges cserepirok . . .

Levélben posta utjdn, nem lehete, hisz nevét sem
tudék ; a levelet az ablakon bedobni az utezdrél veszedel-
mes dolog lendett; ablakunkb6l 4tvetni: a vasrics s ay
arra fon6dz6 indik gdtolik. Aztén a levélnek vgy kelle
mennie, hogy a lednyka ne tudja, kit6l j6, mert kiilsnhen
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olvasatlanul a tiizbe veti. . . . De mi hasznotok volna ab-
b6l, ha a ledny megtudja is kiléteteket ? Kérdi tin a szi-
ves olvagé. A felelet rovid. Fiatalok voltunk mindketten
s az ily rejtélyes, habdr czéltalan kalandoknak nagy ba-
ritjai; mdsodszor pedig Szendey bardtomat a klassikai-
lag sz6p arcz mint festészt annyira érdekelte, hogy ldzas
ingeriiltséggel leste a pillanatot, melyben annak csak kor-
rajzait is l4thassa vdszndn.

Mire az én bardtom utjabél megtért, készen valék

tervemmel.

VIIL

Az antik képtar.

Az én Szendey Gyula baritom sajatsdgos egyéniség
volt, a mennyiben mindent csupén és egyediil festészeti
szemponthol szeretett felfogni. A legritabh, leghizarrabh
arez, alak, vagy tdrgy irdnydban ép ligy tudott lelkesiilni
mint a legnagyobb koltéi szépség irdnt, de e lelkesiilés,
csak addig tartott, mig az illetd térgyat rendkivili tigyes-
ségével a papirra vagy vdszonra 4t nem vardzsolta, mi ha
megtortént , az eredetit tohhé legesekélyebb figyelmére
sem méltatta.

Emlékezd s képzel tehetsége bamulatos volt, Ha
mit egyszer vagy kétszer j61 megnézett s lelkében érdekelt-
s6g tdmadt a tdrgy irint, ast fényképészi hiiséggel de tobb s
hivebb életkinyomattal tudta festeni. Igy tortént ma is,
Mid6n szillisunkra visszatért, a miivész elragadtatdséval
arczén s bizonyos ldzas tirelmetlenséggel fogott munk4-
hoz, mintha félne, hogy a tovibbi szérakozds elmoggg
lelke benyomdsait.

Figyelmeztetém az ebédre; de 6 vélasz helyett to-
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vébb dolgozott. Leiiltem tehdt, kinyvet vettem kezembe
s olvastam egy egész ¢ra hosszat . . . Ekkor letéve rajz-
onjit, s némi tdvolsdgh6l vizsgdlva miivét, felém fordult
s felmagasztalt arczezal mond4 :

Hol 14ttad 0t? kérdém.

— A ,Madonna della Campagna“ egyhdzban;
szemben vele egy oszlophoz tdmoszkodva, egész Ordig
vizsgdltam, illet6leg tanulményoztam az imadkozét ; de
most menjiink étkezni — azutin festem az Oreget. J6
arcz ez az oreg, nem hétkoznapi lélek, s ugy litszik van
valami nemesebb szenvedélye.

— 8 mi lehetne e nemesebb szenvedély ? . . .

— Az hogy a szépmiivészetek valamely dgdnak
bolondja.

<=iPeldanl? 0

— Példdul a festészetd ; mert az egész istentisztelet
alatt le nem vette szemeit a templom boltozaténak
fresc6irdl.

— S mi az iidvosséges tanusdg ebhol ?

— Az, hogy ez ember gazdag, egyedil lakik egy
hézban, mely hihet6leg sajétja; s e héz sokkal nagyobb,
sem hogy csupén lakdsul hasznélnd, s igy az én combina-

tiom szerint valamely antik képtdrral kell birnia ; mit on- -

nét is gyanitok, hogy ecsak a napokban littam egy olaszt
egy eltakart festvénnyel a hizba betérni. S ha ez Oreg
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csakugyan festészetbarat, s képtira van, minden 4ron meg
kell vele ismerkednem.
— S ha nem volna képtira, hanem e
ama szép lednya. o
- — Bz esethen mi gondom sincs az oregre : 1
pedig birom ! iy
— Hohé!
— Igen igen — hanem csak papiron termés
ge : zetesen ;
?z teredetl tobbé nem érdekkel. Az oreget délutdn fogom
esteni; de ha képtdra van, lednydval is ismeret
. y retséget kell
S hogyan véled ezt eszkozolhetni p
— Az élta‘l, hogy megkilldom neki atyja j6l taldlt
arezképét, s megirom hdrom széval, hogy magyar, s belé
haldlig szerelmes vagyok.
— S .nem' pirulsz e szemtelen hazugsdg felett? . ,
— Miért is pirulnék, ha az oregnek képtéra van;
S én méisként nem juthatok hozzd. A kis ledny liriigyot
fog taldlni azutin, hogy a hdzba juthassak, hogy a kép-
tart lathagsam ; mert most mér meg vagyok gyozodve
hogy az oregnek okvetleniil kell képtdrral birnia. ’
— S elég lelkiismeretlen birngl-e lenni, hogy el-
bolonditsad azt az drtatlan gyermeket, a ki esupdn azért
mért szerencsétlen politikai dldozatnak adod ki magadat
ha nem is személyed, hanem sorsoddal rokon szenvezv(;
ohajtisodat — a képtart ldthatni, lehetségessé teszi, — ;
— Nem igen szoktam okoskodni; — vélaszolt
10
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Szendey, — de azért hallgass meg, lehet hogy igazat
mondok : kevés, nagyon kevés ember van a vildgon, a ki
inkdbb cselekednék valamit politikai rokonszenvboél, mint
hiusdga osztonébol. Ha e lednyka megtudja, hogy poli-
tikai dldozat vagyok — mint kifejezted magad — akkor
el van hiritva azon akddaly, mely elfogaddsomat fehér
kabatomndl fogva gétolja, és ez dltal az 6 — s atyja — sze-
meiben megsziintem cserepdr lenni. De ez még nem elég
ok arra, hogy atyjindl kozbenjiré legyen. Hanem ha
tudja, hogy irdnta szivemben is érdekelve vagyok, ha
egy6hért nem, kivincsisdghol is, 1tni, beszélni hajt velem,
ha csak egyszer is.

' — Részemrdl fogadom, hogy ovatos leszek, nehogy
akér sajit, akdr a lednyka szivében oly érzelmeket ger-
jesszek , melyek bérmelyikink nyugalmdt is felzavar-
hatndk.

— A te nyugalmadat nem féltem — vilaszoltam —
hanem az a szép teremtés nagyon tapasztalatlan gyer-
meknek litszik még, s lehet, hogy ama kis, nagyon is
mentheté hiusigot, mely tin egyeldre dsatonzé 6t, hogy
kérelmednek helyt adjon, egykor megbdnnia lesz oka.

Szendey komolyan tekinte redm, azutdn elmoso-
lyodva mondd : -

— Ah litom a nyulat a bokorban. Ne félj, nem fo
gok utadban 4llni. Legelészor is megigérem, hogy hol-

nap ez arcz mésolata birtokodban lesz, hogy 4dbrindoz-:

hassdl a kedves vondsokon, middén az eredetinek litdsa
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meg lesz tagadva téled. M4sodszor fogadom, hogy mig
magamat a legegyigyiibbnek mutatom be, tégedet minden
tekintethen égig foglak emelni; de sét ki fogom kérni
hogy mint miértd, te is elkisérhess a képthrba ; mig é]i ‘
ott elfoglalom az apdt, addig neked szabad tér nyilik a
signora koriil édelegni.

— Hagyd el, vilaszoldm. Habér Ghajtom 1s, hogy
egyhangu életinket az oly rég nélkiilozott csalddi korben
vidithatnék fel kissé, még sincs szdndékom oly szerepet
Jétszani, melyért késébb pirulnom kellene; habér csak
egy 6ra negyeddel el6bb is, bizonyos tervem volt,

— Ah tehdt még is volt terved; — kaczagott

-Szendey . . . tudtam ; hanem most kiv4nesi vagyok e ter-

vet hallani is.

—- E terv 4ltal egyedil azt akartam eszkdzolni,
hogy e lednyka ne osonjék el rogton az ablaktél, vala-
hényszor megtekint benniinket. Azaz, hogy kilétinket
tudassuk vele ; s pedig wigy, hogy egy levelet 1oviink ahlak-
virdgai kozé.

Szendey felkaczagott.

— Felséges gondolat — kidltd — a galambot 1o~
véssel szeliditeni.

— E 16vés nem fog semmi durrandst, s anndl ke-
vésbbé kirt okozni.

— Hanem surranni, mint a nyilveszsz6, nemde 9

— Eltaldltad. Az udvaron a Casermiere kis fig 87,0~
kott ily drtatlan fegyverrel jatszani. A multkor sokdig

10*
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néztem e gyermeket s ugy tapasztaltam, hogy kilott
nyilvesszeje elment hiisz 16pésnyire. Az dtelleni hdz alig
van tizenkettore, ha tehdt a vesszére egy levelkét csava-
runk s azt a virdgok kozé 16jjik, ott a kis leiny meg-
tallja, s csupa kivincsisdghol, minden gyanu nélkiil elol-
vassa Szendey elgondolkozva tekintett redm, azutén mosoly
kozott nyujtva kevét — mondé :

— Nem vagy utolsé ember a taldlékonysighan.
Tervedet jénak, nagyon is jénak talilom ; mert dltala kit
sem kell titkunkba avatni és koltségbe sem keriil. Hanem
gzeretném e tervet rogton foganatba venni. E csaldd most
ebédel, azutin siestat tart, igy nincs tartanunk, hogy a
felsé osztélyba j6jjenek, azonfelil a virdgos ablakok nyit-
vik. Ulj le, ird meg a levelet, én az alatt megkeritem a
nyilas 4mort, felhozom szobénkba, mutatok neki rajzokat
— mig te a bivds fegyvert felhasznélod.

S Szendey feleletet sem vérva kirohant. En pedig
fogalmazdim a kovetkezd levelet :

Signora! Kegyed dtellenesei bocsdnatot kérnek,
hogy megjelenésiikkel zavarjdk, midén kedves testvérei,
virfgai kozott, mulat. Engedelme nélkiil ezt tobbé tenni
nem fogjik ; miutén sokkal inkdbb tisztelik kegyed azon
érzelmeit, melyek tdvozni késztik ; semhogy zavarélag
akarndnak azokra ezentul is hatni; s pedig anndl inkdbb
minthogy 6k is hasonlé érzelmek dldozatai; de a melyet
azéta hordanak szivesen, a mifta szerencsések voltak
kegyed béjos, lelkes arczdt lithatni. Hazdnk Magyarhon,

— 149 —

mely ép ugy érez a népek torvényes joga s szabadsiga-
ért, wmint a kegyed bdjolé hazdja, melyre dszinte sziviink-
bél kivinunk 4lddst; tiszteldi stb.

: Mire e sorokkal készen valék, Szendey betoppant az
ajtén a pseudo nyilas 4morral karjén, s letéve rajz wmap-
Péja elé a gyermeket, kicsempészte a nyilat kezébél s azt
hanyagul az dgyra vetve, olvasni kezdé a levelet,

— 8 a szerelem? . . . mond4 — kimaradt?! . .

— Egyelore igen. Ugy hiszem kezdetnek ennyi elég.
Ha a szép gyermek hiusdgira ohajtasz hatni, s esak ez
dltal vélsz boldogulhatni, ugy van ott nehdny sz6, mely

annak szitdsdra elégséges.

— Igazad lehet, de én hatdrozottabban szerettem
volna, kiilondsen a képtart illetéleg — nyilatkozni.

— Erre még van idd, ez irdnt egyebiitt kell elobb
bizonyossdgot szerezniink.

— Vendéglésnénk minden hdz visszonyait ismeri e
vdros negyedben, attél fogunk tudakozédni.

— Helyes — attél megtudhatjuk az oreg nevét,
hajlamait; hova szokott jarni, taldn taldlkozhatunk s
beszédbe is ereszkedhetiink vele, s ha csakugyan bo-
londja a festészetnek, mint annyi sok dreg ur Olaszhonban,
akkor nem lesz nehéz dolog ismeretséget kotni vele.

Mig Szendey beszélt a nyilvesszére csavardm a leve-
let s a nélkiil, hogy a rajzok szemléletébe meriilt oyer;
mek észrevenné, atlottem azt az dtelleni ablakba. .

A vesszd egy dridsi Cactus tiiskéi kozott akadt meg.
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— K 16vés egy Hordiezius Coclesnek is becsiiletére
vilnék — kidltd Szendey elégiilten dorzsolve kezeit. Az-
utén felkarold a feleslegessé valt ijjiszt, s mint szoktik a
kipréselt czitromot, visszalédit4 az udvarra.

Mintegy két érdval késébb-e magdban véve csak-
nem gyermekiesen nevetséges esemény utin — de mely
nem maradt bizonyos komoly kovetkezmények nélkil —
a nyilvesszd eltiint a Cactus derekdrdl, s az okozott seb
helyére alig észrevehetd, finom hiromszinii szalag
volt kotve.

— Létod-e tdl a remény szivirviny4t, miniatur ki-
addsban — sz6lt Szendey félben hagyvin a szomszéd dreg
ur arczképezését s kipillantvdn az ablakon; szinte litom
mér a Ticidn, Correggio s Rafaelek miicsarnokdnak biv-
ajtait megnyilni eléttem. Oh! baritom, mennyi tanul-
mény tarul fel ismét eléttem. En megyek tiistént az oreg
Mamméhoz tudakozédni rejtélyes szomszédsigunk irdnt
-— s-ezzel nem virva feleletet, kirohant az ajtén.

Ez a fiu még mindent elront, gondoldm magamban,
s ugy helyezkedtem el szobdmban, hogy mindent észlelve,
mi tul torténik, magam meglehetdsen észrevétlen ma-
radjak.

Mintegy negyed 6ra mulva, mely alatt sajétsigos
dlmakat szovék lelkemben, csakugyan megjelent a kis
tiindér ablakdban s kihajolva virdgai kozott, fut6, zavart
pillanatot vetett ablakunkra.

A hanyatléban levé nap rézsutan veté sugarait az
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dtldtsz6, tide arczra, mely e pillanathan gy tint fel,
mint valami kandi najadé, midén az a vizi novényzet
szinpompéja koziil félve, remélve leskelédik foldi imé-
déja utén.

Valami ellendllhatlan Gszton késztett az ablakhoz
1épni, taldn hogy leveliink hatdsrsl meggybz6djem, vagy
hogy kozelebbrél lathassam e sajétszerileg szép teremtést,

A 16 nem vonult vissza, hanem latszélag virdgaival
foglalkozva megmaradt helyén.

— J6 jel . . . gondoldm; a levél hatott.

Gondolataimat Szendey belépte zavard meg. Arcza
0rdmtol sughrzott s oly mozdulatot tén, mintha nyakamba
akarna borulni.

— Baritom miné nap! — tort ki — ki hitte
volna, hogy e nehdny 16pés ennyi eredményre vezessen.
Az oreg Mammét vendégldje ajtajiban taldltam s roviden
eldaddm neki tigyemet; mosolygott felettem, s elkezdett
élezelni miivészi rajongdsom felett; a helyett, hogy fel-
vildgositdst adna . . . .

Csaknem boszankodni kezdék mar, midén az oreg
kémlé pillanatit végig hordozva az utczén, megragadta
karomat s befelé vonszolt. Maradj itt csendesen! mond4
— szokott bizalmas modordban s ismét az ajtéba 1épett.

— Bon giorno, ne signor Giovanin! halldm az ore-
get iidvozolni valakit.

Az a ,Giovanin“ (Jdnoska) sz6 ugy hangzott ajkai-
rél, mintha valamely ifju leAnyka idvozolné kedvesét.
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Fegziilten vdrtam a torténenddket. Fesziltségem
azonban rogton bdmulattd vilt, midén a szomszéd sreg urat
pillantdm meg vele szemben, ki szivélyes mosoly kozdtt
nyujtd kezét a Mamménak, ki igy szolitd meg az oreget :

— Nem érne-e red kegyed egy pillanatra belépni
dreg bardtndjéhez.

— Szivesen valaszolt, ez s 4tlépte a kiiszobot, midén
azonban engem megpillantott, némileg megiitkozve dlla-

podott meg. :
— Kérem, kérem, épen ezen fiatal ur érdekében
ohajtanék oOnnel beszélni — Signor Giovanin — 6 a

miénk . . . S ezzel az sreg Mamma olyféle jeleket csindlt
kezeivel, minéket a carbonarik vagy szabad kémiivesek
szoktak.

E jelek utén az oreg ur rdgton felém nyujtd keuét,
mig az oreg Mamma folytatd: Ez a fiatal ur azonkiviil
fest, s ohajtand kegyed remek képtdrit tanulmdnyozni.

A Mamma e szavaira az Oreg ur csaknem hévvel
szorongati még el sem bocsdjtott kezemet, s dromra-
gyog6 arczczal nézve szemeim kozé, pillanatig mintha em-
1ékei kozott kutatna, hallgatott, azutén e szavakat intézé

hozzdm.
— On oly ismerds vondsokkal bir, mintha lgttam

volna ont mdr az életben.
— Ma egy oszlophoz timaszkodva szemben dlltam
kegyeddel a Madonna della Campagna egyhézban, felelém.
Az treg ur tagad6lag razta fejét, s vélaszolt: Kn az
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egyhdzban nem lsttam ont ; megvallom legydzhetlen el-
lenszenvvel viseltetem a fehérkabat irdnt &g sohasem pa-
zarlom tulajdonoséra figyelmemet; az én emlékeim, me-
lyeket on ismerds vondsai koltettek fel bennem messze
idébe szllnak vissza, midén még taldn ifjabb valék, mint
on most. No de ez nem tartozik a dologhoz; majd
lesz id6nk médskor errs] beszelni. On tehdt fests s képtd-
ramat 6hajtja ldtni, szivesen teljesitem kivdnatét, de ne
alkosson magdnak valami vérmes képzeleteket folotte,
mert az kordntsan oly remek, mint minének gunyolédé
Oreg bardtném elneveste. Azonban egy gitls korilmény
meril fel, onnek nagyon hajos lesz hdzamba bejutni. Atele-
nemben, ondkkel egy fedél alatt renddrkatonsk laknak,
azon felil a kapu alatt 6r 411, ezek kémszeme folyton ka-
pumon, ablakaimon fiigg, gyanus egyén vagyok el6ttok,
mint minden olasz ; ha ont hézamba 16pni, vagy onnét ki-
jonni létjdk, rogton politikai sszeeskiivést gyanitanak.

Elszomorodva hallgatim az oreg szavait, mert na-
gyon is éreztem azoknak igazsigét.

Azonban — folytatd az oreg — van egy mds mé-
dunk. Hézam mogott magas kéfallal keritett kert teriil el,
a kéfalba keskeny vasajté van illesztve, mely a fal mel-
letti sziik jaratlan sikitorra nyilik. Bz ajtén a kert sze.
metét szoktdk kitakaritani. Ennek kulesdt holnap reggel
itt taldlandja on oreg bardtnémnél ; s én délben pont 12,
érakor elvirom ont, ha jovetelét valami rendkiviili ese-
mény gitolnd, jelezze ezt ablakdra kifiiggesatett szurony
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szijja 4ltal. Bz nem kolt gyanut, mert mindenki azt hiszi,
miként szdradni tette on oda . . .

— Szabadna-e az igért élvezetben baritomat is
részesiteni P koczkdztatdm.

— Ismeri az 6reg Mamma 6n bardtjit ?

Mamma nemjvérva mig én felelek, bele vigott : hogy-
ne ismerném, a kezemet tenném érette tizbe.

— Ugy az 6n barétja ép oly szivesen 1itott vendégem
leend, mint kegyed ... kinek vondsai — hm ... no de
majd beszéljiink errél; tehdt a holnapi viszontlitdsig,
isten Gnnel.

S az oreg Giovanin, mint a Mamma 6t nevezni sze-
reté — forrén kezet szoritva, s még egyszer hosszan kém-
16leg tekintve arczomba, fejesévalva eltdvozott. En pedig
oromemben a tett j6 szolgdlatért megdleltem az Oreg
Mammét, megigérve, hogy arczvondsait megorokitendem
mappémban . . . Tehdt, végzé kezeit dorzstlve Szendey . . .
holnap . . . holnap . . .

¥ *
*

Az oreg né, kit mi ,Mamma“ néven neveztiink
vendéglosné volt szomszédsdgunkban. Jelleme, ereje, s
kitart4sdra nézve inkabb férfi, mint né. Hozzd jértunk ét-
kezni és sohasem volt panaszunk ellene. — Az oreg a
hetven koriil jart — de alig ldtszott, héfehér fésiiletlen
bodor hajitél eltekintve, otvenesnek. Fiatal kordban mar-
kotdnyosnd volt elsé Napoleon ama roppant hadseregénél,
mely 1812-ben az északi Oridist eltiprandé Moszkvdig
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nyomult. Az akkor még deli erételjes holgy férjét, a tam-
bour majort kisérte. Midén ezt Szmolenszknél egy dgyu-
goly6 tonkre zizta, kiragadd a megholt merev kezei kéziil
az ezlist gombu botot, megesékold férjét, nehény konnyiit
ejtett utdnna, és sajit fejére csatolva annak medvebér
sﬁyegét, vezényelte a csonka grindtos zenekart .. .. .
Midén aztén az europa tesped nyugalmira oly veszélyes
kesglyﬁt Helena szikldihoz 14nczoldk, a kiszolgdlt néka-
tona visszatért Olaszhonba s megtakaritott fillérein e kis
tizletet nyitva, itt 61t napjainkig, élénk emlékébe vésve a
hazdja felett ez id6 alatt elvikarzott eseményeket mint
egy 616 krénika; és gyiilolve lelke® mélyéhol ama kétfeji
tollas szornyeket, melyek az & egykor dieséségben szdl-
long6 sasdnak szérnyait szegék ... E ng jelleme nemes,
kedélye vidim, szive j6 — csupén verdlkata volt az ak-
kori koriilményekhes képest kissé forrong . . .. Giova-
nint, mint késébb megtud6k téle, mint ama nagy sereg
egyik kivald ifju tiszjét ismeré s kitiintets bérdtsiggal vi-
seltetett irdnydban.

Ennyit taldltam sziikségesnek, a Szendey elbeszelé-
86bol ismert Mammit érdekléleg megemliteni.

* *
*®

Mdsnap pontban déli 12 érakor a sikdtorrél nyilé
kertajténdl valdnk s Szendey a ecsakugyan megkapott
kulescsal felnyitd azt. Elbimultunk a kert szépsége fo-
16tt, mely az eléhaladott iddszak daczéra is rendkiviil
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tisztdn volt tartva, s buja zoldje korill itt-ott egy-egy Oszi
bokor virdgai koziil remek carrarai mérviny szobrok kan-
dikdltak eld.

De nem igen értink red a kert szépségeit b4mulni,
mert az dreg ur rogton eléttink termett, s szivélyes mo-
solylyal nydjtva kezét sz6 nélkiil vonszolt maga utén.

Egy 16lekkel sem taldlkoztunk sem az udvaron, sem
a folyoskon, melyek egyikén csinos faragvinyu tolgy aj-
t6t nyitva fel, egyenesen festé bardtom dlmodott biivds
paradicsomdba vezetett, a képtirba.

A festészet legritkabb mikineseinek meglepden el-
ragad6, s mesterkézzel rendezett sora térult fel eléttiink,
mely a legavatlanabbat is bimulattal toltotte volna el;
hét még azt, ki, miként Szendey e mivészetnek élt és halt
s ki nemével a szent dhitatnak hordozd koril szemeit a
terem faldn. — Egyszerre azonban két egymds mellett
fiiged olajfestvényi arczkép vonta magira figyelmét.

Szép, haloviny néi arczok voltak ezek, s annyira
hasonlék ; miként egyiket a mésik mésolatdul lehete te-
kinteni.

E ketté alatt gombolded, dis arabeskekkel ékitett
arany keretben egy kissebb alaku, de vondsokra amazok-
kal tokéletesen egyezo arczkép figgdtt, csakhogy a kék
szem § szOke hajat, itt fekete szem 8 haj helyettesiték.

Szendey gyors léptekkel termett a képek el6tt,
szinte oly gyorsasdggal kovette Ot az Oreg ur; midon az
elébbi hirtelen visszafordult s mig arczén a legkilonho-
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z6bb indulatok kinyomata valtakozott, mohé, szakgatott
hangon kérdé:

— Uram, hol vette on ez arczképeket ¢

= Magam festém egykor, midén teremté erém
még teljes virdgdban volt s kezem nem reszketett az évek
8 viszontagsdgok sulyja alatt.

— Tehdt ez arczok csak képzeld tehetsége sziile-
ményei ?

— Kordntsem ; hanem gyenge mdsolatai az e

: 3 gykor
élt eredetieknek ; az e g y k o r sz6t csak e gyermekre nem
lehet alkalmazni — folytatd a gombélyded arczképre
mutatva.

Szendgy ekkor mintegy sajitszerii gondolatt6l meg-
kapatva, .klr:’mté héna alél rajz-mappéjat s ldzas gyorsa-
ségga,l”nyxtva azt szét, egy pergamentre festett arczképet
vén eld s az dreg ur szemei elé tarts, mig mésik kezével
a falonfiiggd képekre mutatva — monds :

— Mit mond 6n uram e hasonlatossighoz? ! . . .

Az Sreg ur helyre igazitd szemiivegét s novekeds
bémul:.zttal vizsghlta a képet, mi kizben arcza halovédny,
vondsai lassan kigyulladtak s szemei a képrsl onként sik-
lottak Szendey arczdra.

— S kit dbrdzol e kép? kérdé az oreg reszketeg
hangon.

v — Boldogult anyfmat — véloszolt Szendey . . .
i egykor sokat szenvedett, sokat sirt elveszett, ig, :
foldon olhalt, iker névéreért. Ui
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— 8 hol laktak onok? ! kérdé Giovanin noveked 6
indulattal . . .

— Kassén ! . . . vdlaszolt Szendey.

Ekkor az dreg mintegy onfeledten nyakdba borult ba-
rétomnak s mint biinb4né gyermek zokogdsba torve ki, e
szavakat fuldokld :

— Oh bocsss meg nekem, bocsisson meg anydd id-
veziilt szelleme: mert az ¢ konyeinek, az ¢ fijdalmainak
én valék okozéja . . . Ocsém én nagybétydd vagyok, Gio-
vanni Pietri; én voltam, ki anydd ndvére szivét elszaki-
tém az apai hdz szent tiizhely6tél, s hoztam idegen ég-
hajlat ald . . . hogy itt a szerelme s megtort kotelessége
kozotti kinos harcz hant ald temesse 6t.

— Ah tehdt on ama Giovanni Pietri — sz6lt most
az 4mulatibél felocsudé Szendey — ki ama szerecsétlen
1812. muszkaorszigi hadjarat utin az Osszetort franczia
sereg egy foszlinydval Lengyelhonhl Kassdra vetédott s
mint sebesiilt nagy apdm hdzdban dpoltatott, s mely jé-
tett jutalmiul azutén nagynénémet szokteté meg? . . .

— Nem ocsém — vélaszolt az oreg letordlve ko-
nyeit s némi biszkeséggel egyenesedve fel — Anna On-

kényt kovetett engem ; nagyapdd biiszke magyar nemes
volt, - s mint hii alattvalé kinyilatkoztatd, hogy inkébb
torjék meg lednya szive, inkdbb maradjon orokké hajadon,
sem hogy az 6 belegyezése — s dlddsdval folkent kirdlya
_ ellenségének nyujtsa kezét. Nem haszndlt kérés, komy,
riminkod4s, az oreg kérlelhetlen maradt, s egy napon
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kijelénte, hogy most mér mint felgy6gyilt indulhatok
utamra ; mert ha felismernek, nem csak hogy foglyul esem
hanem &% is, mint ki ellenséget rejteget, bajba keverem’
Amza nem birt szerelmének ellentdlni s a kévetkez('i éjen‘
egyutt hagy6k el nagyapdd hdzit. A legkdzelebbi faluban
rejtt%ztiink mintegy hérom hénapig, tudvén miként a t4vol-
ban.mkabb fognak keresni, mint itt, mely idé utdn menek-
vésixnlf csakugyan sikeriilt is. — Frankhonba utaztunk s
az elsé vdrosban egybekeltiink. Itt irtunk nagyapddnak s
az esketési bizonyitvinyt mellékelve, hocsinatat s 41ddsat
kértik. Nehdny h6 mulva a levél visszajott, haragos kéz-
zel volt e sz6 red irva ,retour.“ B levél most is megvan v
ugy felbontatlanul . . . Frankhonb6l visszatértem sziilfi-,
foldemre, hogy csendben élvezhessiik boldogsdgunkat.
Anna l?emsokéra gyonydru lednykdval, tokéletes képm4-
sdval ajdndékozott meg, de 6t nehdny év mulva a fijda-.
lom, melyet forr szerelme sem birt lekiizdeni elte-
mette . . . Egyediili vigaszomul kis lednykdm Anina ma-
radt meg. Kozos veszteségiink feletti szent fijdalmunkat
leszdmitva, boldogul éltink. Tizennyolez éves kordban
Annina szive szerint védlasztva, Stefano Bertani neje 16n s
nem sokdra egy kedves unokdt ringaték karjaimon. A.
négy év elétt kitort zavarokban Bertani Brescia védelmé-
ben hullott el, a benyomult horvit hatérérsk szuronyai‘
alatt . .. Lednyomat e borzaszté csapds kérdgyhoz sze-
gezte, s alig tiz éves unokdm, a kis Maridnna nemsok4r
drva lén .. . .
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Az dreg Pietri szemeibe ismét nehéz konyik tolul-
tak, s pillanatait a falon fiigg6 arczképekre emelve, mély
fohdsz kozott végzé :

— Most mér csak e visznan s a szivembe temetett
emlékben birom kedveseimet, ez egyen kiviil, folytatd a
gombolii keretre mutatva, kit Isten kegyelme meghagyott
agg napjaim vigasztaldsaul.

Szendey megragadd nagybatyja kezét s bensé meg-
induldssal szélt :

— Anydm szelleme oftt fenn a magassdghan meg-
boesajt onnek, hogy egykor elszakiti keblérél imédott
iker ndvérét, s én a multakban elég vezeklését 1itva ak-
kori hibds 1épésének, mint des tiszteletem és szeretetemet
ajanlom fel onnek.

Pietri forrén zirs keblére ocsét s azutén eltolva 6t
magdtol s konyes szemekkel vizsgdlva arczit felkidlta :

— Val6éban bimulatos esalddi hasonlatossdg, mely
tegnapi ldtdsodndl rogton rokonszenvet koltott szivemben
irdntad. Ah de most jer, j6jjon On is kedves bardt, ki tit-
kaink avatottja 16n, keressiik fel Mariacndt s lepjikk meg
6t e boldogité nap orom hirével.

De mieldtt egy 1épést tehettiink volna, a konyvtér
ajtaja hirtelen feltdrult s azon egy rend6rbiztos 1épett be
hdrom csenddr kiséretében.

Mig mi e nem vart jelenet f616tt kissé megdobbenve
dllottunk, addig az oreg Pietri osszefont karokkal s feszes
4lldsban virta a torténendcket.
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A rendérbiztos gyanus pillanatokat vetye rednk,
peghagyé a csenddroknek, hogy mozdulatainkra iigyel-
Jenek ; azutén e szavakkal fordult Pietrihe .

— Uram, 6n azzal van gyanusitva, hogy fegyvert g
18szereket rejteget, s nekem parancsom van hdzkutatdst
tartani 6nnél, mit anndl is inkébb meg kell tenneun, hogy
két ily gyanus egyén tdrsasdgdban taldlom ont,

— MindenekelStt megjegyzem onnek, hogy ez urak
egyike unoka Gesém s igy jelenléte hizamnil semmi
gyanura sem adhat okot, valamint ama mésik uré sem,
ki Gcsémnek sorsosa s bardtja, szélt Pietri hideg nyuga-
lommal — s most ha tetszik — folytats, — tessék a ku-
tatdshoz fogni.

A biztos koriltekintett a képtarban s szemei egy ké-
pen akadtak meg, mely Miltai lovagot 4brdzolt 6let-
nagysigban s melynek kerete leért a padolatig.

A biztos diadalmas arczczal lépett a kép elé g
figyelmesen vizsgdld annak keretét.

— Uram, monda, 6nnek itt titkos ajtaja van, mely
az elrejtett fegyverekhez vezet.

Pietri arczén gydnge glinymosoly vonult el s a biz-
tos mellé 16pve, megérinté ujjival a kép keretét, mely
mint valamely ldthatlan erének engedve, hirtelen eltint
a fal mélyedésében.

Valamely s6téten tdtongé rejtett zug helyett azon-
ban, mely veszélyes 0ldoklo szereket rejt, gyonyori 14t-

11
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vany tarult szemeink el6tt, mig az ajté nyildson &t bédité
illatér ozonlott felénk.

A titkos gyanus ajté, a gazdag Pietri téli kertjébe
nyilt.

A haragos z6ldi, 6rids leveli délovi ndvények egy
csoportozata alatt a bdjos Marianna ilt, konyv olvasisiba
mélyedve s észre sem véve a kozeli jelenetet.

Azonban a biztos elsé meglepetésébil felocsidva, a
csendorok kettejének intett, hogy kovessék 6t — s a no-
vényhdzba lépett.

Marianna feltekintett s egy sikolylyal ugrott fel
iilhelyerol.

De ekkor az oreg Pietri méir mellette termett s 4t-
karolva karcsu derekdt, mond4 :

— Ne félj gyermekem; ez urak csak meg akarnak
gyoz6dni, ha a Cactusok tovisei nem szuronyok- s a virdg-
cserepek nem bombavetd mozsarak-e ?

A biztos mérges tekintetet vetett Pietrire s boszu-
san szakitd ot falbe :

— Gondolja meg uram, hogy helytelen giinyol6-
désa ont még nagyobb bajba ejtheti; s ezzel elkezde
csendfreivel mindenfelé kutatni, de természetesen hasz-
talanul, mert az oreg Pietri sokkal eszélyebb ember volt,
sem hogy vészelyeztetné szabadsigédt esztelen merényletek
4ltal, s koczkéra tenné eziltal unokdja nyugalmdt, sét
taldn jovojét is.

Az eredménytelen vizsgdlat utin a biztos visszatért
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a képtdrba, s az ott elhelyzett irdasztalhos telepedve, elé-
veyé iratait s jegyzé konyvet vett fel, melybe egyszeriien
bejegyzé neveinket, minthogy hatésdga ald katonai egyének
nem tartoztak. Azutdn hidegen idvozslve Pietri urat

csenddreivel egyiitt tdvozott. ,

% *
%k

Igen jol tudtuk mi mér tapasstaldsaink utén, mi-
ként ha a rendéri beavatkozds egyszer valamely csalsd
nyugalmét folverte, az nem egyhamar szokott vis;szaszal-
lani ismét; azért sajndlni kezdk tett 1épésiinket, mely
minden valdsziniiség szerint okosdja volt a bajnak, s e
sajndlatunkat épp nyilvdnitandék valank Pietri irdny4-
ban, midén ez, mintha mi sem tértént volna, viddm ar-
czot oltve, s megragadva kezeinket az ijedttébol csak most
ocsudé Mariannahoz vezetett, s szeretetteljes csékkal érint-
ve annak homlok4t, Szendeyt mint nagybdtyjit mutatd be.

A szép gyermek arczin e meglepetésre futé hal-
vény felleg vonult 4t, de melyet csakhamar é16nk Dpir vilta
fel, midén e szavakat rebegé :

— Mint 6rvendek, hogy a nemes magyar nemzet
egy ily derék fidt tidvozelhetem nagybatydmul.

— S honnét tudod te, hogy 6 magyar ? vigott sza-
viba az breg.

A lednyka vérvords lett e kérdésre, de rovid haho-
zds utin keblébe nyulva, kivonta onnét a nyilrspitette
levelet s nagyatyjdnak nyutva t, elfogulatlanul sz6lt -

1
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— Tudod, hogy mit sem szoktam elétted titkolni,
kedves nagyatyAm, im e levél megmagyardzza titkomat.

Az oreg Gtfubototta a levél tartalmit s tréfis fed-
dden fordulva hozzdnk, mond4 :

— Lesz alkalom midén ezért megpirongatlak ben-

neteket; de most kedves Marifinnam 6leld meg ujdonsiilt
nagybdtysdat s azutin itt levén ebédre vért vendégeink,
végezd gazdasszonyi szerepedet.
‘ A sz76p teremtés ugy t6n, mint az reg pardncsold,
s nyakdba borult Szendeynek, ki mint szégyenlés gyer-
mek tiirte az olelést s zavardban még csak meg sem csé-
kolta unoka hugét.

Mint szerettem volna e mulasztisit pétolni; azon-
ban Marifnna kibontakozva hirtelen Szendey késén érke-
zett 6lelésébol, felém nyujtd kezét, melyet bizonyos dhitat-
tal s taldn ontudatlanul vontam ajkaimhoz, mialatt 6
viddman cseng6 hangon mondéd :

— Kedves nagyatydm az ebéd kész s csak vendé-
geit vdrja.

Ebéd alatt az oreg ur mindenrd) felviligositd uno-
k4jat, ki nem tudott eléggé a szerencsés véletlen folotti
oromével eltelni, foleg miutén az oreg ur a kozbejott
rendéri beavatkozdst illevdleg azzal nyugtatott meg ben-
niinket, hogy a vérosparancsnok ifjukori bardtja 1évén,
mihelyt elotte kilétét felfedezi s a valérél felvilagositja,
el fogja hosszas huzavonna nélkiil itni a dolgot, s 6 e miatt
még e délutdn jelentkezni fog ndla . . . .
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Midén e rednk nézve eseménydis taldlkozds utén
szélldsunkra tértiink, Szendey nyakamba borult s nemével
a szorongdsnak mond4 :

— Barétom azt hittem, hogy szivem nem fogja érezni
soha azt, mit az emberek szerelemnek neveznek, s most
ugy tetszik, mintha t5bh volna rokoni szeretetnél, mi e
béjos gyermekhez biivol s szinte ohajtandm, ha a vér kote-
16kei nem fliznének egyiivé.

— Ah tehdt még is 1épen akadtdl valahdra — ki-
éltdm ; s most mér nem csak a rajzot, hanem az eredetét
is ohajtandd birni; no, én szivembél kivénok szerencsét,
habdr megvallom, hogy szivem nem ment minden irigy-
ségt6l, mert ugy litszik, hogy a szép kis hig is nehdny-
szor egész mds szemmel nézett redd, mint a nagy bé-
tydkra szokds.

— Tréfdlsz — vélaszolt Szendey — mi is volna
egy cserepéron s még hozzd nagybatydn szeretni vald,

— Nagy boles volt az, ki a nék szivét a rejtélyek
legmegoldhatlanabbikénak mond4 — vigtam kozbe, —
ligyelj red, hogy egy szép napon azon veszed észre
magadat, hogy a kis, bdjos hig, mint feleség simul
kebledre.

Alomnak szép — de valénak kissé hihetetlen; —
sohajtd a természetébdl kiforgatott mivész elévonva map-
péjab6l Marifnna arczképét s hosszan elmerengve a szép
vondsokon . . . .

Még ugyanazon nap alkonyén az reg Pietri rohant
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inkédbb, mint lépett szobdnkba s nem is Gdvizolve ben-
niinket, egy iratot tartott elénk, mely nem is volt egyéb,
mint: hogy Szendey Gyula kozvitéz a nyolezszdz forintnyi
viltsdgdij lefizetése utin szabadon bocsajtathatik.

— S e pénzt — 5261t az dreg szapordzva — elfoga-
dod télem kolesoniil, hogy a dolog hamarabb menjen.

Szendey nem tudott hova lenni bimultdban s va-
lami héla félét akart rebegni; de az 6reg nem engedé 6t
széhoz jutni.

— Hérom négy napig eltart a dolog, mig végkép
megszabadulsz, azutin egyeldre hozzdm josz lakni, antik
képtdram rendelkezésedre 4lland, s ha azt s taldn minket
is meguntdl, mehetsz Florenczbe, Romdba s képezheted
tovadbb magadat . . .

— Florenczbe, Romdba! . .. tort ki 6rom sohajjal
Szendey . . . Oh Istennem, miné nap, miné dicsé nap ez.

De mintha felgyulladt romével talan szomoritana
engem, hozzdm fordult s megragadva kezemet érzéke-
nyen sz6lt :

— 8 te kedves bardtom? . . .

— En — visaszoltam oszintén — riilni fogok sze-
rencsédnek s higgadtan tirni, mit a sors redm mért.

— Nem sokd kell onnek tirnie, vigott kozbe Pietri
— a tdbornok, ki egykor nagyon bizalmas bardtom volt,
midén més zdsz16k alatt szolgdlt velem, kijelenté, hogy
egy parancs van kezei kozott, melynél fogva a besorozott
honvéd tisztek — ha honlétik szileik vagy rokonaik ré-
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sz6ér6] kivintatnék, sza,badségra bocséjtatnak s legfeljebh
héboru esetére vonatnak be .

Orvendetes hireimhez még azt csatolom, miként a
tdbornok megengedé, hogy addig szabadon ldtogathatjsk
Ondk hdzamat . .. Ah min§ sajitsdgosan nyul a végret
keze, — folytat{z — az emberek sorséba . . . Ha ama rend-
ori kutatds nines, sohasem jut eszembe regi bardtomat fel-
keresni, s mi tdn titokban filizzik ismeretségiinket, de a
felfedezéstéli folytonos remegés kozott, s az én Gyula
besém is tdn szabadsdgra megy, de meg nem szabadul . .
De jojjetek, kozolnink kell mindent Maridnndval, meg
kell 6t nyugtatnunk, srvendeztetniink.

Az breg szavait Szaldnczy belépte szakitd félbe, ki
észre sem véve az oreget egy csinos szekrénykét tarta elénk.

— Nézzétek — kidltd — anyfm elkiildte fuvoldmat,
ez atydmtél maradt kedves ereklyét . . . Ah de boesénat —
nem vettem észre, hogy vendégtek van . .

Alig sziikség mondanunk, hogy a viddm estélyen,
mely a napot kovette, Szalinczy is vendégiink volt, ki
azutdn oly gyonyorien jétszd magyar népdalainkat, hogy a
kis Mari4nna majd megdlelte 6t lelkesedésében.

Mint olaszné imddta a zenét, mint magyar né uno-
kéjénak szivét ragadta meg a magyar dallam . . ... ...

Négy nap mulva e feledhetlen nap — s estély utdn
Szendey csakugyan el 16n bocséjtva s nagybatyjahoz kol-
tozott, hol azutdn élt a mivészet, de tdn még inkdbh a
szerelem boldog, boldog dlmainak.
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(saknem naponta 14ttuk egymést. Nem akart addig
t4vozni Brescidbél, mig mi el nem szabadségoltatunk ha-
z4nkba, midén a rég chajtva vért ebbeli parancs végre
megérkezett, az Sreg Pietri egy csomé dispensdtiéval fel-
szerelten azzal lepett meg, hogy Marifnndja Szendey je-
gyese s nehdny nap mulva neje . ...

A szertartds minden fény nélkiil az antik képtérban,
ama csalddi arczképek el6tt tortént, melyek oly szomoru
emlékekkel voltak egybekdtve s melyekre vonatkozélag az
oreg azon kivdnsigat fejezé ki, vajha nem sokdra miivész
dese 6s veje boldogabb arczokkal szaporithassa Gket . . ..

Mindny4jan, még az ez alkalommal szinte jelen volt,
humoristicus Peti baratunk is — szivink mélyéb6l oszték
e kivdnsigot.

M4snap aztin elbucsuztunk egymdstél. Szendey ba-
jos nejével s ipdval, ki semmikép sem akart unokdjitél
megvdlni — utra keltek Florenz felé; mi pedig felfiizvén
uti sarunkat s kezeinkbe ragadva vdndorbotunkat gyalog
indultunk, de azért viddm kedvvel, szeretett hazdnk felé ;
hogy itt aztdn véraé szivvel legyiink tandi elhunyt Fehér
baratunk utolsé, haldlos 4lma valésultdnak, s ldssuk ama

szomord gazddlkoddst, melynek kbvetkezményeit e szegény

elsanyart haza, bérmind @&Geiéi'e forduljon is sorsa,
soké — igen soké fogja érzoni még. A\
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